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Глава 1. ЛИЧНОСТЬ МОИСЕЯ И ДИНАМИКА ЕГО РАЗВИТИЯ

Личность Моисея1, величайшего из
пророков, представлена в четырех книгах Торы: Исход, Левит, Числа и
Второзаконие. Еврейская традиция подчеркивает, что не было пророка столь
великого, как Моисей, который говорил бы со Всевышним лицом к лицу (Числа 12:8,
Втор. 34:10). Именно через него дана нам Тора, Пятикнижие Моисеево, ставшая
фундаментом, на котором построена Западная цивилизация.


Однако этот величайший человек был именно
человеком, и это означает, что у него тоже бывали ошибки, и что он прошел в
своем развитии определенный путь. Этот путь чрезвычайно важен, именно вокруг
него разворачиваются действия Книги Исход и Книги Чисел, и потому мы предварим
наш комментарий к книге Исход его обзором.


Подход, которого мы придерживаемся, необычен
он почти не встречается в классических еврейских комментариях к Торе. Как и вся
концепция «Праотцы в динамике» (о чем мы говорили в комментариях в Книге
Бытия), он опирается на учение рава И.Л.Ашкенази-Маниту2, одного из
крупнейших каббалистов прошедшего столетия, в семье которого этот подход (как
семейная традиция) передавался с 16 в. от одного от учеников Аризаля. Ранее
еврейский народ не был готов воспринять этот подход, поэтому он принадлежал к
«тайнам каббалы», – но наше поколение, по мнению р. Ашкенази-Маниту, способно
его принять его и осознать.


1.1. Противоречия Моисея

В истории Моисея, в его биографии есть
несколько весьма сложных моментов.


Прежде всего, когда Бог, при «Несгорающем
терновнике» (Исход, гл.4) обращается к Моисею и призывает его вывести евреев из
Египта, Моисей пять раз отказывается выполнять Божественное поручение, приводя
всякий раз новые причины. В конце концов, когда доводы у Моисея заканчиваются,
он просто просит Бога уволить его от этой задачи, говоря: «О, Господи! Пошли,
через кого ни пошлешь» (4:13), – так что Всевышний гневается на него и почти
силой заставляет выполнять порученное.


Такой многократный отказ нельзя объяснить
скромностью Моисея, или даже «чрезмерной скромностью» (Числа 12:3). Из
скромности можно отказаться один, два, три раза – но не пять. Вряд ли это можно
объяснить и нерешительностью, – наоборот, мы зачастую видим что Моисей не
колеблется и быстро принимает очень ответственные решения. Например, увидев что
египтянин бьет еврея, Моисей убивает египтянина (2:11). На следующий день он
видит ссору двух евреев – и тут же вмешивается в нее (2:13). Убежав из Египта в
чужую страну, Моисей вступается за девушек, которых обижают пастухи (2:17).
Перед нами три вида конфликта: между неевреем и евреем, между двумя евреями и,
наконец, между двумя неевреями, и Моисей, не колеблясь, вступает в каждый из
них, пытаясь установить справедливость. Да и в дальнейшем он не боится
принимать ответственные решения, даже с применением насилия: например, он
повелел казнить всех евреев, которые поклонялись Золотому Тельцу (32:27)3.



Также очевидно, что у Моисея нет заниженной
самооценки – он осознает свой царский статус, и поэтому вряд ли «стесняется»
того великого лидерства, которое Бог хочет ему поручить. 


Тогда почему же при «Несгорающем терновнике»
Моисей не готов выполнить поручение? Почему он отказывается так долго и упорно,
что вызывает Божественный гнев? Это непонятно.


Следующий странный момент – это история,
когда Бог хотел наказать Моисея за то, что тот не сделал обрезание своему
ребенку (4:24). Казалось бы, перед этим Бог уже добился согласия Моисея вывести
евреев из Египта, и тут же на ночлеге Он хочет его умертвить. Какой в этом
смысл? И почему Моисей, национальный лидер, не сделал сыну обрезание? Если же
считать, что Моисей просто ошибся, решив, что в дороге обрезание новорожденному
делать не обязательно4, – то почему Бог хочет умертвить Моисея за
эту, казалось бы, небольшую ошибку?


Третий непонятный момент – это диалог Моисея
с Богом на горе Синай после того, как евреи сделали Золотого Тельца. В этом
разговоре Бог предлагает Моисею уничтожить евреев и создать новый народ из
самого Моисея, но Моисей отвергает это предложение, говоря: «Вспомни Авраама,
Ицхака и Израиля, рабов Твоих» (32:13). 


И здесь важно не только то, что Бог
соглашается, принимает доводы Моисея и прощает народ, – но непонятно уже само
исходное предложение Бога. Если уничтожить всех евреев целиком, и сделать из
Моисея новый народ, чем этот народ будет лучше чем тот, который уже есть? Когда
Моисей говорит: «вспомни Авраама, Ицхака, Яакова», мидраш5
добавляет, что «если стол на трех ножках (Авраам, Ицхак и Яаков) не устоит, то
почему же стол на одной ножке (Моисее) сможет устоять?» – т.е. нет никаких
оснований предполагать, что народ, произведенный из Моисея, будет достойнее,
чем народ, который произошел от Авраама, Ицхака и Яакова. Так почему же тогда
Бог предлагает это?


И, наконец, четвертый очень сложный для
понимания момент – почему Моисей не вошел в Страну Израиля? При простом
прочтении текста Торы кажется, что причиной этого было неповиновение Моисея:
вместо того, чтобы «сказать скале пред глазами народа, чтоб дала она из себя
воду», он ударил по скале (Числа 20:8-11). Здесь проблема не только в кажущейся
чрезмерной строгости наказания, но еще более непонятно, как вообще Моисей мог
ослушаться Бога, почему он ударил, а не «сказал скале», как ему было велено?
Это нельзя объяснить легкомыслием Моисея, тем, что он был недостаточно
внимателен к Божественному слову или чем-то в этом роде. Величайший из пророков
не мог просто ошибиться в таком вопросе. 


1.2. Взгляд на Моисея в динамике его развития


Концепция рава И.Л.Ашкенази-Маниту дает нам
ключ к пониманию этих проблем как единого комплекса.


Прежде всего, рав Маниту обращает наше
внимание на то, что предложение Бога произвести новый народ из Моисея (32:10)
не могло бы быть сделано, если бы это не совпадало с какими-то внутренними
желаниями самого Моисея – ведь невозможно соблазнять человека тем, что его
вообще не привлекает. И р. Маниту объясняет, что действительно, раньше у Моисея
было такое желание. Более того, р. Маниту полагает, что именно по этой причине
Моисей поначалу отказывался выводить евреев из Египта.


При таком подходе биография Моисея выглядит
следующим образом: 


Когда Моисей в молодости вышел из дворца, он
по своему самосознанию был одновременно евреем и египтянином, и он «пошел к
народу» именно для того, чтобы разобраться с проблемами своей двойственной
самоидентификации. Увидев, что египтянин бьет еврея, Моисей осознал евреев
своими братьями, ощутил себя прежде всего евреем, – и потому убил египтянина,
хотя, как принц, он легко мог бы просто остановить рядового надсмотрщика.
Моисей хотел не просто спасти одного еврея, но еще и пробудить в еврейском
народе чувство собственного достоинства, недопустимость безропотно сносить
насилие. Видя, что евреи физически и духовно задавлены, Моисей, как
потенциальный царь призванный исправить мир, принимает сторону евреев, решает
что египетский надсмотрщик является преступником, приговаривает его к смерти и
сам же приводит приговор в исполнение. Этим действием Моисей порывает с
египетской системой власти, восстает против нее, «убивает египтянина в себе». 


Однако на следующий день Моисей слышит от
еврея «Не думаешь ли ты убить меня, как убил Египтянина? И испугался Моше, и
сказал: верно, стало известным это дело» (2:14), и бежит из Египта. Слова
«стало известно дело» можно трактовать как «стало известно об убийстве
египтянина», но мидраш придает им совсем иной смысл: «стало известно, за что
евреи страдают в рабстве» – за то что они не только неспособны ни постоять за
себя, ни даже поддержать того, кто хочет им помочь. А раз так, то евреи
безнадежны, и Моисей бежит из Египта, не только спасаясь от Фараона, но и не
желая больше иметь дело с теми, в ком он разочаровался.


Моисей решил, что евреи в Египте
деградировали, и потенциал, некогда унаследованный ими от Праотцев, утерян
из-за тягот рабства. Поэтому он идет в Мидьян, где живут потомки Авраама от
Кетуры, (и где, возможно, еще сохранился некий дух избранности Авраама)6,
и женится на дочери Итро, мидьянского священника, надеясь создать новый
избранный народ из своих потомков. Он ходит к «Хореву, горе Божьей» (3:1),
будущему Синаю, ощущая, что там проявляется Божественное присутствие. И именно
поэтому Моисей отказывается выводить евреев из Египта, когда Бог призывает его
к этому у «Несгорающего терновника» – его планы теперь направлены на создание
нового избранного народа, и Богу приходиться долго уговаривать Моисея изменить
эту установку. 


При этом, одним из важнейших доводов Бога в
этом разговоре с Моисеем было: «вы совершите служение Богу на этой горе»
(3:12), – т.е. буден заключен Синайский завет, а он основан на иных принципах,
чем Завет Праотцев. 


1.3. Два уровня Завета: «завет Праотцев» и «Синайский завет»

Мы уже отмечали в комментарии к Книге Бытия,
что Завет Праотцев, многократно повторенный в Торе, был заветом идеалов,
заветом создания народа и обретения им страны, заветом прямой связи с Богом7.
Однако этот завет не включал в себя законодательных норм или детализованной
системы заповедей.


В самом слове «праотцы» заключена отсылка к
семье, к отношениям между отцами и детьми, – а отношения в семье строятся на
любви и взаимопонимании, а не на законодательстве. Если муж и жена или родители
в отношении с детьми будут руководствоваться формальными законами, то можно
считать, что эта семья уже, фактически, распалась. Законы влияют на семейные
отношения, но они находятся «на периферии» системы, а не в ее «ядре». И поэтому
отношения Праотцев с Богом – это отношения семейные, при которых законодательные
принципы существуют, но основной роли не играют.


А вот на уровне народа, социума, отношения
строятся иначе. Любовь к окружающим очень важна, но основой правильного
функционирования народа является справедливая законодательная система. Когда мы
общаемся с членами семьи, мы ожидаем от них любви. В обществе же мы ожидаем,
что окружающие будут придерживаться закона. Соответственно, жизнь на уровне
народа обязательно должна включать в себя законодательную систему. 


Моисей, воспитанный в доме фараона,
руководителя государства, общается с народом, как законодатель, а не как отец8.
Поэтому именно он может ввести народ в Синайский завет, завет Десяти заповедей
и многочисленных детализованных законов.


Линия Праотцев, Авраама, Ицхака и Яакова –
это Божественное имманентное, проявленное изнутри человека, они ощущают Тору
как часть себя, это еврейство на уровне семьи. А линия Моисея – это
Божественное трансцендентное, даваемое человеку извне, свыше, с Синая, это
еврейство на уровне народа.


Уровень Праотцев очень важен. Но для
продвижения человечества было необходимо построить именно избранный народ, а не
только избранную семью, – потому что человечество состоит не только из людей,
но и из народов, а только народ может исправить другие народы. Поэтому весь смысл
жизни Праотцев заключался именно в рождении народа, а завет Праотцев, завет
любви близости и доверия, должен быть дополнен заветом Синайским, заветом
закона и справедливости. 


При этом «завет закона» не должен подавлять
«завет идеалов»; Синайский завет должен дополнять завет Праотцев, но не
заменять его. Притом, что заповеди Торы суть Божественное повеление и
неотъемлемая часть иудаизма, было бы большой, хотя, к сожалению, довольно
распространенной ошибкой, считать эти заповеди центром иудаизма. Главное в иудаизме
– это идеалы Праотцев, а заповеди Синая лишь инструмент для их реализации.


Эта двойственность еврейского завета с Богом
проявляется в двойном смысле обрезания. Обрезание присутствует и в завете
Праотцев, и в завете Синая, однако смысл его в этих двух заветах разный. В
завете Синая это одна из 613 заповедей, без которой, например, невозможно есть
пасхальную жертву, но все же это только одна из заповедей. В завете же Авраама
смысл обрезания иной: в нем нет отдельных заповедей, а обрезание – это символ
всего завета в целом. 


Когда Моисей собирается выводить евреев из
Египта, он уже находится в рамках будущего Синайского завета. Он решил, что
подобно тому как все евреи в Египте (те, которые не были обрезаны с детства)
должны будут сделать обрезание перед Исходом9, так и его дети
сделают обрезание тогда же, вместе со всеми, а потому незачем вводить сына в
потерявший свою актуальность завет Авраама. И эта недооценка завета Праотцев
едва не стала причиной смерти Моисея. 


Согласившись, после долгих уговоров со
стороны Бога, вывести евреев из Египта, т.е. приняв на себя руководство
физическим наследием Авраама, Ицхака и Яакова, – Моисей, пока еще не принял их
духовное наследие, не отождествлял себя с «заветом идеалов» Праотцев. Он
посчитал, что сущность завета можно свести к закону, и именно за эту ошибку Бог
«хотел умертвить Моисея», – точнее, не умертвить, а лишь показать ему, что
завет Праотцев сохраняет свою важность и силу, и что без этого завета его
миссия теряет смысл.


Женитьба Моисея на мидьянитянке из потомков
Авраама выражает его связь с особым статусом Авраама, его избранностью, но это
еще не было подключением к содержанию завета Праотцев. Циппора, сделав ребенку
обрезание, сумела исправить ситуацию и изменить подход Моисея10.


Итак, в истории про несгорающий
терновник Моисей отказывается от своего плана создать новый народ из себя
самого, а в истории с обрезанием признает важность Завета Авраама, – однако все
это происходит под давлением, вынужденно, а значит, его согласие с требованиями
Бога неполноценно. И поэтому Моисею необходимо пройти еще один уровень, он
должен самостоятельно преодолеть свои прежние неверные установки. И это
происходит на Горе Синай, когда предыдущий, уже отвергнутый план «стать
родоначальником нового народа» снова вроде бы становится возможным, потому что
Бог Сам предлагает это Моисею. И когда Моисей на Синае отказался «создать новый
народ из себя самого» – он сделал это теперь уже по своей воле, и это было
продвижением Моисея.


Вообще, отношения Бога с героями Танаха, с
величайшими людьми, с праотцами и с пророками очень часто строятся по такой
схеме. Бог сначала долго сдвигает человека с позиции, на которой тот находится,
на другую, которую Бог считает правильной. Но когда это изменение наконец-то
происходит, Бог вдруг снимает с человека все давление, опять открывает для него
все пути и предоставляет человеку самому сделать выбор. И в этот момент, когда
человек снова свободен в выборе, когда он не просто вынужден стать на
определенную позицию, но сам выбирает ее – происходит его духовный рост. 


Именно так развивались
отношения Бога с Авраамом в вопросе его наследника. Сначала Бог последовательно
удаляет всех потенциальных наследников Авраама – его харранских учеников,
Элиэзера, Лота, Ишмаэля, и заставляет Авраама сконцентрироваться на Ицхаке. Но
когда Авраам уже согласился – Бог вдруг повелевает принести Ицхака в жертву, и
вопрос о наследнике вновь открыт. И лишь в истории Акеды, когда Авраам своим
свободным выбор определяет Ицхака как своего наследника, связь между ними
обретает свою полноту11.


Нечто подобное происходит и с Моисеем.
Сначала Бог настойчиво уговаривает его выводить из Египта уже существующий
народ, а не создавать новый, и объясняет, что завет Синая может быть заключен
только на основе завета Авраама. Но после истории с Золотым тельцом Бог вдруг
снова предоставляет Моисею возможность выбирать. Ведь если подходить к евреям,
стоящим у горы Синай, с точки зрения «завета заповедей», то создав тельца евреи
нарушают завета и теряют избранность, – и поэтому, может быть, стоит вернуться
к исходному плану Моисея создать новый народ из него самого? Но здесь Моисей
отказывается от этого варианта уже по собственному выбору. Это является
важнейшим испытанием Моисея.


По сути, здесь решается вопрос о том, какой
аспект важнее – национальный (народ, происходящий от Авраама, Ицхака и Яакова)
или же религиозный (соблюдение законов Торы)? Синайский завет, вроде бы, отдает
предпочтение религиозному аспекту, соблюдению заповедей, тогда как линия
Праотцев явно этническая, и главную роль в ней играют родственные связи: отец
остается отцом, а сын сыном, вне зависимости от нарушения религиозных
предписаний. И когда Моисей, главный сторонник и проводник «завета заповедей»,
поддерживает этническую, национально ориентированную линию, – он признает тем
самым, что национальное важнее религиозного. Чтобы получить Божественное
откровение, нужен еврейский народ; народ предшествует Торе.


Народ, семейные и родительские связи – нечто
несравненно более глубокое, чем соблюдение закона, даже если это Божественный
Закон. Народ должен уже существовать, прежде чем осуществится Дарование Торы, а
не наоборот. В этом принципе, гласящем, что «национальное важнее религиозного»,
что еврейский народ остается избранным, даже если нарушает Завет, что
Божественный свет идет в мир в первую очередь через еврейский народ, даже если
конкретные евреи и отказываются от соблюдения законов Всевышнего, – и заключена
сущность Израиля как народа. Без этого еврейский народ не мог бы принести
Божественный свет человечеству.


Мидраш дает нам еще один образ,
подчеркивающий первоочередное значение завета Авраама, и рассказывает: «Когда
Моисей поднялся на гору Синай получить Тору, то ангелы возмутились: «Почему
этот человек получает Тору, разве он заслужил ее?» И тогда Бог сделал лик
Моисея подобным лику Авраама и сказал: «Не у этого ли вы недавно обедали?»
(имея в виду историю про гостеприимство Авраама, Быт 18:8). И тогда ангелы
согласились». 


Смысл этого мидраша в том, что Тора с Синая
не может прийти в мир, если она не опирается на завет Праотцев. Когда «лик
Моисея становится подобным лику Авраама», – это говорит о том, что Моисей –
наследник Праотцев, а Завет Синая лишь продолжение и детализация завета
Авраама. Только тогда ангелы (т.е. мироздание) соглашаются на дарование
законодательной Торы. Иными словами, главную роль в иудаизме играют идеалы
Праотцев, тогда как законы и заповеди вторичны по отношению к ним.


Идеалы – основная ценность, ради них Бог дает
Тору и общается с людьми, а заповеди – это только техническая необходимость,
без которой идеалы не могут реализоваться. Если заповеди довлеют над идеалами,
если еврейский религиозный мир, как это иногда случается, фиксируется прежде
всего на заповедях, то это это существенно искажает Божественный порядок вещей
и ведет к деградации такой формы иудаизма.


1.4. Моисей и Авраам в структуре сфирот

Как мы обсуждали в комментариях к книге
Бытия, один из аспектов исправления сфирот (а это исправление
осуществляют связанные с этими сфирот персонажи Танаха), – это налаживание
связей между сфирот, соединение их в единую систему. 


Каждая сфира – это проявление одного
из направлений Божественного управления миром, и поэтому функция каждой сфиры
позитивна, она передает миру Божественный свет. Но если сфира не имеет связи с
другими сфирот, т.е. абсолютизируется, ощущает себя автономной и поэтому самой
главной, – то возникает разрушительное состояние, которое называется олам некудим, «мир [изолированных]
точек», и в нем происходит швират келим, разбиение сосудов. И далее необходим процесс тикун, исправления, в ходе
которого сфирот налаживают взаимосвязи и становятся одной общей системой.





В системе сфирот Моисей соответствует нецах, которая является продолжением хесед, сфиры Авраама, продолжая ее на более
прагматическом и воплощаемом уровне (в каббале более прагматическое и реальное
называется «ниже», но это означает не «более примитивное», а то, что «ближе к
реализации»)12.


Хесед («милость») – это стремление оказать милость, желание одарить окружающих13.
Нецах («победа» или «вечность»), – это
«прагматизация» хеседа, умение оказать милость в
реальной жизни. Поэтому Авраам выдвигает идеи Божественного учения, предлагает
их окружающим, а Моисей передает это учение еврейскому народу, иногда даже
навязывая его14. Направление их устремлений совпадает15,
но у Моисея не было достаточной связи с заветом Авраама, он полагал, что можно
обустроить жизнь народа на заповедях-обязанность (нецах), а не на идеалах (хесед). Для продвижения же Божественной идеи в
мире эту связь необходимо восстановить. Нецах сможет функционировать правильно только
тогда, когда осознает себя наследником хеседа. Для Моисея эта связь восстанавливается в
истории обрезания его сына на ночлеге по дороге в Египет, и окончательно
утверждается на горе Синай16.


Разница между Авраамом и Моисеем проявляется
также и в их именах. Авраам велик сам по себе, его начальное имя «Аврам»
означает «Ав-рам», «отец возвышенный», а в дальнейшем он получает имя
«Авраhам», «отец множества народов» (Быт. 17:5) – т.е. имена свидетельствуют о
его собственном величии. Моисея же Тора называет «бен-Амрам», «сын Амрама»
(6:20), что понимается также как «бен-Ам-рам», «сын возвышенного народа».
Моисей велик как сын народа (а не как его отец), его величие есть производная
от величия народа, хотя сам он вначале этого не осознает.


Связь Моисея с народом, вначале довольно
слабая, постепенно усиливается в процессе Исхода. Однако впоследствии
оказывается, что Моисей связан именно с тем поколением, которое он вывел из
Египта, и он не может стать лидером молодых, выросших в Пустыне, – а потому не
может войти в Страну Израиля.


1.5. Отрыв Моисея от поколения, выросшего в Пустыне

И здесь мы можем, наконец, понять
заключительную проблему биографии Моисея – причину, по которой Всевышний не дал
ему войти в Страну Обетованную. Как мы уже отмечали, Тора объясняет это
непослушанием Моисея, он ударил по скале, хотя Бог велел ему говорить со скалой
– но если мы посмотрим на биографию Моисея в рамках концепции рава Маниту, то
мы увидим, что удар по скале был лишь поводом, а настоящая причина кроется
глубже.


Моисей в процессе Исхода сживается с тем
еврейским народом, который он выводит из Египта, и кульминацией этого
становится отказ Моисея, после греха с золотым тельцом, создавать новый народ.
Однако далее, когда ситуация стабилизируется, и евреи сорок лет ходят по
пустыне, Моисей живет отдельно от народа и даже отдельно от своей семьи.


Заходя в Скинию, Моисей говорит с Богом
«лицом к лицу», и когда выходит, лицо его сияет, и он закрывает его покрывалом
(34:33). Когда Моисей учит евреев Торе, он снимает покрывало, чтобы они могли
общаться с ним «лицом к лицу», как он сам общается с Богом, но после завершения
преподавания, он опять закрывает лицо покрывалом. 


Таким образом, общение Моисея с народом
одностороннее – народ видит Моисея только в ходе учебы, а в обычной жизни его
лицо закрыто, его лик невидим. Но и сам Моисей, закрывший лицо покрывалом, не
видит что происходит с народом. Все 40 лет скитания Моисей преподавал им Тору,
однако простого диалога с народом у Моисея при этом не происходит.


Не общаясь с новым поколением, выросшим в
Пустыне, Моисей не знает его устремлений и проблем. И когда через 40 лет
наступает очередной кризис17, и после смерти Мирьям вода исчезает, и
народ опять ропщет, Моисей неправильно интерпретирует недовольство народа.
Когда народ говорит: «Зачем вывели вы нас из Египта? Чтобы привести нас в это
дурное место, место, лишенное посева и смоковниц, и винограда, и гранатов?»
(Числа 20:5), Моисею привычно слышится, что народ хочет вернуться в Египет. На
самом же деле, поколение, выросшее в пустыне, Египта не знает и туда не
стремится, наоборот, оно хочет прийти в Страну Израиля, о которой ему так много
рассказывали. Ему надоело ходить по пустыне, ему хочется достичь, наконец, цели
своего путешествия. И описание, которое дает народ месту, где он хотел бы жить,
– «страна смоковниц, и винограда, и гранатов» – совершенно не соответствует
Египту, стране «овощей и рыбы» (Числа 11:5).


Однако Моисей не понимает нового поколения,
не ощущает его, поэтому неправильно интерпретирует его проблемы и неадекватно
на них реагирует. И когда Бог говорит Моисею «Возьми посох и созови общину, ты
и Аарон, брат твой, и скажите скале пред глазами их, чтоб дала она из себя
воду» (Числа 20:8), то смысл этого указания такой: «А теперь возьми свой посох
и пойди, поговори со скалой – и ты увидишь, что она даст воду. Это урок для
тебя, чтобы ты понял, что и с новым поколением евреев, выросшим в Пустыне,
нужно научиться разговаривать». Время ударов кончилось, как ударов о скалу, так
и ударов по народу. Когда народ состоял из рабов, вышедших из Египта, его нужно
было «бить» – не в физическом, а в управленческом смысле. Евреям можно и нужно
было приказывать, и они исполняли. Теперь же вырос новый народ с другими
устремлениями, с ним нужно разговаривать, его нужно слушать и понимать. И Бог
послал Моисея поговорить со скалой и убедиться, что даже скала может отвечать и
давать воду, если найти для нее правильные слова, и через это научиться
разговаривать с народом.


Моисей же действует по привычной схеме, так
же, как он действовал сразу после Исхода (17:6). Он считает, что разговаривать
незачем – надо бить. Нет смысла пытаться понять людей, поскольку думают они
неправильно, а нужно просто указать им, как будет правильно. Поэтому Моисей
бьет по скале.


Воду народ получает, но Моисей показал, что
он неспособен руководить новым поколением, он больше не может быть лидером.
Адекватный лидер – это тот, кто даже по неясному ропоту народа может правильно
оценить происходящее, кто действительно понимает проблемы людей, а не просто
изрекает указания. Моисей был таким лидером для поколения Исхода, но для
поколения пустыни, которому предстоит завоевание Страны, он уже не таков.
Именно поэтому (не просто за удар по скале) Бог отстраняет Моисея от управления
народом, Моисей уже «профессионально непригоден» для руководства.


Но и как простой человек Моисей тоже не может
войти в Страну Израиля. Его личность слишком доминантна, и мидраш даже
сообщает, что Моисей просил Бога, чтобы народом руководил Иеhошуа Бин-Нун
(Иисус Навин), а он вошел бы в Страну просто как один из людей, но и это
оказалось невозможным. Ни Иеhошуа, ни кто-либо другой не смог бы руководить
народом при живом Моисее. Новая жизнь требует нового стиля и формы руководства,
и поэтому Моисей уходит.


Никакой человек, даже
Моисей, не может менять свои установки бесконечно. Он был наследником престола
в Египте, затем перестроился чтобы стать потенциальным лидером евреев в Египте,
потом разочаровался в них и задумал создание нового народа, снова отказался от
своих устремлений, возглавил выход евреев из Египта и настроился на продолжение
завета Авраама. Но теперь, в возрасте 120 лет, он уже не может меняться. И
поэтому он умирает, не перейдя границы Ханаана, и после его ухода начинается
история еврейского народа.


1.6. Моисей уходит, чтобы могла начаться история народа

Дарование Торы на Синае и хождение по Пустыне
было предысторией еврейского народа, история же начинается с завоевания Страны.


Поколением вышедших из Египта надо было
управлять директивно, поэтому их движением руководит огненный и облачный столп,
и Моисей отдает им приказы. Даже про дарование Торы на Синае мидраш говорит,
что «Бог поднял гору над евреями и сказал: если не примете Тору, то Я отпущу ее
(и она упадет на вас)»18 – т.е. евреи принимают Тору под давлением.


А к переходу Иордана под руководством Иеhошуа
огненный и облачный столп уходят, уходит и Моисей, а народ теперь предоставлен
самому себе. Можно сказать, что в этот момент еврейский народ «выпущен в свет»
из учебного заведения (Синай и Пустыня), и только тогда он начинает самостоятельную
жизнь. История начинается тогда, когда народ самостоятельно распоряжается своей
судьбой, сам принимает решения и несет ответственность за свои поступки, сам
решает проблемы, которые создает.


И чтобы этот период мог начаться, Моисей
должен был уйти.


 










Глава 2. «КНИГА ИСХОД» КАК «КНИГА ОТКРОВЕНИЯ»

2.1. Названия книг Торы

Зачастую ошибочно считают, что европейские
названия книг Торы (Бытие, Исход, Левит, Числа и Второзаконие) – являются
не-еврейскими. Это неверно. В древности у каждой книги существовало два
названия: одно по теме книги, другое по одному из ее первых слов. Первое
название (переведенное на греческий и латынь, а с них на другие языки)
закрепилось в европейской культуре, а второй стало употребительным в еврейской
терминологии.


Вторая книга Торы в
древности называлась Сефер йецат мицраим («Книга Исхода из
Египта»), что в дальнейшем было переведено как «Исход». Третья книга называлась
Торат hа-коhаним («Учение коhенов»), в
европейском переводе «коhенов» заменили на «Левит» как более общий термин.
Четвертая книга в древности называлась Хумаш hа-пекудим – «Книга исчислений»19,
что в европейской традиции превратилось в «Числа». Пятая книга называлась
«Мишне Тора» – буквально «Повторение Торы», что преобразовалось во
«Второ-Законие». Наиболее далеким от исходного стало европейское название
первой книги Торы: из Сефер hа-йешарим («Книга прямых», т.е.
Праотцев) ее название преобразовалось в «Бытие».


Поскольку современные ивритские названия книг
Торы (Берешит, Шемот и т.д.) употребляются и для собственно книг, и для
обозначения первого недельного раздела в каждой книге, – мы ниже используем для
книг Торы их европейские имена, а ивритские термины оставляем для недельных
разделов.


2.2. Структура Книги Исход

В книге Исход выделяются три части:


● А) Исход из Египта и рождение
еврейского народа 


● В) Заключение Завета


● С) Храм и hашраат Шехина, Пребывание Шехины,  Божественного Присутствия, на народе Израиля


Эти три части соответствуют трем аспектам
святости: Народ, Завет и Шехина.


Следующие три книги Пятикнижия являются
продолжениями этих частей книги Исход:


● Книга Левит, 3-я книга Торы,
продолжает тему «пребывания святости на народе Израиля», и говорит о
функционировании Храма и о заповедях, связанных со святостью.


● Книга Чисел, 4-я книга Торы,
продолжает тему «истории еврейского народа» и рассказывает о его хождении по
Пустыне.


● Книга Второзакония, 5-я книга Торы,
продолжает тему «заключения Завета между Богом и еврейским народом», и говорит
о реализации этого Завета в Стране Израиля.


Бытие -> Исход: 
Левит, Числа, Второзаконие


Более подробно структура Книги Исход (как и
Книги Бытия) проявляется в парах ее недельных разделов:


● А)  Исход
из Египта и рождение еврейского народа 


    1.    Шемот (1:1 – 6:1) – подготовка к выходу из Египта – 1


    2.
Ваэра (6:2 – 9:35) – подготовка к выходу из Египта – 2


    3.
Бо (10:1 – 13:16) – собственно выход из Египта – 1


    4. Бешалах (13:17 – 17:16) – собственно выход из Египта – 2


● В)  Заключение
Завета 


    5.
Итро (18:1 – 20:26) – Дарование Торы – 1


    6.
Мишпатим (21:1 – 24:18) – Дарование Торы – 2


● С)  Храм
и hашраат Шехина, пребывание святости на народе Израиля


    7.
Трума (25:1 – 27:19) – повеление о пребывания святости в народе Израиля – 1


    8.
Тецаве (27:20 – 30:10) – повеление о пребывания святости в народе
Израиля – 2


    9.
Ки Тиса (30:11 – 34:35) – Кризис


    10.
Ваякhель (35:1 – 38:20) – осуществление пребывания святости в народе
Израиля – 1


    11.
Пекудей (38:21 – 40:38) – осуществление пребывания святости в народе
Израиля – 2


2.3. Тора Моисея и Тора Аарона

Недельные разделы в Книге Исход идут парами
(исключение составляет лишь (9) Ки тиса, раздел кризиса), и в каждой паре
соответствующая тема рассматривается с двух сторон, с двух точек зрения. Такое
понимание структуры книг Торы по недельным разделам20 разъяснил нам
р. Цви-Йеhуда Кук. 


Как известно, деление Торы на недельные
разделы берет свое начало в Вавилоне. В Стране Израиля в древности существовало
другое деление Торы на субботние чтения, поскольку здесь цикл был «прочесть
Тору два раза за семь лет»21. В Вавилоне же цикл чтения Торы был
годичный, поэтому там Тора была разделена на 54 недельных раздела, и этим
делением мы пользуемся и сейчас. 


Обычно мы относимся к разделению на недельные
разделы как к техническому аспекту и не придаем ему сущностного значения. Но р.
Ц.-Й. Кук считал, что поскольку это часть Вавилонской талмудической традиции,
то в таком делении есть сущностный смысл.


В частности, в Книге Исход (и далее также в
Книге Левит) пары недельных разделов представляют нам «взгляд со стороны
Моисея» и «взгляд со стороны Аарона». Эти различия особенно сильно проявляются,
когда речь идёт о Храме, мы обсудим их подробно, сравнивая разделы (7) Трума и (8) Тецаве
(во второй части комментариев к Книге Исход), но существуют они и в начальной
части этой Книги. Разделы Моисея всегда имеют более внутренний характер, они
посвящены внутри-еврейской стороне событий, разделы же Аарона больше обращены к
внешней стороне вещей и событий, к тому как они проявляются, к их воздействию
на окружающий мир. Ниже мы увидим это противопоставление в сравнении разделов
(1) Шемот и (2) Ваэра, а также в сравнении (3) Бо и (4) Бешалах. 


2.4. Бытие – книга Сотворения, Исход – книга Откровения

Творение и Откровение – два центральных
Божественных деяния. Творение призвано скрыть Бога22, тогда как
Откровение призвано Его открыть. Книга Бытия – это книга Сотворения, создания
мира и основ будущего еврейского народа; а Книга Исход – это книга Откровения:
откровения в процессе Исхода из Египта, откровения при Даровании Торы на Синае
и откровения в Храме.


В мире есть много людей, которые готовы
признать Божественное Творение мира, но совсем не готовы признать Откровение.
При этом для нашей религиозной жизни Откровение важнее, т.к. оно показывает
личную связь человека с Богом и Его непосредственное участие в событиях вокруг
нас. В акте Творения забота Бога о человеке не проявляется явно, мир создается
и запускается, но как бы «пускается на самотек». В акте же Откровения забота и
личная связь выходит на первый план, и в этом смысле Откровение более значимо
для нас, чем Творение. Признание Откровения – это следующий религиозный уровень
после признания Творения.


Мидраш отмечает, что Тора начинается с бет, второй буквы алфавита (со слова Берешит, «в начале»), и
объясняет, что Бог не согласился на просьбу буквы алеф начать с нее Тору, но при этом пообещал,
что, когда придет время появиться фразе «Я – Господь Бог твой» (Исх. 20:2, с
этих слов начинаются Десять заповедей), то алеф (Анохи – Я) будет там первой.
Иными словами, бет характеризует Творение, а алеф – Откровение.


Творение должно начинаться с бет, 2-й буквы, потому что при Творении обязательно должно быть многообразие,
не должно быть единого взгляда на мир. Поскольку Творение должно скрывать Бога,
оно должно быть реализовано так, чтобы человек мог сам выбирать, жить ли ощущая
связь с Богом или же отказаться от этого, потому что только наличие выбора
позволяет человеку свободно принимать решение. Но при Откровении ситуация иная,
это прямая связь с Божественной Личностью, которая в этот момент открывается,
не позволяя усомниться, которая Единственна, – и это алеф, 1-я буква.


Творение дает нам мир, в котором Бог скрыт; и
наблюдая мироздание или исследуя его с точки зрения науки, мы не можем
обнаружить в нем смысла или цели, они не выводятся из сведений, полученных нами
при изучении окружающего мира. Но этот недостающий элемент мироздания дает нам
Откровение, задача которого и заключается в том, чтобы показать осмысленность
мира и его целеустремленность. 


Книга Откровения неслучайно называется Шемот, «имена» Мы уже отмечали ранее, что на
иврите слово шем, имя, говорит не о сущности вещи, а о ее
цели и предназначении23. Если книга Бытие описывает структуру мира,
то книга Шемот говорит о цели и смысле мироздания. 


2.5. Божественное Откровение дается Египту, и только потом Израилю 

Читая Книгу Исход, мы
обнаруживаем, что первый народ, которому раскрывается Бог, – это не евреи, а
египтяне! Это поначалу кажется неожиданным, но Тора говорит об этом прямо:
казни египетские нужны для того, «чтобы узнали египтяне, что Я Господь» (14:4),
а вовсе не для того «чтобы об этом узнали евреи». Откровение для евреев
происходит на горе Синай при Даровании Торы, а Десять казней – это откровение
для египтян, и оно произошло раньше, чем откровение евреям.


Древний Египет (через Грецию и Рим) является
первоначальным источником всей Западной цивилизации24, поэтому
откровение для Египта – это откровение, адресованное всему человечеству.
Вначале, при Исходе, Бог должен открыться всем, чтобы затем на Синае дать
евреям задачу нести человечеству Его послание. Евреи не могли бы сдвинуть
человечество с его «природных» позиций, если бы сначала Бог эти позиции не
поколебал, и Он сделал это египетскими казнями.


В египетской культуре содержится необычайно
сильное Божественное начало, но оно подавлено преклонением перед природой. В
первый раз Египет упоминается во 2-й главе книги Бытие, где описаны реки
выходящие из Райского сада (Быт. 2:13)25. Т.е. Египет черпает свою
духовность прямо из Райского сада, но пользуется ею неправильно. Египет – это
«дом рабства» (20:2), он превращает людей в рабов природы (и также обращает в
рабов еврейский народ), и поэтому он должен быть разрушен. 


Откровение Египту заключается в разрушении
египетской самоуверенности, в разрушении опоры на природу, на ее цикличность и
детерминизм. При разрушении этих установок высвобождается Божественная основа
египетской цивилизации, часть из которой евреи должны были унести с собой. И
это то «опустошение Египта» (3:22), которое является очень важным аспектом
Исхода.


В отличие от Книги Бытия, рассказывающей о
великих отдельных личностях, книга Исход описывает жизнь целого народа. И хотя,
конечно, любой человек из этого народа, включая Моисея, был ниже чем Праотцы, –
но сущность Праотцев заключалась в том, что они были именно отцами, родителями,
их задачей было породить народ. И поэтому жизнь народа – это более продвинутый
этап развития по отношению к Праотцам.


В этом заключена некоторая парадоксальность
духовной стороны исторического процесса, как его видит еврейская традиция.
Величие лидеров «понижается» (Моисей был ниже праотцев, пророки следующих
времен – ниже Моисея, мудрецы Талмуда ниже пророков, а мудрецы
пост-талмудической эпохи – ниже мудрецов Талмуда), но при этом происходит
духовное продвижение мира и общества в целом. Может быть, великие потому и
мельчают, что большая часть работы сделана, и лидеры последующих эпох стоят на
плечах лидеров предыдущих поколений, – и они, стоя на плечах гигантов, видят
дальше, хотя сами меньше ростом26.


Книга Бытия – это святость индивидуума,
святость отдельного человека. А Книга Исход – это святость общества, святость
целого народа. Праотцам было сказано и обещано, что из них произойдет народ –
потому что перевоспитать человечество, состоящее из народов, может только целый
народ.


В процессе развития человечества святость
должна стать уделом не только отдельных людей, но и всего общества в целом. Она
должна распространиться не только на специфически-релиигиозные области жизни:
заповеди, молитву и т.д., но на всю жизнь общества и государства, на экономику,
развитие науки, техники, искусства, социума. Вся «светская часть жизни» тоже
должна быть вовлечена область святости. Такого уровня может достичь только
народ, но не отдельные люди и не отдельные праведники.


Поэтому в Книге Исход сначала рождается
народ, будущий субъект святости, и лишь затем он получает Тору и направляется
на реализацию святости в своей Стране.


«Святость народа в целом» и «святость
светской жизни» являются фундаментальными библейскими понятиями, однако
еврейский народ пока еще не передал их понимание человечеству. Мир воспринял от
евреев монотеизм, представление о Боге и заповедях, аспекты личного диалога с
Богом, – но еще не перенял идеи общенациональной святости и общенационального
Диалога с Богом. Эти идеи пока еще ждут своего времени27.


2.6. Мать Египет и отец Вавилон – в перспективе еврейской миссии в мире

Мы уже отмечали ранее28, что
еврейский народ по самой своей структуре и происхождению отличается от обычных
народов.


У народов мира есть понятие «Родина-мать», в
том смысле что «страна – это прародитель народа, страна рожает народ». И это
действительно верно в отношении всех обычных народов, национальное сознание
которых формируется в ходе истории их страны. Часто бывает, что две части
одного этноса попадают в разные государства, и тогда через несколько столетий
они становятся разными народами (как русские и украинцы после раздела Киевской
Руси). И наоборот: если два народа начинают жить в одной стране, и их история
объединяется, то через несколько сотен лет они становятся одним народом (как галлы,
франки и провансальцы во Франции). Т.е. народы формируются в ходе истории
государств, страна действительно рожает народ.


В еврейской же культуре отношения народа со
своей страной совершенно иные. В еврейской традиции Страна Израиля – это вовсе
не мать еврейского народа, а его жена, и в ходе истории
«еврейский народ женится на Стране Израиля». Рождается же народ еврейский народ
совсем в другом месте, в Египте.


История евреев в Египте и их Исход подобны
рождению человека. Когда Яаков и его семья приходят в Египет, происходит
зачатие. Далее народ увеличивается и разрастается внутри Египта – это
беременность. Когда приходит время Исхода, начинаются родовые схватки, казни
египетские. И наконец, море расступается, т.е. воды отходят, и народ рождается.


На следующем этапе ребенка посылают в школу
учиться – еврейский народ идет к горе Синай получать Тору. А потом ему пора
жениться на своей невесте, Стране Израиля. Но поскольку еврейский народ был
тогда еще слишком молод и побоялся жениться (с молодыми людьми это случается…),
и не решился завоевать страну, – то его отправили продолжить учебу, ходить 40
лет по Пустыне, пока он не подрастет. И тогда он вновь приходит к Стране
Израиля и завоевывает ее, т.е. женится на ней. Соответственно, брак еврейского
народа со Страной Израиля – это создание еврейского государства в Эрец Исраэль,
а ребенок, который у них рождается – это Машиах, еврейский царь еврейского
государства. Под его руководством Божественный свет распространяется всему
человечеству, как сказано у пророка Исайи: «Ибо из Сиона выйдет Тора и слово
Бога из Иерусалима» (Исайя 2:3). «Выйдет Тора и слово Бога» – не для еврейского
народа, поскольку еврейский народ получил все это ранее, на Синае, когда он
проходил курс учебы; речь здесь идет о Божественном слове для человечества. И
действительно, Божественное откровение пришло для всего мира (и будет приходить
в будущем) именно из Сиона, т.е. еврейского государства со столицей в
Иерусалиме.


Мидраш говорит, что при Даровании Торы на
горе Синай Бог был бы готов дать Учение всем народам, но они отказались, и
только евреи согласились и оказались способны принять Тору29. Тора
на Синае это Тора небесная, а «снять с Неба» Божественное слово может только
еврейский народ. Но мы получили Тору не для себя только, а для всего мира, и
именно для передачи Божественного Учения всему человечеству еврейский народ
идет завоевывать свою Страну.


В процессе истории еврейского народа в Стране
Израиля, истории брака еврейского народа и его Страны, – происходит превращение
Торы в ТаНаХ, превращение Небесного Учения в более земное, понятное
человечеству, в то что может быть им воспринято. И тогда «из Сиона исходит
Учение, и слово Бога из Иерусалима».


Именно в аспекте «брака народа и Страны»
можно понять особую связь со Страной, которая существует только у еврейского
народа. Когда другие народы переселяются из своей страны в другое место, то они
по прошествии некоторого времени забывают о прежней «исторической родине».
Франко-канадцы не жаждут возвращаться во Францию, хотя и ценят французский язык,
и подобное происходит с любым другим народом. Это похоже на то как ребенок,
вырастая, уходит от матери и расстается с ней. Он сохраняет с ней связь,
переписывается и иногда навещает ее, но он живет отдельно и не планирует
возвращаться. Еврейский же народ, уйдя из своей страны, ушел не от матери, а от
жены, или точнее, когда еврейский народ стал плохо себя вести, Страна Израиля
выгнала его из дома; но когда еврейский народ исправился и раскаялся, она
согласилась принять его обратно30. 


За то время, пока еврейский народ был в
изгнании, Страна не выходила замуж ни за кого другого: почти весь период
изгнания евреев она была заброшенной провинцией других государств, а не
самостоятельной единицей; ни один народ не смог сформироваться на ней, а те
государства, которые возникали в Стране Израиля, были эфемерны и недолговечны.
Поэтому сегодня возвращение еврейского народа к своей Стране – это
возобновление брака с ней, с тем, чтобы родить Машиаха, т.е. нести для мира
мессианский свет. Именно ради этого создано нынешнее Государство Израиля, что
проявится для мира в последующие столетия.


Возвращаясь же к истории рождения народа,
которой мы занимаемся в Книге Исход: Египет был матерью еврейского народа, а
кто же был его отцом? Понятно, что этим отцом был Вавилон. В этом смысле, уход
Яакова и его семьи из Вавилона – это рождение с точки зрения отца, отделение
семени. Дальше семья Яакова переходит из Вавилона в Египет, и там происходит
зачатие.


Вавилон и Египет – особые страны. Как мы уже
отмечали, эти две страны упомянуты в Книге Бытия еще в рассказе о Сотворении
мира, их питают реки Райского сада, между ними разделена изначальная духовность
человечества. Еврейский же подход объединяет духовность Египта и духовность
Вавилона – чтобы родить народ, который сможет принести Божественный свет для
всех народов человечества. Поэтому Авраам приходит из Вавилона, спускается в
Египет, и далее выходит из Египта – это интеграция Вавилона и Египта на личном
уровне. На следующем этапе Яаков идет в Вавилон, там женится и рожает детей, создает
семью и вместе с ней выходит из Вавилона и спускается в Египет – это связь уже
не на индивидуальном, но на семейном уровне31. Следующим же шагом
является Исход и рождение из Египта на национальным уровне. 


Поскольку еврейский народ рождается из Египта
– он в чем-то родствен Египту. Египет это величайшая цивилизация древности,
самая развитая в духовном, научном и техническом отношении. И неслучайно
еврейский народ возникает именно там – он не мог бы родиться в слабой или
периферийной стране. 


То, что евреи должны быть родственны Египту,
что еврейский народ должен родиться благодаря Египту, чувствовал еще Авраам –
не случайно он, придя в Страну Израиля, направился в Египет. Да и впоследствии
Аврааму полагал, что продолжателем его дела станет Ишмаэль, сын египтянки-Агари32;
и ему пришлось пережить тяжелый личный кризис, чтобы осознать продолжателем
своей миссии Ицхака. 


Идея «рождения через Египет» была неверной на
стадии Авраама, но в принципе она правильна. Авраам ошибался тактически,
полагая, что это может произойти уже в его время, тогда как сначала ему
предстояло еще породить Ицхака и Яакова, и уже семья Яакова как единое целое
должна была спуститься в Египет, чтобы народ сынов Израиля мог родиться из
него. 


Моисей, лидер Исхода, реализует эту «связь еврейского
и египетского начал» внутри своей собственной личности, и именно вокруг этого
строится рассказ недельного раздела Шемот.










Недельный Раздел «Шемот»

 


 










Текст Торы (Исход 1:1 – 6:1)

Смерть семьи Яакова и начало формирования народа


(1:1) И вот имена сынов Израиля, вошедших в
Египет; с Яаковом вошли они, каждый с домом своим.  

(2) Реувен, Шимон, Леви и Йеhуда, (3) Иссахар, Звулун и Биньямин, (4) Дан и
Нафтали, Гад и Ашер. (5) И было всех душ, происшедших от чресл Яакова,
семьдесят душ, а Йосеф был в Египте. (6) И умер Йосеф, и все братья его, и все
то поколение; (7) А сыны Израиля расплодились и размножились, и возросли и
усилились чрезвычайно, и наполнилась ими та земля.


Новый царь над Египтом


(8) И восстал новый царь над Египтом, который
не знал Йосефа, (9) И сказал народу своему: вот, народ сынов Израиля
многочисленнее и сильнее нас. (10) Давайте умудримся против него, чтобы он не
размножался; иначе, когда случится война, присоединится и он к неприятелям
нашим, и будет воевать против нас, и выйдет из страны. (11) И поставили над ним
начальников работ, чтобы изнуряли его тяжкими работами. И он построил города
запасов для Фараона: Питом и Раамсес. (12) Но по мере того как изнуряли его, он
размножался и разрастался, так что возненавидели сынов Израиля. (13) И
поработили Египтяне сынов Израиля тяжкой работой. (14) И делали жизнь их
горькою трудом тяжелым над глиною и кирпичами и всяким трудом в поле, всякою
работою, к которой принуждали их с жестокостью. 


Повитухи и неподчинение фараону


(15) И повелел царь Египетский повитухам
Еврейским, из которых одной имя Шифра, а другой Пуа, (16) И сказал: когда вы
будете повивать у Евреек, то наблюдайте у родильного станка: если это сын, то
умерщвляйте его, а если это дочь, то пусть живет. 

(17) Но повитухи боялись Бога и не делали так, как говорил им царь Египетский;
и оставляли детей в живых. (18) И призвал царь Египетский повитух, и сказал им:
для чего вы сделали это и оставляли детей в живых? (19) И сказали повитухи
Фараону: ведь Еврейки не как женщины Египетские: так здоровы они, что прежде,
чем придет к ним повитуха, они рожают. (20) И Бог делал добро повитухам, и
народ умножался и весьма усиливался. (21) И так как повитухи боялись Бога, то
Он устроил семейства их. (22) И повелел Фараон всему народу своему, говоря: всякого
новорожденного сына бросайте в реку, а всякую дочь оставляйте в живых.


Рождение Моше


(2:1) И пошел муж из дома Леви, и взял за
себя дочь Леви. (2) И зачала жена, и родила сына, и увидела что он хорош, и
скрывала его три месяца. (3) Но не могла долее скрывать его, и взяла корзинку
из тростника, и обмазала его глиной и смолой, и положила в нее младенца, и
поставила в тростнике у берега реки. (4) И стала его сестра вдали, чтобы
узнать, что с ним будет. (5) И сошла дочь Фараона к реке мыться; а служанки ее
ходили по берегу реки. И увидела она корзинку среди тростника, и послала рабыню
свою, и та взяла ее. (6) И открыла она, и увидела младенца; и вот, дитя плачет;
и сжалилась над ним, и сказала: этот из детей Евреев. (7) И сказала сестра его
дочери Фараона: сходить ли мне и позвать ли к тебе кормилицу-Еврейку, чтоб она
вскормила тебе младенца? (8) И сказала ей дочь Фараона: сходи. И пошла девица,
и призвала мать младенца. (9) И сказала ей дочь Фараона: возьми младенца этого
и вскорми его мне; а я дам тебе плату. И взяла женщина младенца, и кормила его.
(10) И вырос младенец, и она привела его к дочери Фараона, и он был у нее
вместо сына, и нарекла имя ему Моше, потому что сказала «ведь из воды я
вытащила его».


Убийство египтянина


(11) И было, в те дни, когда вырос Моше и
вышел он к братьям своим, он присматривался к тяжким работам их; и увидел он,
что Египтянин бьет Еврея из братьев его. (12) И оглянулся он туда и сюда, и
увидел, что нет никого, и убил Египтянина и спрятал его в песке. 

(13) И вышел он на другой день, и вот, два Еврея ссорятся; и сказал он
неправому: зачем ты бьешь ближнего твоего? (14) И тот сказал: кто поставил тебя
начальником и судьею над нами? Не думаешь ли убить меня, как убил Египтянина? И
испугался Моше, и сказал: «верно, стало известным это дело». 


Моше бежит в Мидьян


(15) И услышал Фараон об
этом деле, и хотел убить Моше, но Моше убежал от Фараона и остановился в стране
Мидьян, и сел у колодца. (16) А у жреца Мидьянского семь дочерей. И они пришли,
начерпали воды и наполнили корыта, чтобы напоить овец отца своего, (17) И
пришли пастухи, и отогнали их. Тогда встал Моше и защитил их, и напоил овец их.
(18) И пришли они к Реуэлю, отцу своему, и он сказал: что вы так скоро пришли
сегодня? (19) И они сказали: какой-то Египтянин избавил нас от пастухов и даже
начерпал нам и напоил овец. (20) И он сказал дочерям своим: где же он? Зачем вы
оставили этого человека? Позовите его, и пусть он ест хлеб. (21) И согласился
Моше жить у этого человека; и он выдал за Моше свою дочь Циппору. (22) И она родила
сына, и он нарек ему имя Гершом, потому что сказал он «пришельцем стал я в
земле чужой».


И вспомнил Бог завет Свой


(23) И было, спустя долгое время умер царь
Египетский. И стенали сыны Израиля от работы, и вопили, и вопль их от работы
восшел к Богу. (24) И услышал Бог стенание их, и вспомнил Бог завет Свой с
Авраамом, Ицхаком и Яаковом. (25) И увидел Бог сынов Израиля, и призрел их Бог.


Неопалимая купина


(3:1) Моше же пас овец у Итро, тестя своего,
жреца Мидьянского. Повел он раз овец за пустыню и пришел к горе Божьей, Хореву.
(2) И явился ему ангел Господа в пламени огня из средины куста терновника. И
увидел он, вот терновник горит огнем, но терновник не сгорает. (3) И Моше
сказал: пойду и посмотрю на это великое видение, отчего не сгорает терновник. (4)
И увидел Господь, что он подходит смотреть, и воззвал к нему Бог из среды
терновника, и сказал: Моше! Моше! И он сказал: вот я. (5) И Он сказал: не
подходи сюда; сними обувь твою с ног твоих, ибо место, на котором ты стоишь –
земля святая. (6) И сказал: Я Бог отца твоего, Бог Авраама, Бог Ицхака и Бог
Яакова. И закрыл Моше лицо свое, потому что боялся воззреть на Бога. (7) И
сказал Господь: Я увидел страдание народа Моего в Египте и услышал вопль его от
притеснителей его, так что знаю его страдания. (8) И сошел Я избавить его от
руки Египтян и вывести его из земли той – в землю хорошую и обширную, в землю,
текущую молоком и медом, в землю Ханаанеев, Хетийцев, Эмореев, Перизеев,
Хиввийцев и Иевусеев. (9) И вот, вопль сынов Израиля дошел до Меня, и видел Я также
угнетение, которым Египтяне угнетают их. (10) А теперь иди, и Я пошлю тебя к
Фараону; и выведи народ Мой, сынов Израиля, из Египта. 


Отказ Моше и обещание обновления Завета


(11) И Моше сказал Богу: кто я, чтобы мне
идти к Фараону и чтобы я вывел сынов Израиля из Египта? (12) И Он сказал: ведь
Я буду с тобою, и вот тебе знамение, что Я послал тебя: при выводе твоем народа
из Египта вы совершите служение Богу на этой горе. 


Смысл Имени Бога


(13) И Моше сказал Богу: вот, я приду к сынам
Израиля и скажу им: «Бог отцов ваших послал меня к вам». А они скажут мне: «как
Ему имя?» (14) Что сказать мне им? И Бог сказал Моше: «Я буду, который Я буду».
И сказал: так скажи сынам Израиля: «Я буду» послал меня к вам. (15) И Бог еще
сказал Моше: так скажи сынам Израиля: Господь, Бог отцов ваших, Бог Авраама,
Бог Ицхака и Бог Яакова, послал меня к вам. Вот имя Мое навеки, и это память
обо Мне из рода в род.


Различие в посланиях народу и фараону


(16) Пойди, собери старейшин Израиля и скажи
им: Господь, Бог отцов ваших, явился мне, Бог Авраама, Ицхака и Яакова, говоря:
вспомнил Я о вас и увидел то, что делается с вами в Египте. (17) И сказал: Я
выведу вас из-под ига Египетского в землю Ханаанеев, Хетийцев, Эмореев,
Перизеев, Хиввийцев и Иевусеев, в землю, текущую молоком и медом. (18) И они
послушают голоса твоего, и пойдешь ты и старейшины Израиля к царю Египетскому,
и скажете ему: Господь, Бог Евреев, явился нам, а теперь мы бы пошли на три дня
пути в пустыню и принесли бы жертвы Господу, Богу нашему. 


Наказание египтян


(19) А Я знаю, что царь Египетский не
позволит вам идти, но лишь под рукой крепкой. (20) И простру Я руку Мою, и
поражу Египет всеми чудесами Моими, которые сделаю в среде его, – и после этого
он отпустит вас. (21) И дам народу этому милость в глазах Египтян; и будет,
когда пойдете, не пойдете с пустыми руками, (22) А спросит женщина у соседки
своей и у живущей с ней в доме вещей серебряных и вещей золотых, и одежд; и вы
возложите их на сыновей ваших и на дочерей ваших, и опустошите Египет.


Первый знак: посох-змея


(4:1) И отвечал Моше, и сказал: но ведь они
не поверят мне и не послушают голоса моего, ибо скажут: «не являлся тебе
Господь». (2) И сказал ему Господь: что это в руке твоей? И он сказал: посох.
(3) И сказал Он: брось его на землю. И он бросил его на землю, и тот
превратился в змея, и побежал Моше от него. 

(4) И Господь сказал Моше: простри руку твою и возьми его за хвост. И он
простер руку свою, и схватил его, и стал он посохом в руке его. (5) Это для
того, чтобы они поверили, что явился тебе Господь, Бог отцов их, Бог Авраама,
Бог Ицхака и Бог Яакова. 


Второй знак: рука, пораженная проказой


(6) И сказал ему Господь еще: положи-ка руку
свою к тебе за пазуху. И он положил руку свою к себе за пазуху; и вынул он ее,
и вот, рука его покрыта проказою, как снегом. (7) И сказал Он: снова положи
руку свою к тебе за пазуху. И положил он опять руку свою за пазуху, и вынул он
ее из-за пазухи своей, – и вот, она опять стала, как тело его. (8) И будет,
если они не поверят тебе и не послушают голоса первого знамения, то поверят
голосу знамения другого. 


Третий знак: вода превращается в кровь


(9) Если же не поверят и двум этим знамениям
и не послушают голоса твоего, то возьмешь воды из реки и выльешь на сушу – и
вода, которую возьмешь из реки, станет кровью на суше. 


«Ибо я тяжел устами и косноязычен» 


(10) И сказал Моше Господу: прошу Тебя,
Владыка! Человек я не речистый ни со вчерашнего, ни с третьего дня, ни с начала
Твоего разговора с рабом Твоим, ибо я тяжел устами и косноязычен. (11) И сказал
ему Господь: кто дал уста человеку; или кто делает немым, или глухим, или
зрячим, или слепым? (12) Не Я ли, Господь? А теперь иди; и Я буду при устах
твоих, и научу тебя, что тебе говорить. (13) Но он сказал: О, Господи! Пошли,
через кого ни пошлешь! (14) И возгорелся гнев Господа на Моше, и Он сказал:
ведь Аарон, брат твой, Левит, Я знаю, что он хорошо говорит, и вот, он выйдет
навстречу тебе, и, как увидит тебя, возрадуется в сердце своем. (15) И будешь
ты говорить и вкладывать слова в уста его; а Я буду при устах твоих и при устах
его и буду учить вас, что вам делать. (16) И он будет говорить вместо тебя с
народом. И он будет тебе устами, а ты будешь ему Богом. (17) И посох этот
возьми в руку твою: им ты будешь творить знамения.


Моше уходит из Мидьяна


(18) И пошел Моше, и возвратился к Итро,
тестю своему, и сказал ему: пойду я и возвращусь к братьям моим, которые в
Египте, и посмотрю, живы ли еще они? И Итро сказал Моше: иди с миром. (19) И
Господь сказал Моше в Мидьяне: пойди, возвратись в Египет, ибо умерли все люди,
искавшие души твоей. (20) И взял Моше жену свою и сыновей своих, и посадил их
на осла, чтобы вернуться в землю Египетскую. И взял Моше посох Божий в руку
свою. (21) И Господь сказал Моше: когда пойдешь и возвратишься в Египет,
смотри, все чудеса, которые Я поручил тебе, сделай их перед лицом Фараона. А Я
ожесточу сердце его, и он не отпустит народа. (22) И скажешь ты Фараону: так
сказал Господь: «сын Мой, первенец Мой – Израиль. (23) И Я сказал тебе: отпусти
сына Моего, чтобы он служил Мне; но ты не согласился отпустить его, и вот, Я
убью сына твоего, первенца твоего».


История с обрезанием на ночлеге


(24) И случилось дорогою на ночлеге, что
встретил его Господь и хотел умертвить его. (25) Тогда взяла Циппора каменный
нож и обрезала крайнюю плоть сына своего, и положила к ногам его, и сказала:
жених крови ты мне. (26) И Он отстал от него. Тогда сказала она: жених крови –
по обрезанию.


Евреи готовы признать Моше избавителем


(27) И Господь сказал Аарону: пойди навстречу
Моше в пустыню. И он пошел, и встретил его при горе Божьей, и расцеловал его.
(28) И Моше пересказал Аарону все слова Господа, который его послал, и все
знамения, которые Он заповедал ему. (29) И пошел Моше с Аароном, и собрали они
всех старейшин сынов Израиля; (30) И пересказал Аарон все слова, которые
Господь говорил Моше, и тот сделал знамения перед глазами народа. И поверил
народ. (31) И услышали, что вспомнил Господь о сынах Израиля и увидел страдание
их, и преклонились они, и поклонились.


Первый разговор с Фараоном


(5:1) А затем пришли Моше и Аарон к Фараону и
сказали: так сказал Господь, Бог Израиля: «отпусти народ Мой, чтоб он совершил
Мне праздник в пустыне». (2) И сказал Фараон: кто это Господь, чтоб я послушал
голоса Его и отпустил Израиль? Я не знаю Господа, и Израиль не отпущу. (3) И
они сказали: Бог Евреев явился нам; уйдем же на три дня пути в пустыню и
принесем жертву Господу, Богу нашему, а то поразит Он нас мором или мечом. (4)
И сказал им царь Египетский: зачем, Моше и Аарон, отвлекаете вы народ от дел
его? Ступайте к трудам своим! 


Усиление гнета и рассеяние евреев в Египте


(5) И сказал Фараон: вот, многочисленен
теперь народ в земле этой, а вы отвлекаете их от трудов их. (6) И приказал
Фараон в тот же день притеснителям народа и надзирателям, сказав: (7) Не
давайте впредь народу соломы для делания кирпича, как вчера и третьего дня.
Пусть сами они ходят и собирают себе солому. (8) Но положенное число кирпичей,
какое они делали вчера и третьего дня, требуйте на них, не убавляйте от него;
они ленивы, потому и кричат, говоря: «пойдем, принесем жертвы Богу нашему». (9)
Пусть тяготеет работа над этими людьми, и да занимаются ею, и не поддаются на
лживые речи. (10) И вышли притеснители народа и надсмотрщики его, и сказали
народу: вот что сказал Фараон: «не даю вам соломы. (11) Сами пойдите, берите
себе солому, где найдете, так как от работы вашей ничего не убавляется». (12) И
рассеялся народ по всей земле Египетской собирать жниво вместо соломы. (13) А
притеснители торопят, говоря: делайте свою ежедневную рабочую норму, как и
тогда, когда была солома. (14) И были биты надсмотрщики из сынов Израиля,
которых поставили над ними притеснители Фараона, говоря: почему вы не
изготовили положенного числа кирпичей ни вчера, ни сегодня? (15) И пришли
надсмотрщики сынов Израиля, и возопили к Фараону, говоря: для чего ты так
поступаешь с рабами твоими? (16) Солома не выдается рабам твоим; а кирпичи,
говорят нам, делайте. И вот, рабов твоих бьют, и грех народу твоему. (17) Но он
сказал: ленивы вы, ленивы; поэтому и говорите: «пойдем, принесем жертвы
Господу». (18) А теперь пойдите, работайте, и солома вам дана не будет, а
положенное число кирпичей давайте. (19) И увидели надсмотрщики сынов Израиля
беду в словах: «не убавляйте от кирпичей ваших, назначенных на каждый день».
(20) И встретили они Моше и Аарона, стоявших пред ними при выходе их от
Фараона. (21) И сказали им: да видит Господь и да судит вас – за то, что вы
сделали мерзким дух наш в глазах Фараона и рабов его, дав им меч в руку, чтобы
убить нас.


«Зачем послал Ты меня?»


(22) И обратился Моше к Господу, и сказал:
Владыка! Для чего ты сделал такое зло этому народу, зачем послал Ты меня? (23)
Ибо с того времени, как пришел я к Фараону говорить именем Твоим, – он начал
хуже поступать с народом этим; а избавить не избавил Ты народа Своего. 


(6:1) И Господь сказал
Моше: теперь увидишь ты, что сделаю Я с Фараоном; под рукой крепкой он отпустит
их; и под рукой крепкой выгонит он их из земли своей.










Общий обзор раздела Шемот: Подготовка к Исходу – аспект Моисея

Первый недельный раздел книги Исход – это
раздел Шемот, «Имена». Как всегда, традиция устанавливает названия недельных
разделов по одному из его первых слов, которое отражает при этом сущность всего
раздела. 


Смысл раздела Шемот – в сохранении еврейским
народом в Египте своих имен, сущности и предназначения. В начале раздела
перечисляются имена сынов Израиля (отражающие цель и смысл каждого из колен,
как в их разнообразии так и в их единстве), а в конце раздела обсуждается Имя
Бога и его смысл.


Два первых раздела книги Исход, (1) Шемот и
(2) Ваэра, говорят о подготовке к выходу из Египта, но описывают ее с разных
сторон. И одновременно с подготовкой к Исходу меняется проявление
Божественности: в разделе Шемот Божественное Имя приведено в будущем времени, а
в Ваэра – оно в настоящем33.


Раздел Шемот рассказывает о еврейском народе
лишь коротко в начале (о рабстве) и немного в конце (когда Моисей возвращается
в Египет), основная же часть раздела почти полностью посвящена личности Моисея.



Когда Моисей родился, его мать «увидела, что
он хорош» (2:2). Слово тов,
«хороший, добро, благо» – важнейшая
характеристика Моисея. Он жаждет добра в мире и ради этого готов, если нужно,
оказывать давление и даже применять насилие. Его статус и самоощущение
двойственны: они сформировались, с одной стороны, во дворце, а с другой, в его
еврейском родстве (вскормленный своей матерью, он не прерывал связей с семьей,
а его брат Аарон, как мы впоследствии увидим, был духовным лидером еврейской
общины Египта, «местным главным раввином»). Еврейское стремление вмешиваться во
все вокруг и египетское ощущение члена правящей династии мировой державы вместе
создают взрывную личность, способную менять мир. 


Взглянув на три первые истории, которые Тора
рассказывает о Моисее, мы видим, что каждая из них говорит конфликте – с
египтским надсмотрщиком, с ссорящимися евреями, с мидьянскими пастухами. Моисей
– человек огромной физической силы, который не боится противостояния даже в
чужой стране; человек с огромной жаждой справедливости, с самосознанием царя,
на котором лежит ответственность за правильный порядок во всем, что происходит
вокруг.


В первой половине своей жизни Моисей оторван
от еврейского народа – физически, психологически, духовно. Но этот отрыв Моисея
от народа отнюдь не является недостатком, напротив, он совершенно необходим для
его личностного развития. Воспитываясь во дворце фараона, Моисей понимает, как
строится и управляется государство. Живя у Итро, он приобретает широкий взгляд
на сообщество народов мира, их историю и взаимодействие. Все это необходимо для
руководства Исходом, но после этой «внешней подготовки» нужно восстановить
связь Моисея с народом, и это проходит не очень гладко. 


Когда Бог предлагает Моисею возглавить Исход
из Египта, Моисей вначале отказывается от этого предложения. Как мы отметили
выше34, причина этого в том, что Моисей, по-видимому, разочарован в
еврейском народе, – и лишь давление со стороны Бога заставляет Моисея взяться
за предложенную ему задачу.


Моисей подчиняется, но сначала только на
физическом уровне, он еще не согласился с этим на уровне духовном. Он считает,
что наследие Праотцев погибло в Египте, присоединяться к нему не имеет смысла
(хотя новый уровень связи с Богом, Синайское откровение, физически будет
построено на евреях из Египта). Поэтому Моисей не делает обрезания своему сыну,
не хочет вводить его в Завет Авраама. Он хочет ввести его уже в обновленный
Завет Синая35. 


Бог показал Моисею, что его подход неверен:
«И случилось дорогою на ночлеге, что встретил его Господь и хотел умертвить
его. Тогда взяла Циппора каменный нож и обрезала крайнюю плоть сына своего, и
положила к ногам его, и сказала: жених крови ты мне. И Он отстал от него. Тогда
сказала она: жених крови – по обрезанию» (4:24-26). Это обрезание спасло Моисея
и продемонстрировало, что Завет Авраама продолжает действовать, что невозможно войти
в завет заповедей, минуя завет идеалов, что нельзя опираться в жизни только на
законодательство. Моисей увидел свою ошибку и исправил ее. Отдалившись от
народа, он теперь возвращается к нему, чтобы установить Завет Синая, не
отказываясь при этом от Завета Праотцев.


 










Глава 3. НАЧАЛО КНИГИ ИСХОД – ПЕРЕХОД ОТ СЕМЬИ К НАРОДУ

3.1. Смерть семьи Яакова и начало формирования народа

В первых стихах книги Исход описан переход от
семьи к народу:


(1:1) И вот имена сынов Израиля, вошедших в
Египет; с Яаковом вошли они, каждый с домом своим.  (2) Реувен, Шимон, Леви и Йеhуда, (3) Иссахар,
Звулун и Биньямин, (4) Дан и Нафтали, Гад и Ашер. (5) И было всех душ,
происшедших от чресл Яакова, семьдесят душ, а Йосеф был в Египте.


Рассказ о народе Израиля начинается с описания
корней этого народа, и эти корни имеют два аспекта: 12 колен (сыновей Яакова) и
70 душ (всех прямых потомков Яакова при спуске в Египет).


И вот имена сынов Израиля: Перечисление имен 12 колен подчеркивает их
уникальность. Каждое колено – это не безличная часть народа, но «личностная
единица» со своим характером, которая внесет свой особый вклад в дальнейшую
жизнь народа. 


Мидраш говорит, что у евреев было несколько
заслуг, благодаря которым они были избавлены от рабства, и одна из них – то,
что они «не меняли своих имен». Имя – это цель и смысл, и когда человек помнит
откуда он произошел, и куда и зачем он должен прийти – это важнейший параметр
для осознания своей миссии в мире. Несмотря на все тяготы рабства, евреи
помнили о своем происхождении от Праотцев и помнили о своей Стране в которую
должны будут вернуться, что было также завещано им Йосефом (Быт 50:25, Исх.
13:19)


(Следует отметить, что кроме имен сыновей
Яакова, в первой и начале второй главы книги Исход имена практически
отсутствуют. Люди безымянны, их индивидуальность задавлена рабством. Исключение
составляют только повитухи Шифра и Пуа, а позже Моисей, которые проявляют себя
как личности, осмелившиеся противостоять системе).


И было всех душ, происшедших от чресл Яакова, семьдесят душ: Семьдесят – это типологическое число,
означающее народы мира36, т.е. еврейский народ как бы представляет
собой все человечество в миниатюре, внутри еврейского народа должны быть
представители от всех народов. Чтобы продвинуть все человечество, нужна
возможность контакта и взаимопонимания с каждым из народов.


(6) И умер Йосеф, и все братья его, и все то
поколение.


Процесс создания народа начинается со смерти
сыновей Яакова. Еврейский народ рождается в два этапа: сначала Авраам, Ицхак и
Яаков создают семью, потом эта семья умирает, и только после этого постепенно
рождается народ.


 Речь
здесь идет не только о физической смерти (иначе Тора не упоминала бы о ней:
очевидно, что всякое поколение рано или поздно умирает). Но это было умиранием
наследия Праотцев, их идеалов и ценностей, от них остается слабый отсвет,
воспоминание (евреи «не меняли своих имен»). И этот отсвет надо было превратить
во что-то большее и снова создать живой народ. Смерть сыновей Яакова подобна
процессу зачатия, при котором семя Израиля уничтожается в Египте, как при
рождении ребенка семя внутри матери полностью перерабатывается, из него берется
лишь генетический материал. И в этом смысле «И умер Иосиф, и все братья его, и
весь род», т.е. вся предыдущая линия закончилась, и теперь нужно строить народ
совершенно по-новому.


(7) А сыны Израиля расплодились и
размножились, и возросли и усилились чрезвычайно, и наполнилась ими та земля.


И наполнилась ими та земля: евреи постепенно
распространяются из земли Гошен в другие части Египта, это беременность Египта
еврейским народом. Евреи в Египте были еще только прото-народом. Определенное
еврейское самосознание у них было, но не было чувства отдельности,
самостоятельности. 


Мидраш предлагает еще один вариант прочтения
этого стиха: «наполнилась ими та земля – евреями наполнились цирки и театры»,
египетская культурная прослойка. Это означает культурную ассимиляцию евреев в
Египте, и потому далее нужно было не только выводить евреев из Египта, но и
«выводить Египет из евреев».


3.2. Новый царь над Египтом

(8) И восстал новый царь над Египтом, который не знал
Йосефа, 


Который не знал Йосефа: Разумеется, новый фараон знаком с историей
Иосифа, но он «не хочет знать его», не хочет признавать его заслуги, не желает
слышать о нем. Еврейская жизнь в Египте (и вообще в диаспоре) несамостоятельна,
подчинена капризам правителя, прежние успехи не обеспечивают надежности
существования. И даже если одному из поколений удается преуспеть в диаспоре,
раньше или позже всегда «встает новый царь», и все попытки влиться в
доминантную культуру будут обречены на провал. 


С другой стороны, все эти трудности
египетского рабства были необходимым условием для национального формирования
евреев.


(9) И сказал народу своему: вот, народ сынов
Израиля многочисленнее и сильнее нас.


Многочисленнее и сильнее нас: Чтобы кого-то уничтожить, нужно сначала
объявить его «врагом народа» и настроить массы против него. 


При этом выражение «многочисленнее и сильнее
нас» непонятно – ведь евреев бесспорно меньше, чем египтян. Возможно, более
правильным будет перевод «слишком многочисленный и сильный для нас» – т.е. мы,
египтяне, не можем позволить себе иметь рядом такой большой и сильный народ.


(10) Давайте умудримся против него, чтобы он
не размножался; иначе, когда случится война, присоединится и он к неприятелям нашим,
и будет воевать против нас, и выйдет из страны.


И выйдет из страны: В чем заключается еврейская опасность для
Египта, – ведь если египтяне готовы уничтожить евреев, чем им помешает если
евреи уйдут? Видимо, египтяне, хотя и не любят евреев, не хотят их ухода,
поскольку евреи – это важная экономическая сила в Египте (подобно тому, как в
СССР евреям не давали жить нормально, но и не отпускали). С другой стороны,
выражение «выйдет из страны» можно понять как эвфемизм, а имеется в виду
противоположное – «выгонит нас», т.е. египтяне опасаются, что евреи совместно с
врагами Египта поработят или прогонят самих египтян (и египтяне суеверно не
произносят того, чего сами боятся). Но существует и третий вариант прочтения:
«выйдет вместе со страной», уведет с собой нашу страну – т.е. возможно,
египтяне боятся, что евреи, уходя, унесут с собой духовные ценности Египта,
опустошат египетскую цивилизацию. В конце концов, именно это и произошло.


(11) И поставили над ним начальников работ,
чтобы изнуряли его тяжкими работами. И он построил города запасов для Фараона:
Питом и Раамсес. (12) Но по мере того как изнуряли его, он размножался и
разрастался, так что возненавидели сынов Израиля. (13) И поработили Египтяне
сынов Израиля тяжкой работой. (14) И делали жизнь их горькою трудом тяжелым над
глиною и кирпичами и всяким трудом в поле, всякою работою, к которой принуждали
их с жестокостью.


Порабощение не произошло в один день, это был
длительный процесс. Сначала было «законное принуждение», потом евреев
«поработили тяжкой работой», а потом «делали жизнь их горькою».


Мидраш спрашивает: но если Всевышний
предопределил, что евреи должны быть в египетском рабстве, почему же египтяне
виноваты в порабощении евреев? И дает ответ: свыше было предопределено, что
евреи будут в подчинении у египтян, но угнетать евреев с жестокостью было решением самих египтян, и они несут наказание именно за это.


 В
истории есть множество случаев, когда один народ подчиняет себе другой. И
нельзя априори считать это преступлением, – возможно, это необходимо для
правильного развития мира. Вопрос же заключается в том, как ведет себя
господствующий народ: позволяет ли он находящимся у него в подчинении вести
нормальное, пусть и зависимое существование, или же угнетает их, жестокостью
принуждает работать на себя? И это один из главных критериев оценки
человечности этого народа.


3.3. Повитухи и неподчинение фараону

(15) И повелел царь Египетский повитухам Еврейским, из
которых одной имя Шифра, а другой Пуа, (16) И сказал: когда вы будете повивать
у Евреек, то наблюдайте у родильного станка: если это сын, то умерщвляйте его,
а если это дочь, то пусть живет.  (17) Но
повитухи боялись Бога и не делали так, как говорил им царь Египетский; и
оставляли детей в живых. (18) И призвал царь Египетский повитух, и сказал им:
для чего вы сделали это и оставляли детей в живых? (19) И сказали повитухи
Фараону: ведь Еврейки не как женщины Египетские: так здоровы они, что прежде,
чем придет к ним повитуха, они рожают. (20) И Бог делал добро повитухам, и
народ умножался и весьма усиливался. (21) И так как повитухи боялись Бога, то
Он устроил семейства их.


Если это сын, то умерщвляйте его, а если это дочь, то пусть живет: Мужчины – это ведущая, «влияющая» сторона, а
женщины – подчиненная, «принимающая». Установка на уничтожение сыновей и
сохранение дочерей означает, что Фараон хочет сохранить евреев внутри
египетской системы, но не дать им самостоятельности. Он хочет, чтобы выгодные
Египту еврейские качества (умение хорошо работать, строить Питом и Раамсес и
т.п.) остались бы в Египте, но опасность еврейской самостоятельности была бы
устранена.


Мы отметили выше, что кроме имен сыновей
Яакова, в первой и начале второй главы книги Исход имена практически
отсутствуют, евреи в Египте безымянны – их задавило рабство. Но имена повитух,
Шифры и Пуа, приведены, т.к. повитухи проявляют себя как личности, восставшие
против системы, причем Богобоязненность представлена здесь основой
противодействия государственному злу. 


Повитухам Еврейским: Согласно одному из мнений, это означает
«повитухи-еврейки», но тогда странно, что Фараон не опасается дать им такое
поручение, и они, хотя бы даже и на словах, соглашаются принять его к
исполнению. Поэтому более логичным представляется второе мнение, согласно
которому это «египетские повитухи, обслуживающие еврейское население». Тогда
это означает, что усиления гнета вызывает противодействие, и возникает группа
проеврейски настроенных египтян.


(22) И повелел Фараон всему народу своему,
говоря: всякого новорожденного сына бросайте в реку, а всякую дочь оставляйте в
живых.


Поскольку, действуя через повитух, т.е. через
тайные каналы, фараон не добился успеха, он обращается с публичным призывом к
народу. Теперь уже в преследовании евреев участвует не только государственная
власть, в нее вовлекается весь народ, поэтому и вина за преследование евреев
распространяется на всех египтян.


 










Глава 4. РОЖДЕНИЕ И ЮНОСТЬ МОИСЕЯ

Еврейский народ рождается из самого Египта,
из интеграции с ним, – и то же самое происходит и с Моисеем на личном уровне.
Он одновременно еврей по рождению и египтянин по культуре, приемный сын дочери
фараона и член правящей династии. Эта двойственность Моисея очень важна для
понимания Исхода.


4.1. Рождение Моисея

(2:1) И пошел муж из дома Леви, и взял за
себя дочь Леви.


Имя отца Моисея здесь не указано (лишь далее
из стиха 6:20 мы узнаем, что его звали Амрам), сказано лишь о его
принадлежности к колену Леви. Хотя личные имена, личностная самоидентификация
евреев была стерта и подавлена рабством, – национальные имена, память о своем
происхождении от сыновей Яакова, евреи сохранили.


При этом, в начале книги Исход активно
действуют только женщины. Это повитухи, мать и сестра Моисея, дочь фараона: все
они с риском для жизни действуют наперекор властям, стремящимся истребить
еврейский народ. Мидраш усиливает эту линию:


Написано: “И пошел муж из дома Леви” – куда,
почему он пошел? Сказал рав Иеhуда бар Звина: «Он пошел по совету своей дочери
(Мирьям). Амрам был одним из руководителей евреев того поколения. Когда
приказал злодей Фараон «Всякого новорожденного сына бросайте в Нил», то Амрам
сказал: «тогда нельзя нам рожать детей», и поэтому развелся с женой. Другие
евреи последовали его примеру.


И сказала ему его дочь: «Твой поступок хуже
указа Фараона. Фараон приговорил к смерти мальчиков, ты же приговорил также не
родившихся девочек. Постановление Фараона относится лишь к Этому миру, твой же
поступок касается и Будущего мира. Постановления злодея могут сбыться, но могут
и нет. Ты же праведник, и что решишь, то сбудется у тебя».


И тогда встал Амрам и вернулся к жене. И
встали все остальные евреи и тоже вернулись к своим женам. (Талмуд, Сота 12а)


Фараон повелевает уничтожать лишь сыновей, захар – тех, кто отвечает за зехер, память народа. В этом была своя логика:
стерев национальную память, фараон уничтожил бы еврейский народ как отдельную
сущность. В ответ мужчины отказались от борьбы за продолжение рода. Приговор
Фараона означал для них невозможность передать дальше захар (мужское начало, память, традиции), и тем
самым конец существования народа. Поэтому Амрам решил полностью
самоустраниться, прекратить рожать детей еще до того, как Фараон реально
уничтожит народ. Это был, по сути, признак утери веры и вместе с ней жизненных
сил. В этом контексте мидраш сталкивает Амрама именно с его собственной
дочерью, и этим подчеркивает противостояние прошлого и будущего. Мирьям,
несмотря на свой юный возраст, понимает то, что не смог понять мужчина, глава
поколения: «просто жизнь» в будущем не менее важна, чем память о прошлом, и за
эту жизнь нужно бороться в любых условиях. Женщины принадлежат будущему, и это
не дает им потерять веру. Настоящее существует ради будущего, и мы должны жить
и бороться для того, чтобы это будущее настало, и не отказываться от жизни даже
в самых безнадежных ситуациях37.


(2) И зачала жена, и родила сына, и увидела
что он хорош, и скрывала его три месяца.


Характеристика Моисея при рождении: «увидела что он хорош» (тов, добро) – совпадает с
описанием сотворения света «И увидел Бог свет, что он хорош» (Быт. 1:4).
Главное качество Моисея – тов,
воплощенное добро, нетерпимость ко злу. И
поэтому, встречаясь в жизни со злом, Моисей немедленно вступает с ним в
конфликт.


И скрывала его три месяца: Мидраш поясняет, что слуги фараона отсчитали
9 месяцев с того момента как евреи вернулись к своим женам, и начали всеобщую
облаву на новорожденных мальчиков. Моше же родился шестимесячным, поэтому три
месяца мать могла его скрывать, но делать это дальше было невозможно.


(3) Но не могла долее скрывать его, и взяла
корзинку из тростника, и обмазала его глиной и смолой, и положила в нее
младенца, и поставила в тростнике у берега реки. (4) И стала его сестра вдали,
чтобы узнать, что с ним будет. (5) И сошла дочь Фараона к реке мыться; а
служанки ее ходили по берегу реки. И увидела она корзинку среди тростника, и
послала рабыню свою, и та взяла ее. (6) И открыла она, и увидела младенца; и
вот, дитя плачет; и сжалилась над ним, и сказала: этот из детей Евреев. (7) И
сказала сестра его дочери Фараона: сходить ли мне и позвать ли к тебе
кормилицу-Еврейку, чтобы она вскормила тебе младенца? (8) И сказала ей дочь
Фараона: сходи. И пошла девица, и призвала мать младенца. (9) И сказала ей дочь
Фараона: возьми младенца этого и вскорми его мне; а я дам тебе плату. И взяла
женщина младенца, и кормила его. (10) И вырос младенец, и она привела его к
дочери Фараона, и он был у нее вместо сына, и нарекла имя ему Моше, потому что
сказала «ведь из воды я вытащила его».


И взяла корзинку: Корзинка, в которую мать положила Моше,
ассоциируется с ковчегом Ноя (Быт. 6:14 и далее, в Торе здесь употреблено одно
и то же слово тева). Ной спасается в ковчеге в водах Потопа, и
начинается новая стадия развития мира; Моисей спасается в корзине в водах Реки,
– и тоже открывает новую страницу для человечества.


И сошла дочь Фараона: для того, чтобы Моисей мог стать лидером,
было важно его воспитание среди египетской элиты. Руководитель народа не
появляется из низов, он приходит из верхов. Поскольку для будущего Исхода
понадобится еврейский руководитель, один из евреев направляется во дворец
фараона, чтобы получить должное воспитание, представления об устройстве
государства, о его достижениях и культуре, чтобы в дальнейшем взять все это с
собой для построения еврейской государственности.


И стала его сестра вдали: Еврейский народ в эпоху рабства сохраняется
благодаря женщинам. Эта особенность Мирьям как «ответственной за сохранение
семейных ценностей» будет проявляться и дальше в триумвирате Моисея, Аарона и
Мирьям.


И сказала сестра его дочери Фараона: Члены семьи Моисея свободно общаются с
дочерью Фараона, т.е. они представители «еврейской элиты». В дальнейшем видно,
что Аарон является чем-то вроде «главного раввина египетской еврейской общины»,
и мы уже цитировали мидраш, согласно которому Амрам был одним из руководителей
евреев того поколения.


«И нарекла имя ему Моше – потому что из воды я вытащила его» – Тора не уточняет, дает ли имя ребенку его
мать или же это делает дочь Фараона. При этом имя «Моше» может быть
этимологизировано по-разному, его можно связать и с ивритом, и с египетским
языком. На древнеегипетском это имя означает просто «сын» (оно входит в состав
имен многих фараонов, например «Тут-мос»), а на иврите оно произведено от
глагола маша «вытаскивать (из воды)», на что и указывает
этот стих. Эта двойственность имени напоминает нам о двойственной еврейско-египетской
самоидентификации Моисея, о том, что он мог развиваться разными путями, обладал
большой свободой выбора. 


4.2. Моисей выбирает еврейскую самоидентификацию

(11) И было, в те дни, когда вырос Моше и
вышел он к братьям своим, он присматривался к тяжким работам их; и увидел он,
что Египтянин бьет Еврея из братьев его.


Моисей, вскормленный родной матерью (и, как
мы увидим, не терявший контакты с семьей и в дальнейшем), но воспитывавшийся во
дворце Фараона, в некоторый момент должен выбирать, с кем он себя ассоциирует.


Вырос Моше и вышел он к братьям своим: как к египтянам, так и к евреям, чтобы
выяснить наконец, кто же из них является для него настоящими братьями.


Он присматривался к тяжким работам их: осознание социальной несправедливости было
первым шагом к еврейской самоидентификации Моисея. Нет ничего несправедливого в
том, что одни работают, а другие управляют, но то, что евреи «работают тяжко»,
и к этому их жестоко принуждают, было в глазах Моисея явным нарушением
справедливости.


И увидел он, что Египтянин бьет Еврея из братьев его: Когда Моисей видит несправедливость,
сочетающуюся с насилием, он принимает окончательное решение и теперь считает,
что его братья – именно евреи.


4.3. Убийство египтянина


(12) И оглянулся он туда и сюда, и увидел,
что нет никого, и убил Египтянина и спрятал его в песке.


И увидел он, что Египтянин бьет Еврея… и убил Египтянина: В этом стихе для «бьет»
и «убил» Тора употребляет один и тот же глагол hака («бить, убивать»), т.е. Моисей сделал с
египтянином то же, что то тот пытался сделать с евреем. Это подчеркивает
справедливость действий Моисея.


И убил Египтянина: Моисей – член правящей
династии, он мог бы просто приказать египетскому надсмотрщику остановиться.
Однако он выбирает другой вариант: убивает египтянина. Почему он поступает так?



И оглянулся он туда и сюда, и увидел, что нет никого: В Торе иш – «важный, значительный человек», эйн иш, «нет никого», означает также «нет достойного
человека». «Оглянувшись туда и сюда» на всю государственную систему, Моисей
видит, что внутри нее нет человека, к которому можно было бы аппелировать для
защиты угнетаемых. И тогда он отвергает всю египетскую систему государственного
устройства и убивает египтянина чтобы повлиять на евреев, разбудить в них
самоуважение, нетерпимость к египетскому насилию. (В будущем подобным же
образом будет вести себя Самсон, который специально задирался с филистимлянами
для поднятия духа евреев – см. Судьи 14:4).


4.4. «Стало известным это дело»

(13) И вышел он на другой день, и вот, два Еврея ссорятся;
и сказал он неправому: зачем ты бьешь ближнего твоего? (14) И тот сказал: кто
поставил тебя начальником и судьею над нами? Не думаешь ли убить меня, как убил
Египтянина?


Моисей пытается добиться справедливости во
всех ситуациях, с которыми он сталкивается, и поэтому снова вмешивается в
конфликт. Но оказывается, что в данном случае он не может ничего сделать, и
причина этого заключается в самих евреях.


… И испугался Моше, и сказал: «верно, стало
известным это дело».


Стало известным это дело: Мы обычном понимаем эти слова как «стало
известно про убийство надсмотрщика». Но мидраш понимает их иначе: «стало
известно, за что евреи в рабстве – за то что они морально деградировали,
неспособны даже оценить того, кто хочет им помочь». Т.е. мидраш считает что
Моисей разочаровался в еврейском народе. Когда Моисей убил египтянина, он
рассчитывал услышать от евреев хотя бы слова благодарности, а вместо этого
натолкнулся на враждебность.


И испугался Моше: Это внутренний страх Моисея, из-за того что
выстроенная им картина мира («евреи притесняемые, но хорошие, надо защитить их
и тогда они встанут на ноги») начинает рушиться. (Похожим образом, например,
испугался Ицхак (Быт. 27:33), когда узнал, что благословил Яакова вместо Эсава38).
Теперь Моисею в своих планах продвижения мира надо опираться на кого-то
другого, а не на «деградировавший» в рабстве еврейский народ, т.е. этот кризис
повлек за собой изменение его жизненных установок.


4.5. Моисей бежит в Мидьян

(15) И услышал Фараон об этом деле, и хотел
убить Моше, но Моше убежал от Фараона


Фараон услышал не только о том, что Моисей
убил надсмотрщика, но и о том, что евреи не признают Моисея «начальником и
судьей над нами», а это значит, что убить Моисея можно безнаказанно, волнений
не ожидается.


Моисею же теперь нечего делать в Египте –
против египетской системы он восстал, а в евреях разочаровался. Это крушение
молодости, разрушение надежд. Поэтому Моисей бежит из Египта.


… и остановился в земле Мидьянской, и сел у
колодца.


Колодец – традиционное место встречи и место
выбора жены39. Моисей решает выбрать себе жену в Мидьяне, чтобы
попытаться породить новый избранный народ. 


Мидьянитяне – потомки Авраама от Кетуры (Быт.
25:2) и потенциальные наследники его величия. В отличие от потомков Ишмаэля или
Эсава (конфликтовавших с Ицхаком и Яаковом), у них нет исторического конфликта
с сынами Израиля, поэтому попытка найти взаимопонимание с мидьянитянами
естественна для Моисея. Может быть, свободные мидьянитяне станут лучшей базой
для создания избранного народа, чем опустившиеся в рабстве евреи? Может быть,
именно в Мидьяне сохранилось от Авраама некое Божественное зерно, которое можно
прорастить?


(16) А у жреца Мидьянского семь дочерей. И
они пришли, начерпали воды и наполнили корыта, чтобы напоить овец отца своего,
(17) И пришли пастухи, и отогнали их. Тогда встал Моше и защитил их, и напоил
овец их.


Несмотря на то, что Моисей один, в чужой
стране, он немедленно вступает в конфликт, когда считает, что кого-то
несправедливо обижают. Мы уже отмечали, что в начале рассказа о Моисее Тора
демонстрирует нам три типа конфликтов: между евреем и неевреем, между двумя
евреями и между двумя неевреями, и Моисей вмешивается в каждый из них. Одно из
основных его качеств – стремление защитить невинно притесняемого.


(18) И пришли они к Реуэлю, отцу своему, и он
сказал: что вы так скоро пришли сегодня? (19) И они сказали: какой-то Египтянин
избавил нас от пастухов и даже начерпал нам и напоил овец. (20) И он сказал
дочерям своим: где же он? Зачем вы оставили этого человека? Позовите его, и
пусть он ест хлеб. (21) И согласился Моше жить у этого человека; и он выдал за
Моше свою дочь Циппору. (22) И она родила сына, и он нарек ему имя Гершом,
потому что, сказал он, «поселился я в земле чужой».


Реуэлю, отцу своему: Итро имеет несколько имен, одно из них
Реуэль.


Какой-то Египтянин: В момент прихода в Мидьян Моисей остается, по
своей культуре и внешнему виду, египтянином.


Пусть он ест хлеб. И согласился Моше жить у этого человека: Первоначально Моисей не возражал когда его
приняли за египтянина. Но теперь ситуация меняется: мидьянитяне, потомки
Авраама от Кетуры, являются по своей культуре иврим, египтяне же с такими не
едят («Ибо не могут египтяне есть с иврим, потому что это мерзость для
Египтян», Быт. 43:32). Соглашаясь есть хлеб и жить у Итро, Моше перестает по
своему поведению быть египтянином, воссоединяется с линией иврим. 


Гостеприимство Итро ассоциируется с
принципами гостеприимства Авраама40, т.е. эти люди не только
являются потомками Авраама, но и унаследовали его духовные принципы.  


Реакция Итро на действия Моисея явно
противопоставляется Торой поведению евреев. Когда Моисей убивает египтянина,
который притеснял евреев, он слышит: «Кто поставил тебя быть начальником над
нами?» Когда же Итро видит, что Моисей защитил его дочерей, он приглашает его к
себе в дом, выказывает уважение и благодарность, выдает за него свою дочь.
Моисей видит в этом достойный моральный фундамент, на основе которого можно
начинать продвижение к святости. Поэтому он соглашается жить у Итро и пасти его
овец (как в физическом, так и в духовном плане – руководить его
последователями). Итро становится его наставником.


«Поселился я в земле чужой»: с рождением сына Моисей окончательно
обосновался в новой стране, закрыл предыдущую страницу жизни и обратился к
созданию нового избранного народа из своих потомков41. Жизнь в
Мидьяне явилась следующим этапом формирования личности Моисея. 


 










Глава 5. НЕОПАЛИМАЯ КУПИНА

5.1. «И вспомнил Бог завет Свой с Авраамом, Ицхаком и Яаковом»

(23) И было, спустя долгое время умер царь
Египетский. И стенали сыны Израиля от работы, и вопили, 


Умер царь Египетский. И стенали сыны Израиля от работы, и вопили: сначала у евреев была надежда, что
притеснения были прихотью конкретного фараона, но оказалось, что с приходом
нового фараона ничего не изменилось.


… и вопль их от работы восшел к Богу. (24) И
услышал Бог стенание их, и вспомнил Бог завет Свой с Авраамом, Ицхаком и
Яаковом. (25) И увидел Бог сынов Израиля, и призрел их Бог.


И вопль их от работы восшел к Богу. И вспомнил Бог завет Свой с Авраамом, Ицхаком и Яаковом: «Вспомнил» – т.е. вывел раньше намеченного
срока. Первоначально, по завету с Авраамом было запланировано, что рабство
евреев в Египте продлится четыре столетия (Быт. 15:13), однако, в конце концов,
из-за «стенания» Бог «вспоминает завет», т.е. выводит их раньше времени. (Как
считает мидраш, прошло только 210 лет, хотя это и было засчитано за 430 лет42
– подробнее см. ниже, п. 12.4). Поскольку еврейский народ в Египте находится на
грани уничтожения, и евреи уже не могут выносить рабство, Бог меняет Свои
предыдущие планы. 


 Мы
обсудим ниже последствия этого «преждевременного Исхода» (т.е. произошедшего
раньше назначенного времени); теперь же Тора переходит к рассказу о том, что
Бог решает вернуть Моисея и изменить его подход к еврейскому народу.


5.2. «И явился ему ангел в пламени огня»

(3:1) Моше же пас овец у Итро, тестя своего,
жреца Мидьянского.


Пастух, пастырь – это тот, кто заботится о
стаде, выращивает и охраняет его. Как мы знаем из книги Бытия, пастухами были
также семьи наших Праотцев. Эта «светская профессия» основателей религии
наложила важнейший отпечаток на дальнейшие поведенческие модели иудаизма.


Повел он раз овец за пустыню и пришел к горе
Божьей, Хореву. 


Гора Хорев – она же Синай (от снэ, «куст», Несгорающий терновник), где потом евреям будет дана Тора. Моисей
неслучайно водит овец именно на эту «гору Божью».


(2) И явился ему ангел Господа в пламени огня
из средины куста терновника. И увидел он, вот терновник горит огнем, но
терновник не сгорает.


Несгорающий терновник («неопалимая купина») –
символ неуничтожимости еврейского народа, несмотря на огонь страданий и
бедствий. Моисей понял символику показанного ему видения, и он поражен. Он
полагал, что еврейский народ в Египте уже сгорел, что тяготы рабства уничтожили
народ. Но Бог показывает ему несгорающий куст, и Моисей понимает, что он был
неправ, и изменяет свой подход.


(3) И Моше сказал: пойду и посмотрю на это
великое видение, отчего терновник не сгорает. (4) И увидел Господь, что он
подходит смотреть, и воззвал к нему Бог из среды терновника, 


И увидел Господь, что он подходит смотреть: Выразив стремление подойти к несгорающему
терновнику (т.е. понять смысл истории еврейского народа, его неуничтожимости),
Моисей сделал этим шаг к тому, чтобы взяться за миссию лидера Исхода (хотя
здесь он еще не осознает этого). А Бог может раскрыться человеку только после
того, как человек делает шаг навстречу Ему.


… и сказал: Моше, Моше! И он сказал: вот я.


Моше, Моше! Моисей начинает изменяться, в этот момент он
обретает двойное имя «Моше, Моше». Такие двойные имена есть у Авраама, Яакова и
еще нескольких великих персонажей Танаха43.


Вот я: Как и в разговоре Бога с Авраамом (Быт 22:1),
этот ответ указывает на изначальную готовность к принятию миссии. Однако
дальнейший длительный и напряженный диалог Бога с Моисеем, длящийся несколько
дней44, показывает, что реальное принятие на себя Божественного
поручения далось Моисею очень непросто.


(5) И сказал Он: не подходи сюда; сними обувь
твою с ног твоих, ибо место, на котором ты стоишь, – земля святая.


Не подходи сюда: необходимость дистанции при контакте с
Божественностью.


Сними обувь твою с ног твоих: обувь это символ самостоятельности (в обуви
можно идти по любой местности), поэтому снимание обуви – демонстрация
несамостоятельности, подчиненности. В святых местах и ситуациях, требующих
святости, например в Храме, запрещается ношение обуви, т.к. там нужно
подчиняться указаниям Свыше и не допускается самодеятельность45.


5.3. Моисей боится смотреть на Бога праотцев

(6) И сказал: Я Бог отца твоего, Бог Авраама,
Бог Ицхака и Бог Яакова. И закрыл Моше лицо свое, потому что боялся воззреть на
Бога.


Моисей закрывает свое лицо совсем не из
обычной человеческой боязни смотреть на Проявление Бога: ведь только что, когда
Бог открылся ему, Моисей ответил «вот я», и тогда он не закрывал лица! Но
теперь Всевышний определяет Себя как «Бог отца твоего, Бог Авраама, Бог Ицхака и Бог Яакова», и Моисей боится смотреть на Бога именно в
этом аспекте. Моисей полагал, что он оторвался от евреев в Египте, отошел от
линии Праотцев, начал воплощать свою новую схему – но оказывается, это
невозможно. Бог говорит ему, что будет продолжаться линия Праотцев, что Моисей
напрасно собирался оставить потомков Авраама, Ицхака и Якова в стороне и
породить новый избранный народ в браке с Мидьяном. Моисея не устраивает такой
подход, и он закрывает лицо, не хочет смотреть на Бога еврейского народа.


(7) И сказал Господь: Я увидел страдание
народа Моего в Египте и услышал вопль его от притеснителей его, так что знаю
его страдания.


Страдание народа Моего в Египте: Бог подчеркивает: «Мой народ – тот, который
страдает сейчас в Египте, и не надейся, что сможешь создать новый. Не думай,
что еврейский народ деградировал. Прежде чем осуждать евреев за то, что они не
такие, как ты хотел, ты должен подумать об их страданиях. Ты жил в доме
фараона, у тебя другие мерки и другие требования. Ты ожидаешь, что если людей
подбодрить убийством надсмотрщика, они сразу воспрянут? Ты не понимаешь,
насколько людям тяжело, насколько они обессилены. Ты отказался от них, потому
что они тебя не признали, но Я от них не отказался!».


Бог хочет не просто послать Моисея вывести
евреев, Он хочет изменить его представления о еврейском народе.


(8) И сошел Я избавить
его от руки Египтян и вывести его из земли той – в землю хорошую и обширную, в
землю, текущую молоком и медом, в землю Ханаанеев, Хетийцев, Эмореев, Перизеев,
Хиввийцев и Иевусеев.


В землю Ханаанеев, Хетийцев…: Здесь обозначена территория, которая будет
принадлежать евреям, и также дано указание на то, что уже пришло время потомкам
Праотцев заменить эти народы на Святой Земле.


При заключении Завета с Авраамом Бог говорит:
«Четвертое же поколение возвратится сюда, ибо доселе еще не полна вина Эмореев»
(Быт 15:16) – т.е. во времена Авраама эти народы еще не заслужили изгнания.
Святая Земля, конечно, принадлежит евреям, но они не имеют права выгонять
другие народы, пока те не совершили что-то существенно плохое. Если бы народы
Ханаана исправились (а исправление этих народов включает в себя их отказ от
идолопоклонства и согласие на еврейскую власть в Стране), то у нас не было бы
ни права, ни необходимости их изгонять. Исправившись, они могут жить рядом с
нами, но отказавшись исправляться они теряют право на жизнь в Святой Земле.


(9) И вот, вопль сынов
Израиля дошел до Меня, и видел Я также угнетение, которым Египтяне угнетают их.
(10) А теперь иди, и Я пошлю тебя к Фараону; и выведи народ Мой, сынов Израиля,
из Египта.


Иди, и Я пошлю тебя к Фараону; и выведи народ Мой из Египта: Бог не говорит ни про Тору, ни про завет на
Синае, речь идет только о национальных ценностях, о выходе из Египта и об
обретении своей Страны.


5.4. Отказ Моисея и обещание обновления Завета

(11) И Моше сказал Богу: кто я такой, чтобы мне идти к
Фараону и чтобы я вывел сынов Израиля из Египта?


Кто я такой?: Моисей отказывается от Божественного
поручения. Ниже он повторяет этот отказ пять раз подряд, что невозможно
объяснить только его скромностью.


(12) И Он сказал: ведь Я
буду с тобою, и вот тебе знамение, что Я послал тебя: при выводе твоем народа
из Египта вы совершите служение Богу на этой горе.


При выводе твоем народа из Египта вы совершите служение Богу на этой горе: Бог не гневается на
Моисея за отказ. Напротив, Он корректирует изложенную ранее программу Исхода:
теперь она включает в себя «служение Богу на этой горе» – т.е. Дарование Торы
на Синае, на том самом месте где они сейчас разговаривают. Это знамение не для
народа, а лично для Моисея: Бог говорит ему, что хотя избранный народ будет
создан на основе уже существующего еврейского народа, опасения Моисея
относительно духовного уровня этого народа не беспочвенны, и его идеи о
необходимости построить Завет на новых основах, на законе – правильны. Таким
образом, план Моисея будет частично сохранен и интегрирован в план Бога.


И Моше сказал Богу: кто я такой? Моисей задает вопрос «кто я такой?», и Бог
отвечает ему на этот вопрос словами: «вы совершите служение Богу на этой горе» – т.е. «ты тот, кто содержит в себе суть
Синайского Завета». Моисей по своему характеру соответствует именно этому
Завету, а потому предназначен для его воплощения. 


5.5. Смысл Имени Бога

Раздел Шемот, Имена, содержит также обсуждение Имен Бога:


(13) И Моше сказал Богу: вот, я приду к сынам
Израиля и скажу им: «Бог отцов ваших послал меня к вам». А они скажут мне: «как
Ему имя?» Что сказать мне им?


Моисей продолжает приводить доводы для своего
отказа. 


«Как Ему имя?» Что сказать мне им? Речь не идет о каком-то тайном имени, ведь
если его не знает Моисей, то и евреи тоже его не знают. Но мы уже упоминали,
что в отличие от греческого представления, в котором «имя – это сущность
называемого», для евреев «имя – это цель, смысл называемого». Когда Моисей
обратится к евреям, то они спросят «как Ему имя?» – т.е. потребуют разъяснить
им цели Бога, ради чего Он выводит их.


(14) И Бог сказал Моше: «Я буду, который Я
буду». И сказал: так скажи сынам Израиля: «Я буду» послал меня к вам.


Тора приводит нам здесь Божественное Имя Эhье Ашер Эhье (буквально: «Я буду, который Я буду»),
трудное для перевода и понимания. Обычно его переводят «Я Сущий, Который
пребывает вечно», «Я есмь Сущий», «Я Тот, Кто само существование, бытие
Которого вечно (абсолютно, автономно и т.д.)», «I am who I am», «Ego sum qui
sum», – но эти переводы игнорируют то, что глагол Эhье, «буду», стоит в этом Имени в будущем
времени. Буквально это следует понимать, скорее, как «Я буду тем, кем Я пожелаю
быть». Высшая власть, максимальная возможность и полнота самореализации – это
возможность становиться тем, кем я хочу быть, продвигаться по собственному
решению46. И тогда понятно, какой смысл человеку в том, чтобы «знать
Имя Бога»: это Имя должно отражать то Божественное качество, к которому
человек, созданный по Образу и Подобию Бога, должен стремиться. В данном
случае, в рамках рассказа об Исходе, это говорит нам о том, что «полнота
самореализации – это именно то Божественное качество, приближение к которому
есть цель Исхода».


И сказал: так скажи сынам Израиля: «Я буду» послал меня к вам: Божественное устремлено к будущему, к
продвижению.


(15) И Бог еще сказал Моше: так скажи сынам
Израиля: Господь, Бог отцов ваших, Бог Авраама, Бог Ицхака и Бог Яакова, послал
меня к вам. Вот имя Мое навеки, и это память обо Мне из рода в род.


После того, как Бог сообщает Моисею «имя Мое навеки» (и это «Я буду, который Я буду», дающее
цель, направление), Он дает ему также «память обо Мне из рода в род» – объясняет, как надо упоминать Бога, как
формулировать обращение к Нему, и это «Господь, Бог отцов ваших, Бог Авраама, Бог Ицхака и Бог Яакова».


«Имя» обращено к будущему, к цели. А память
обращена к прошлому, к нашему опыту и представлениям. И наши представления о
Боге связанны с тремя аспектами: (1) «Господь», Четырехбуквенное Имя
Всевышнего, (2) Бог отцов, и (3) Бог Авраама, Ицхака и Яакова. Это три уровня
воспоминания.


«Господь» (Тетраграмматон, YHWH) – это абсолютная форма
глагола hове, «быть», как бы соединение его прошедшего,
настоящего и будущего времени (и, в некотором смысле, это сокращение от «Я
буду, который Я буду»). Оно говорит о том, что Бог является бытием всего
мироздания.


«Бог отцов ваших» говорит о том, что мы связаны с Богом не
только нашей верой или теологическими представлениями, но и самим нашим
физическим существованием. Связь по рождению несравненно более сильна, чем
связь лишь на уровне идей.


«Бог Авраама, Бог Ицхака и Бог Яакова»: это три аспекта проявления Божественности: хесед, гвура и тиферет (сфирот Авраама, Ицхака и Яакова47),
три направления Божественных идеалов, которые мы должны воплотить в нашем
диалоге с Богом и в нашей самореализации. Всевышний открывался каждому из трех
наших Праотцев по-разному, каждый из Праотцев символизирует собой отдельный
аспект Божественности, и поэтому слово «Бог» повторено здесь около имени
каждого из них, а наше понимание о Боге должно быть основано на их объединении.


5.6. Различие в посланиях народу и фараону

(16) Пойди, собери старейшин Израиля и скажи
им: Господь, Бог отцов ваших, явился мне, Бог Авраама, Ицхака и Яакова, говоря:
вспомнил Я о вас и увидел то, что делается с вами в Египте. (17) И сказал: Я
выведу вас из-под ига Египетского в землю Ханаанеев, Хетийцев, Эмореев,
Перизеев, Хиввийцев и Иевусеев, в землю, текущую молоком и медом.


Когда Моисей обращается к сынам Израиля, он
должен говорить о национальных параметрах: о праотцах, избавлении от рабства,
возвращении в свою Страну и успешной жизни в ней. Здесь есть глубокая личная
связь с Богом (Он явился мне), но нет ничего про
ритуалы служения Богу.


(18) И они послушают голоса твоего, и пойдешь
ты и старейшины Израиля к царю Египетскому, и скажете ему: Господь, Бог Евреев,
повстречался нам, а теперь мы бы пошли на три дня пути в пустыню и принесли бы
жертвы Господу, Богу нашему.


Однако когда Моисей вместе со старейшинами
(т.е. вместе с народом, а не как одиночка) пойдет к Фараону, они должны будут
представить ему свою просьбу совершенно иначе, как чисто религиозную, и сказать
что их цель конфессионально-ритуальная «принести жертвы Богу евреев». Кроме
того, здесь контакт с Богом описывается другим глаголом, «повстречался нам» – который говорит не о личной связи, но об
установления разового контакта с высшими мирами48, поскольку с таким
описанием Фараону легче согласиться, оно похоже на обычное для Египта
колдовство. 


На самом деле, обе цели, сообщаемые народу и
Фараону, правильные, но каждому надо передать только ту часть послания, которую
тот сможет услышать и принять. Фараон не в состоянии воспринять еврейское
национальное послание, но принимает послание религиозное: у каждого есть свой
Бог, требующий каких-то своих служений и обрядов. Если это религиозная
потребность, то, по египетским меркам, это допустимо, Фараон готов уважать
еврейские религиозные особенности. Если же цель национальная, это оскорбительно
для него – часть египетского народа хочет покинуть свою египетскую родину. 


(Нечто подобное было во времена СССР, когда
от желающих уехать из страны требовали указывать причиной отъезда
«воссоединение семей» и придумывать фиктивных радственников. Хотя все знали,
что это ложь, однако, при такой форме просьбы о выезде государство хотя бы
формально не теряло лица и образа «единого советского народа», так как отпускало
людей якобы по семейным обстоятельствам).


 Народу
же конфессионально-ритуальная цель не близка, народ стремится к новой жизни в
своей Стране. Не следует думать, что это желание несущественно с религиозной
точки зрения, – на самом деле, в нем заключена очень глубокая связь с Богом,
как мы увидим дальше.


5.7. Наказание египтян

(19) А Я знаю, что царь Египетский не
позволит вам идти, но лишь под рукой крепкой. (20) И простру Я руку Мою, и
поражу Египет всеми чудесами Моими, которые сделаю в среде его, – и после этого
он отпустит вас.


Казни египетские были необходимой частью
Исхода. В них соединяется наказание египтян за притеснение евреев и разрушение
основ египетского идолопоклонства и детерминизма, чтобы в дальнейшем мир смог
бы воспринять еврейский свет. Кроме этого, казни необходимы для разрушения идей
идолопоклонства в сознании самих евреев («вывести Египет из евреев») – для
того, чтобы они смогли далее принять Тору.


(21) И дам народу этому милость в глазах
Египтян; и будет, когда пойдете, не пойдете с пустыми руками, (22) А спросит
женщина у соседки своей и у живущей с ней в доме вещей серебряных и вещей
золотых, и одежд; и вы возложите их на сыновей ваших и на дочерей ваших, и
опустошите Египет.


Бог обещал еще Аврааму, что евреи будут
уходить из Египта «с большим достоянием» (Быт. 15:14). Это включает в себя как
материальные ценности, золото и серебро, плату за 200 лет рабского труда (а
также за оставленное евреями в Египте недвижимое имущество)49, так и
достояние духовное – восприятие евреями культурных и цивилизационных достижений
Египта, наиболее развитой страны того времени. Эти ценности египетской
цивилизации должны были быть сохранены еврейским народом как часть диалога Бога
с человечеством.


Евреи должны были выйти из Египта не бедными
и несчастными рабами, а богатыми, самостоятельными людьми. Это абсолютно иное
мироощущение, и для психологического перевоспитания евреев это «достояние»,
даже и в чисто материальном аспекте, было весьма важно. 


(Отметим, что чувство материальной
самостоятельности существенно не только на национальном, но и на индивидуальном
уровне, и поэтому закон Торы требует дать существенный дар рабу, отпускаемому
на волю после нескольких лет рабства).


5.8. Первый знак: посох-змея

(4:1) И отвечал Моше, и сказал: но ведь они
не поверят мне и не послушают голоса моего, ибо скажут: «не являлся тебе
Господь».


Моисей выражает сомнение в том, что апелляция
к наследию Авраама, Ицхака и Яакова убедит евреев. Причиной этого сомнения
является недостаточная (на этом этапе) связь самого Моисея с наследием
Праотцев: поскольку для него самого это представляется не столь существенным,
то он полагает что и на евреев это не произведет впечатления.


(2) И сказал ему Господь: что это в руке
твоей? И он сказал: посох. (3) И сказал Он: брось его на землю. И он бросил его
на землю, и тот превратился в змея, и побежал Моше от него. (4) И Господь
сказал Моше: простри руку твою и схвати его за хвост. И он простер руку свою, и
ухватил его, и стал он посохом в руке его. (5) Это для того, чтобы они поверили,
что явился тебе Господь, Бог отцов их, Бог Авраама, Бог Ицхака и Бог Яакова.


Три знака, которые Бог дает Моисею, связаны с
его будущей миссией. Они являются одновременно знаками и для Моисея, чтобы
изменить его видение ситуации, и для народа, которому Моисей должен будет их
показать.


Посох (он же царский жезл) – символ власти и
миссии Моисея. Змей (в который посох превращается) – это сам Египет, у фараона
на лоб помещалась именно фигурка змеи, урей. Змей в каббале50 – это аголь, «круглое», одинаковое во всех направлениях,
естественно-природное, поскольку законы природы не имеют цели или
направленности. А посох – это кав,
«луч», прямое, – и это Провидение,
Божественное управление миром, имеющее цель и направление. Это моральное в
противопоставлении природному. Брошенный на землю, как бы возвращенный природе,
посох превращается в змею, и Моисей бежит от него, от мира природности. Моисей
не справляется с миром природности, он чужд для него, пространство Моисея – это
Пустыня, в которой раздается Голос Бога. Но Всевышний говорит Моисею, что не
надо бежать от естественности, от Египта в его природном ходе вещей – хватай
змею за хвост, и она превратится обратно в посох.


Моисей жаждет Закона Свыше, жаждет не
природного, но над-природного, трансцендентного Учения. Но для правильного
продвижения мира Божественное Учение должно объединиться с природным,
естественным. Мы должны не бежать от естественного мира, а «схватить змею
природности за хвост» и превратить ее в мораль, в посох, который направляет
жизнь народа. Посох морали действенен только тогда, когда он возникает из
схваченной за хвост змеи природности. 


Такой подход усиливает связь Моисея с
Праотцами, поскольку Праотцы строили Божественное учение на основе именно
«преобразования естественного в моральное», а не на основе трансцендентного
Божественного Закона, спускающегося с Неба (как это представляется правильным
Моисею). Поэтому, показав Моисею знак, Бог говорит: «Это для того, чтобы они поверили, что явился тебе Господь, Бог отцов их, Бог Авраама, Бог Ицхака и Бог Яакова» – если ты сам будешь это чуствовать, то и они
тебе поверят.


Для евреев же власть Моисея над схваченной
змеей покажет, что Бог послал именно Моисея справиться с Египтом и вывести их
из рабства. 


5.9. Второй знак: прокаженная рука 

(6) И сказал ему Господь еще: положи-ка руку свою к тебе
за пазуху. И он положил руку свою к себе за пазуху; и вынул он ее, и вот, рука
его покрыта проказою, как снегом. (7) И сказал Он: снова положи руку свою к
тебе за пазуху. И положил он опять руку свою за пазуху, и вынул он ее из-за
пазухи своей, – и вот, она опять стала, как тело его.


Проказа на руке (как и посох-змея) – это знак
как для самого Моисея, так и для евреев, которым он должен был эти знаки
показать.


Для самого Моисея проказа может быть
наказанием за злоязычие51: он предположил, что евреи не поверят ему,
и это рассматривается как клевета на еврейский народ. Но при этом проказа на
руке Моисея «локально-временная», она быстро проходит поскольку это не
«злостная клевета». Опасения Моисея, что у него будут сложности при налаживании
взаимопонимания с народом, не являлись совсем уж беспочвенными, хотя в конце
концов все проблемы были решены.


Для евреев же эти знаки говорят о статусе
Моисея, о том, что Моисей стоит посредине между Богом и народом. 


Проказа – это знак отделенности, жизни
отдельно от людей. Но отделенность может быть как низкого, так и высокого
уровня – так, например, отделены от народа цари. И Моисей всю свою жизнь, с
детства до старости, в значительной степени отделен от еврейского народа. Он
вырос во дворце, потом жил в Мидьяне, после Исхода разговаривать с евреями
будет в основном Аарон, а не Моисей; Моисей поднимется на гору Синай, а народ
будет ждать внизу; а далее и шатер Моисея будет стоять отдельно от других. Т.е.
между Моисеем и народом всегда был разрыв, Моисей как бы «полупрокаженный» (при
том что он управляет ситуацией – его рука может быть как поражена проказой, так
и излечена).


 Оторванность Моисея от народа – это одна из
причин, по которой евреи не сразу верят ему. Знак в виде полупрокаженной руки
должен показать евреям, что эта оторванность позитивна: Моисей действительно
находится между Божественным и человеческим, между двумя мирами, он тот медиум,
через которого Божественное Учение доходит до народа.


5.10. Третий знак: вода превращается в кровь

(8) И будет, если они не поверят тебе и не
послушают голоса первого знамения, то поверят голосу знамения другого. (9) Если
же не поверят и двум этим знамениям и не послушают голоса твоего, то возьмешь
воды из реки и выльешь на сушу – и вода, которую возьмешь из реки, станет
кровью на суше.


Если не послушают голоса первого знамения, то поверят голосу знамения другого: Второй и третий знаки даются ввиду того, что
одного знамения может оказаться недостаточно; и они нужны не только для того,
чтобы евреи поверили Моисею, но и для и того, чтобы сам Моисей стал по-иному
понимать ситуацию.


Для Моисея кровь – это знак будущего
заключения Завета на Синае, а именно этот Завет является для него основанием
для вывода евреев из Египта.


А для еврейского народа «превращение воды
Нила в кровь» показывает им, что в Египте больше нет воды, источника жизни,
ждать там теперь нечего и оставаться опасно – и это побуждает их пойти за
Моисеем.


5.11. «Ибо я тяжел устами и косноязычен»

(10) И Моше сказал Господу: прошу Тебя, Владыка!
Человек я не речистый ни со вчерашнего, ни с третьего дня, ни с начала Твоего
разговора с рабом Твоим, ибо я тяжел устами и косноязычен. (11) И сказал ему
Господь: кто дал уста человеку; или кто делает немым, или глухим, или зрячим,
или слепым? (12) Не Я ли, Господь? А теперь иди; и Я буду при устах твоих, и
научу тебя, что тебе говорить.


ни со вчерашнего, ни с третьего дня, ни с начала Твоего разговора с рабом Твоим: Мидраш уточняет, что Бог увещевал Моисея
отправиться с миссией в Египет (а Моисей отказывался) в течение семи дней.


Ибо я тяжел устами и косноязычен: Здесь есть два аспекта:
тяжел устами (губами) и тяжел языком. Есть два уровня языка52: язык
как внутреннее содержание, понятийный аппарат (лашон, язык) и язык как внешняя форма выражения (сафа, губы, уста). У Моисея есть проблема с обоими
этими аспектами.


Рав А.И. Кук поясняет, что когда человек
понимает самые высшие вещи, иногда он не может выразить это ни в каких образах,
у него «высшее косноязычие». Ниже этого находится уровень, на котором
становится возможным невербальное выражение в мелодии, образе, но не в слове, –
и это означает, что «косноязычие» преодолено, но человек по-прежнему «тяжел
устами». И только на уровне еще более низком образы находят свое выражение в
словах. 


Моисей находится на высоком уровне общения с
Богом, но у него пока еще есть недостатки на более низких уровнях, связанных с
языком, ему тяжело выразить себя, – и поэтому он отказывается браться за миссию
общения с евреями. 


В ответ Бог дает Моисею помощь на обоих уровнях:
во-первых, Он даст Моисею способность выразить Божественное Откровение в
словах, и тот сможет писать Тору (обретение внутреннего уровня языка,
преодоление «косноязычия»); во-вторых, Моисей обретет помощника – Аарон доведет
его слова до общества (преодоление внешнего уровня языка, «тяжел устами»). 


Человек я не речистый: Буквально «я не человек речей». Однако в
конце жизни Моисей пишет книгу Второзаконие, Дварим (букв. «Речи»), т.е. теперь он стал «человек
речей», освоил уровень Аарона, научился говорить так чтобы окружающие его
понимали. Это показывает, насколько Моисей изменился к концу хождения по
Пустыне.


5.12. Почему именно Моисей?

(13) Но он сказал: О, Господи! Пошли, через
кого ни пошлешь!


Моисей снова отказывается от миссии Исхода, и
на этот раз уже без всяких доводов. Это подчеркивает, что причины предыдущих
отказов Моисея, хотя и выглядели разумными, были несущественны, а сами отказы
основаны, прежде всего, на нежелании Моисея выводить евреев из Египта.


(14) И возгорелся гнев Господа на Моше, и Он
сказал: ведь Аарон, брат твой, левит, Я знаю, что он хорошо говорит, и вот, он
выйдет навстречу тебе, и, как увидит тебя, возрадуется в сердце своем. (15) И
будешь ты говорить и вкладывать слова в уста его; а Я буду при устах твоих и
при устах его и буду учить вас, что вам делать. (16) И он будет говорить вместо
тебя с народом. И он будет тебе устами, а ты будешь ему Богом. (17) И посох
этот возьми в руку твою: им ты будешь творить знамения.


А ты будешь ему Богом: Ивритское Элоhим может означать как Всевышнего, так и
различные «высшие доминантные силы». В частности, оно может грамматически
склоняться (т.е. оно «относительное», не абсолютное), и может означать также
судей, небесные силы, идолов и т.д. (По отношению ко Всевышнему этот термин
носит «описательный», и не «личный» характер, и выражает Его как «Бога
природы»). Поэтому в этой и подобных фразах нет никакого «обожествления
Моисея», здесь просто подчеркнут его высокий статус. 


В отличие от этого, Четырехбуквенное
Божественное Имя (Тетраграмматон) абсолютно (оно грамматически не склоняется),
оно применяется только ко Всевышнему и выражает аспект «Бога Завета»53.


Возгорелся гнев Господа на Моисея: Ранее все отказы Моисея приводили к тому,
что Бог ему что-то объяснял, но теперь Он разгневался. И если сначала
предполагалось что Моисей один будет возглавлять Исход, то теперь лидерство
должно было быть поделено между Моисеем и Аароном.


При этом Аарон не становится на один уровень
с Моисеем, он только дополняет его: «а ты будешь ему Богом. И посох этот возьми в руку твою: им ты будешь творить знамения». Моисей должен «не выпускать посох из рук», он
должен сохранять власть, потому что без его лидерства Аарон может легко
ошибиться (как это и произошло в истории с Золотым тельцом).


Но что такого особенного в Моисее, что Бог
так долго уговаривал его взять на себя миссию Исхода? Какими качествами он
обладает, что Исход можно поручить только ему?


Конечно, Моисей выдающийся праведник,
смиренный и деятельный одновременно, однако не это делает его уникальным.


Видимо, особенность Моисея заключается в том,
что он соединяет в себе три линии самоидентификации: еврейскую, египетскую и
мидьянскую. Он обладает такой широтой взглядов, какой нет у кого другого. Кроме
этого, лидер с самого начала должен смотреть на мир глазами свободного
человека. Так, Аарон не в состоянии возглавить Исход, потому что он привык жить
с евреями в рабстве и поддерживать их в трудные минуты, но он не понимает, как
функционирует Египет как государство, и тем более как соотносятся между собой
народы мира, каковы пути развития человечества. Моисей же, воспитанный как
свободный человек в доме фараона, обладает одновременно еврейским и египетским
мироощущением, а затем в Мидьяне, при взгляде со стороны на столкновение
государств и народов, обретает новый, универсальный взгляд на мир.


Ни у одного другого еврея той эпохи, кроме
Моисея, нет ни этих знаний, ни этого понимания. Чтобы вывести евреев из Египта,
нельзя быть просто частью народа, нужно находиться слегка в отдалении, чтобы
суметь увидеть перспективу. 


(Современная иллюстрация к этому –
историческая необходимость в ассимилированном Герцле, основавшем политическое
сионистское движение. Еще до Герцля были раввины, говорившие о необходимости
переселения в Страну Израиля и создания государства, но никому из них не
приходило в голову, что для этого нужно провести международную конференцию,
осветить ее в средствах массовой информации, вести переговоры с великими
державами и так далее. Деятельность такого рода была им совершенно не
свойственна и непонятна. Поэтому традиционные евреи в принципе не способны были
создать действенное сионистское движение).


Из всех евреев того времени Моисей был
единственным, кто провел большую часть жизни во внешнем, нееврейском мире, и
ощущал общемировую перспективу. Исход из Египта – событие мирового масштаба,
поэтому лидер евреев должен быть, с одной стороны, частью еврейского народа, с
другой стороны, ему необходимо понимать, как устроено государство и как им
управляют, и с третьей стороны, он должен ощущать общечеловеческую универсальную
перспективу, чтобы понимать смысл происходящего. Иными словами, еврейский лидер
должен быть человеком, стоящим между всеми мирами. Моисей был таким человеком,
и поэтому только он, и никто другой должен был вывести евреев из Египта.


При этом сам Моисей тоже стремится к великому
лидерству. Предмет его спора с Богом – «из кого следует создавать избранный
народ», но у него нет сомнения в том, что такой народ нужен. 


5.13. Моисей и Аарон как эталон братства

… он выйдет навстречу тебе, и, как увидит тебя,
возрадуется в сердце своем.


Важнейшая характеристика Аарона – это то, что
он радуется выдвижению младшего брата.


Братские отношения крайне сложны. Сама
история человечества начинается с убийства Авеля его братом Каином, после чего
беспрерывно идут конфликты между братьями: Ицхак и Ишмаэль, Яаков и Эсав,
продажа Иосифа его братьями и т.д. В истории человечества братские отношения –
главная территория конфликтов.


В то же время, именно братство должно, в
идеале, стать основой общества, как на уровне народа и государства, так и на
уровне всего человечества. Однако, чтобы достичь этого, нам предстоит еще
проделать долгий путь.


 Рождение брата обычно очень тяжело для
старшего ребенка. Сначала он был у родителей единственным, и весь мир крутился
вокруг него. Вдруг появился еще кто-то, и он перестал быть единственным, а стал
«одним из». Поэтому у старшего сына в большинстве случаев есть напряженность по
отношению к младшему брату.


Проблема братства начинается с вопроса:
«Почему тебе досталось больше, чем мне?» Братья делят общее наследство, и здесь
возникает зависть. А зависть способна разрушить и семью, и общество, и даже
государство.


Зависть – феномен парадоксальный. Она
чрезвычайно вредна, но в то же время именно она – двигатель прогресса. Человек
стремится получить то, что есть у другого, потому что он завидует ему. Это
огромная сила, и лишь от нас зависит направить ее на добро или на зло.


Решить проблему братства возможно лишь
перенаправив это сильное чувство в конструктивное русло, отказавшись от
стремления к равенству в пользу дополнительности. Не нужно стремиться к
одинаковости, не нужно переживать «почему у него есть, а у меня нет?», но нужно
осознать себя вместе с другим как единое целое и радоваться общим достижениям.
Только в случае, когда братья ощущают, что дополняют друг друга, «я дополняю
тебя тем, чего нет у тебя, а ты дополняешь меня», возникает настоящее братство.


Именно этого уровня достиг Аарон: «он увидит
тебя и возрадуется». Между Моисеем и Аароном устанавливается чувство
дополнительности, а не равенства, и Аарон рад этому, он согласен на первенство
Моисея. В этом заключается величие Аарона, и именно это дает Моисею и Арону
возможность вывести евреев из Египта. Они овладели уровнем позитивного братства
и исправили грех Каина и Авеля.


Чувство дополнительности берется прежде всего
из ощущения общей миссии. Именно это было главным в отношениях Моисея и Аарона,
и именно на этом можно построить братство внутри целого народа, а в дальнейшем
и человечества.


 


 










Глава 6. ПО ДОРОГЕ В ЕГИПЕТ

6.1. Моисей уходит от Итро

(18) И пошел Моше, и возвратился к Итро,
тестю своему, и сказал ему: пойду я и возвращусь к братьям моим, которые в
Египте, и посмотрю, живы ли еще они? И Итро сказал Моше: иди с миром.


Посмотрю, живы ли еще они: То, что евреи живы физически, не вызывает у
Моисея сомнений, но он сомневается, живы ли еще евреи духовно, представляют ли
они еще из себя что-то стоящее? Моисей согласился с тем, что евреев нужно
выводить из Египта, и что будущее надо строить именно с этим народом, а не
пытаться создать новый. Но он еще не готов признать, что в этих евреях есть
нечто духовно важное, что необходимо сохранить и развить.


Возвратился к Итро, тестю своему, и сказал ему: Моше просит у Итро разрешения пойти в Египет,
поскольку его новая миссия существенно меняет все прежние планы, ради
осуществления которых Моисей жил в доме Итро. 


И Итро сказал Моше: иди с миром: Итро согласился с изменением планов Моисея и
с его новой миссией, хотя это и противоречило «собственным запросам» Итро (ведь
Моисей «пас его скот»). Это продвижение впоследствии дало Итро возможность
присоединиться в Дарованию Торы на Синае.


6.2. Моисей уходит из Мидьяна

(19) И Господь сказал
Моше в Мидьяне: пойди, возвратись в Египет, ибо умерли все люди, искавшие души
твоей. (20) И взял Моше жену свою и сыновей своих, и посадил их на осла, чтобы
вернуться в землю Египетскую. И взял Моше посох Божий в руку свою. (21) И
Господь сказал Моше: когда пойдешь и возвратишься в Египет, смотри, все чудеса,
которые Я поручил тебе, сделай их перед лицом Фараона. А Я ожесточу сердце его,
и он не отпустит народа. (22) И скажешь ты Фараону: так сказал Господь: «сын
Мой, первенец Мой – Израиль. (23) И Я сказал тебе: отпусти сына Моего, чтобы он
служил Мне; но ты не согласился отпустить его, и вот, Я убью сына твоего, первенца
твоего».


В этом отрывке история ухода Моисея из
Мидьяна описана заново, но совсем с другой стороны. Если вначале она рассказана
с точки зрения внутренней, с описанием проблем и сомнений Моисея, – то здесь мы
видим ее описание с внешней точки зрения, как видит ее окружающий мир.


Возвратись в Египет, ибо умерли все люди, искавшие души твоей: Извне представляется, что Моисей бежал из
Египта, поскольку ему угрожала опасность из-за убийства египтянина, и он все
время ждал возможности вернуться, и как только такая возможность появилась, он
возвращается.


И взял Моше жену свою и сыновей своих, … чтобы вернуться в землю Египетскую: как будто бы Моисей,
приобретая в Мидьяне семью, с самого начала не собирался там оставаться.


И взял Моше посох Божий в руку свою: Извне представляется, что, как только Бог
поручил Моисею стать лидером, он принял это без сомнений и колебаний. Все чудеса, которые Я поручил тебе: Моисей пунктуально выполняет всю порученную
ему программу. Не осталось никакого следа от нежелания Моисея взять на себя
миссию Исхода.


И скажешь ты Фараону: Отпусти сына Моего, чтобы он служил Мне: Уход евреев представлен Фараону как
религиозно-ритуальное действие, «служение, которого Бог требует», не упоминая
Праотцев и Страны.


Сын Мой, первенец Мой – Израиль: «Отеческо-сыновний» аспект во
взаимоотношениях Бога и человека заложен в иудаизме с самого начала. По
отношению ко всем людям Бог является как Творцом и Господином, так и Отцом –
однако в явной форме это проявляется лишь у тех людей, народов и культур, которые
сами относятся к Богу как к Отцу, сами ведут себя по отношению к Богу как его
сыновья. В будущем, когда все народы овладеют «ясным языком» связи с Богом и
признают Всевышнего, все люди станут сыновьями Богу в явном виде (Цефания 3:9).



Однако даже и в этом будущем Израиль
останется «первенцем Бога», потому что Израиль был первым, кто принял Бога в
качестве своего Небесного Отца. И поэтому связь Бога с Израилем, даже в будущие
времена, реализуется на более высоком уровне, чем у других народов. Хотя наследство
получают все сыновья, первенецу дается двойная доля наследства, и его статус
особый.


6.3. История с обрезанием на ночлеге

(24) И случилось дорогою на ночлеге, что
встретил его Господь и хотел умертвить его. (25) Тогда взяла Циппора каменный
нож и обрезала крайнюю плоть сына своего, и положила к ногам его, и сказала:
жених крови ты мне. (26) И Он отстал от него. Тогда сказала она: жених крови –
по обрезанию.


Этот отрывок очень сложен для анализа.


Ранее в нам сообщалось, что Циппора родила
Моисею сына Гершома (2:22), но здесь у них двое сыновей («И взял Моше жену свою
и сыновей своих», стих 20; далее мы узнаем что его
звали Элиэзер – 18:4).


Мидраш говорит, что второй сын Моисея родился
прямо перед уходом в Египет, и Моисей не сделал сыну обрезание, поскольку в
пути есть опасность, и из-за нее обрезание откладывают; но когда Моисей
остановился на ночлег («И случилось дорогою на ночлеге»), то он должен был сначала сделать сыну
обрезание. В этом случае возникает вопрос: если Моисей пренебрег обрезанием, то
какой же он после этого национальный лидер? А если обрезание можно было
отложить, то почему же Бог хотел Моисея умертвить?


Мы уже отмечали выше54, что этот
отрывок становится понятен в контексте каббалы р.И.Л.Ашкенази-Маниту,
рассматривающей динамику личности Моисея через два уровня Завета Бога с
еврейским народом: Завета Авраама (завета Праотцев) и Завета Синая. Суть завета
Авраама заключается в объединении идеалов милости и справедливости (Быт. 18:19)55,
во взгляде на народ как на семью, в прямой связи между народом и Богом,
осуществляющейся через жизнь народа в своей Стране, – но в этом Завете нет
никакой формализованной системы заповедей. Завет же Синая – это завет заповедей
и законов, упорядочивающих жизнь народа как социума (а не как семьи), и это соответствует
характеру Моисея.


Обрезание входит в оба Завета, но оно имеет в
них разный смысл. В завете Синая обрезание это одна из многих заповедей, в
завете же Авраама – это символ самого Завета. (Кстати, именно поэтому
обрезание, в отличие от остальных заповедей, называется на иврите брит мила, «завет обрезания»).


Приняв на себя миссию лидера Исхода, Моисей
согласился выводить потомков Праотцев, – но он пока еще не чувствует важности
Завета Праотцев. Когда Моисей идет в Египет, чтобы вывести оттуда еврейский
народ и ввести его в Завет Синая («при выводе твоем народа из Египта вы совершите служение Богу на этой горе», 3:12), он уже ощущает себя в рамках этого
нового Завета, и не хочет вводить своего новорожденного сына в Завет Авраама.
Это не значит, что Моисей пренебренает обрезанием, но он рассматривает его
просто как одну из заповедей Синая и полагает, что сделает обрезание ребенку
одновременно со всем народом в Египте, перед тем, как есть пасхальную жертву,
т.е. он отделяет Завет Синая от Завета Авраама.


Моисей считает «завет идеалов» слишком
слабым, неэффективным, не действенным, он стремится заменить его «заветом
заповедей», законов, четких норм. Моисей решил, что новый завет вытеснит
прежний. Это не нерадивость или небрежность, это ошибка великого человека.


В ответ Бог говорит Моисею: раз так, то ты
заслуживаешь смерти. Завет Синая должен дополнять завет Авраама, но не заменять
и не отменять его. Идеалы Праотцев первичны – они и есть цель, а заповеди Синая
это только инструмент для их осуществления. Без этой связи нет смысла выводить
евреев из Египта, – а если так, то и жизнь Моисея не имеет смысла, и он должен
умереть.


Циппора, жена Моисея, происходит из Мидьяна,
в ней сохраняется связь с наследием Авраама, и это дает ей возможность
выступить здесь как оппозиция Моисею и уравновесить его. Поэтому она смогла
понять проблему, сделала обрезание их сыну и спасла Моисея.56


 На
протяжении многих веков и до нашего времени, ошибка отрыва заповедей от идеалов
и ложной абсолютизации заповедей остается одной из важных проблем иудаизма. И
также и в нашем поколении, для того чтобы иудаизм мог жить и не умер, нам важно
не повторять ошибку Моисея.


Два урока Бога, тот что Моисей получил у
горящего куста, и тот что был ему преподан в связи с обрезанием сына, –
показали Моисею, что он будет только продолжателем дела Авраама, как физически
так и духовно, а вовсе не основателем нового народа. Божественное откровение не
началось на Синае – оно там лишь продолжилось. Еврейский народ после Синая
только продолжит работу Авраама.


 


 










Глава 7. ПЕРВЫЙ ПРИХОД К ФАРАОНУ

7.1. Евреи готовы признать Моисея избавителем

(27) И Господь сказал Аарону: пойди навстречу
Моше в пустыню. И он пошел, и встретил его при горе Божьей, и расцеловал его.
(28) И Моше пересказал Аарону все слова Господа, который его послал, и все
знамения, которые Он заповедал ему. (29) И пошел Моше с Аароном, и собрали они
всех старейшин сынов Израиля; (30) И пересказал Аарон все слова, которые
Господь говорил Моше, и тот сделал знамения перед глазами народа. И поверил народ.
(31) И услышали, что вспомнил Господь о сынах Израиля и увидел страдание их, и
преклонились они, и поклонились.


И встретил его при горе Божьей. И Моше пересказал Аарону все слова Господа: встреча происходит на горе Хореев (Синай),
обозначая этим не только Дарование Торы в процессе Исхода, но и подключая
Аарона к миссии, которую Бог поручил Моисею у Несгорающего терновника.


И пересказал Аарон (народу) все слова, которые Господь говорил Моше, и тот сделал знамения: Моше может показывать знамения, т.е. невербально
свидетельствовать о своей миссии, но говорить за него должен Аарон.


И поверил народ: Евреи признали Моисея долгожданным
избавителем, он получает статус национального лидера.


И услышали, что вспомнил Господь о сынах Израиля и увидел страдание их, и преклонились они, и поклонились: Аарон пересказал им «все слова, которые Господь говорил Моше», но евреи были в
настолько подавленном состоянии, что сначала не отреагировали на слова о
Праотцах и о Стране, их тронули только слова об освобождении от страданий
рабства.


7.2. Первый разговор с Фараоном

(5:1) А затем пришли Моше
и Аарон к Фараону и сказали: так сказал Господь, Бог Израиля: «отпусти народ
Мой, чтоб он совершил Мне праздник в пус-

тыне». 


Пришли Моше и Аарон к Фараону: старейшины же побоялись и не пошли с ними,
поэтому Моисей и Аарон выглядели одиночками, не имеющими серьезной поддержки в
народе. Это сразу представляет их требования не очень серьезными.


Чтобы он совершил Мне праздник в пустыне: религиозно-ритуальное, а не национальное
требование. Однако оно выставлено от имени «Бога Израиля», и в этом заключается национальный аспект.


(2) И сказал Фараон: кто это Господь, чтоб я
послушал голоса Его и отпустил Израиль? Я не знаю Господа, и Израиль не отпущу.


И сказал Фараон: кто это Господь? Фараон не арестовывает и не казнит пришедших
к нему нахалов и даже не выгоняет их, а вместо этого задает им вопрос: «Я не
знаю, кто такой ваш Бог. Объясните мне, почему я должен слушаться его? Если вы
пришли что-то требовать, то обоснуйте свое право на это». Представляется что
Фараон здесь интеллектуально честен – он действительно хочет разобраться в
требовании евреев.


(3) И они сказали: Бог Евреев явился нам;
уйдем же на три дня пути в пустыню и принесем жертву Господу, Богу нашему, а то
поразит Он нас мором или мечом. (4) И сказал им царь Египетский: зачем, Моше и
Аарон, отвлекаете вы народ от дел его? Ступайте к трудам своим!


Бог Евреев явился нам: Желая достичь взаимопонимания с Фараоном,
Моше и Аарон переходят на более понятный для него язык. Бог евреев, иврим, потомков
Эвера57 – более привычное для Фараона понятие чем «Господь, Бог
Израиля»; «Бог евреев» это «традиционная религия», и ее следует уважать. Однако
апелляция к Эверу – недостаточное обоснование для ухода из Египта. 


Есть два уровня еврейской миссии в мире. Есть
миссия национальная, которую сформировали наши Праотцы, Авраам, Ицхак и
Яаков-Израиль («миссия сынов Израиля»), а есть миссия изначальная, которую
сформировали «первые Праотцы» – Ной, Шем и Эвер («миссия сынов Эвера, иврим,
евреев»). И эти миссии отличаются одна от другой.


С точки зрения «первых Праотцев», иврим,
потомки и последователи Эвера, должны быть рассеяны среди народов и нести миру
единого Бога. Нововведение Авраама состояло в том, что сформировавшася из его
потомков и последователей общность является отдельным народом58.
Заявление «так сказал Господь, Бог Израиля» – это утверждение
национальное, и оно означает что «мы, Израиль, являемся по отношению к Египту
инородным телом». И понятно, что религиозный культ Израиля настолько отличен от
египетского, что в Египте невозможно нормально его реализовать, и требование
«дай нам уйти на три дня в пустыню, и там мы будем заниматься своим культом»
естественно. Однако Фараон не готов его признать.


Когда же Моисей говорит: «Наше служение – это
служение потомков Эвера, которого ты не можешь не знать», то фараон отвечает:
«Да действительно, Эвера я знаю и признаю. Но служение его Богу может быть
осуществлено в любом месте, оно не требует ухода из Египта». 


Моисей и Аарон усиливают свою просьбу скрытой
угрозой: «а то поразит Он мором или мечом нас», – эвфемизм намекающий на «Он поразит мором или мечом тебя», однако и это не сработало.


Зачем, Моше и Аарон, отвлекаете вы народ от дел его? Поскольку с вами не пришли представители
народа, вы явились одни – это значит, что народ на самом деле, не очень-то и
хочет уходить, это вы отвлекаете его от работы. А раз это не настоящее народное
требование, а привнесенная со стороны смута – Фараон считает, что усиление
гнета заставит евреев забыть о лишних требованиях.


7.3. Рассеяние евреев в Египте

(5) И сказал Фараон: вот, многочисленен
теперь народ в земле этой, а вы отвлекаете их от трудов их. (6) И приказал
Фараон в тот же день притеснителям народа и надзирателям, сказав: (7) Не
давайте впредь народу соломы для делания кирпича, как вчера и третьего дня.
Пусть сами они ходят и собирают себе солому. (8) Но положенное число кирпичей,
какое они делали вчера и третьего дня, требуйте от них, не убавляйте от него;
они ленивы, потому и кричат, говоря: «пойдем, принесем жертвы Богу нашему». (9)
Пусть тяготеет работа над этими людьми, и да занимаются ею, и не поддаются на
лживые речи. (10) И вышли притеснители народа и надсмотрщики его, и сказали
народу: вот что сказал Фараон: «не даю вам соломы. (11) Сами пойдите, берите
себе солому, где найдете, так как от работы вашей ничего не убавляется». (12) И
рассеялся народ по всей земле Египетской собирать жниво вместо соломы.


И рассеялся народ по всей земле Египетской: Хотя ранее уже было
сказано «наполнилась ими земля та» (1:7), основная масса евреев продолжала жить
в «черте оседлости» Египта, в Гошене. Требование, чтобы они сами собирали
солому, привело к тому, что евреи рассеялись теперь уже по всему Египту. А это
необходимый шаг перед Исходом, поскольку евреи, уходя, должны были «вытащить
искры святости»59 из всего Египта, а не только из земли Гошен.


Если целью является сохранение народа, то
правильнее жить отдельно, подальше от столицы, в маленьких местечках. Но для
«вытаскивания искр из изгнания» требуется, наоборот, поселиться в большом
городе и активно участвовать в жизни. Поэтому парадоксальным образом стены
гетто перед Исходом должны разрушиться. 


Мы наблюдали то же самое в наше время при
создании государства Израиль. В течение почти двух тысяч лет изгнания евреи
жили обособленно от окружающих народов. В последнее же столетие, перед тем, как
назрела необходимость уйти из Европы, эти стены гетто и «черты оседлости»
повсюду рухнули, и евреи стали участвовать в жизни стран проживания – потому
что для создания будущего Государства Израиля необходимо было принести с собой
европейскую культуру, науку, навыки государственного управления и т.д. Евреи не
смогли бы вынести все это напрямую из еврейского местечка. Кроме того, когда
человек воспитывается в центре жизни, где все бурлит и движется, а не на
периферии, то он совершенно по-другому смотрит на мир.


В Египте происходил
аналогичный процесс: сначала сохранение евреев как особой группы обеспечивалось
тем, что они жили в земле Гошен, отдельно от египтян; но когда стало
приближаться время Исхода, они распространились по всей стране, поскольку
должны были овладеть достижениям Египта, чтобы впоследствии суметь построить
собственное государство.


7.4. Усиление гнета

(13) А притеснители торопят, говоря: делайте
свою ежедневную рабочую норму, как и тогда, когда была солома. (14) И были биты
надсмотрщики из сынов Израиля, которых поставили над ними притеснители Фараона,
говоря: почему вы не изготовили положенного числа кирпичей ни вчера, ни
сегодня? (15) И пришли надсмотрщики сынов Израиля, и возопили к Фараону,
говоря: для чего ты так поступаешь с рабами твоими? (16) Солома не выдается
рабам твоим; а кирпичи, говорят нам, делайте. И вот, рабов твоих бьют, и грех
народу твоему. (17) Но он сказал: ленивы вы, ленивы; поэтому и говорите:
«пойдем, принесем жертвы Господу». (18) А теперь пойдите, работайте, и солома
вам дана не будет, а положенное число кирпичей давайте. (19) И увидели
надсмотрщики сынов Израиля беду в словах: «не убавляйте от кирпичей ваших,
назначенных на каждый день».


Перед Исходом гнет усиливается, чтобы не было
сомнений в том, что нужно уходить из Египта при первой возможности, и чтобы
даже высокопоставленные евреи («надсмотрщики из сынов Израиля») тоже были готовы покинуть Египет.


7.5. Обвинения против Моисея

(20) И встретили они Моше и Аарона, стоявших
пред ними при выходе их от Фараона. (21) И сказали им: да видит Господь и да
судит вас – за то, что вы сделали мерзким дух наш в глазах Фараона и рабов его,
дав им меч в руку, чтобы убить нас.


Дав им меч в руку, чтобы убить нас: Так же, как и в прошлом, когда Моисей,
стремясь помочь евреям, услышал от них «не хочешь ли ты убить меня, как убил
египтянина» (2:14), – так и теперь он опять слышит от народа не благодарность,
а обвинение, причем в тех же выражениях «чтобы убить нас».


 «Местное еврейское руководство» обвиняет
Моисея и Арона в том, что те просили о возможности уйти, а вместо этого
добились притеснений. На самом деле, надсмотрщики/старцы сами частично виноваты
в сложившейся ситуации: то, что они с самого начала не пошли с Моисеем и
Аароном, и те явились к Фараону одни, без поддержки народа, и привело к
ужесточению позиции Фараона и к усилению гнета.


С другой стороны, следствием отказа Фараона
были Десять Казней, необходимые для разрушения египетской системы ценностей,
что было важнейшей частью Исхода.


7.6. Моисей близок к разочарованию в своей миссии

(22) И обратился Моше к Господу, и сказал:
Владыка! Для чего Ты сделал такое зло этому народу, зачем послал Ты меня? (23)
Ибо с того времени, как пришел я к Фараону говорить именем Твоим, – он начал
хуже поступать с народом этим; а избавить не избавил Ты народа Своего.


 Для
Моисея случившееся – серьезное испытание. Он уже в молодости ухошел из Египта,
разочаровавшись в евреях, и теперь у него снова есть причина разочароваться как
в народе, так и в своей миссии. Более того, теперь и самого Моисея можно
считать ответственным за произошедшее ухудшение. Моисей пал духом, он не знает
что делать.


(6:1) И Господь сказал
Моше: теперь увидишь ты, что сделаю Я с Фараоном; под рукой крепкой он отпустит
их; и под рукой крепкой выгонит он их из земли своей.


Под рукой крепкой он отпустит их: Т.е. под принуждением; Бог заставит Фараона
отпустить евреев.


И под рукой крепкой выгонит он их из земли своей: Однако и евреи уйдут не просто по
собственному желанию – они будут вынуждены уйти, потому что их выгонят. 


Казни должны воздействовать как на Фараона,
так и на евреев, чтобы им захотелось уйти из Египта и перестроить свою жизнь.
Кризисы и столкновения необходимы для воспитания народов, так же, как высокая температура
необходима для выплавки металла.


Теперь увидишь ты: Бог обращается к Моисею с довольно резким
упреком. Мидраш поясняет слова Бога так: «Ты не имеешь терпения. Авраам, Ицхак
и Яаков были способны на длительное ожидание, хотя у них ситуация была хуже –
они слышали только обещания Бога, но результатов не видели». Однако причина
нетерпения Моисея понятна: во время длительного изгнания люди живы верой, что
когда-нибудь все будет хорошо, и пока они понимают, что до Избавления еще
далеко, они могут продолжать жить, как жили. Но когда изгнание заканчивается,
когда чувствуется приход Избавления, когда людям говорят: «О вас вспомнили,
освобождение близко», а в реальности обещанное освобождение еще не происходит –
люди начинают роптать.


Мидраш толкует фразу «Теперь увидишь ты, что Я сделаю с фараоном» как:
«именно из теперь, из этого состояния ты увидишь» – т.е.
Моисею нужно было вернуться в ситуацию молодости, когда народ не был готов его
поддержать, для того чтобы именно из этого состояния подняться и увидеть, что
все развивается правильно.


На этих стихах заканчивается раздел Шемот и
начинается раздел Ваэра, т.е. «Я являлся» – в котором и дается развернутый
ответ на вопрос Моисея «зачем послал Ты меня?»


 










Недельный Раздел «Ваэра»

Текст Торы (Исход 6:2 – 9:35)

Время исполнить Завет с Праотцами


(6:2) И Бог говорил Моше, и сказал ему: Я
Господь. (3) И Я являлся Аврааму, Ицхаку и Яакову как «Бог Обещающий», но в
имени Моем «Господь» не был познан ими. (4) И также Я поставил завет Мой с
ними, чтобы дать им землю Ханаанскую, Страну проживания их, в которой они были
пришельцами. (5) И также Я услышал также стенание сынов Израиля, которых
Египтяне порабощают, и вспомнил завет Мой, (6) Поэтому скажи сынам Израиля: Я
Господь; и Я выведу вас из-под ига Египтян, и избавлю вас от служения им, и
спасу вас мышцей простертой и казнями великими. (7) И Я приму вас к Себе в
народ и буду вам Богом, и вы узнаете, что Я Господь, Бог ваш, выведший вас
из-под ига Египетского. (8) И Я введу вас в Страну, о которой Я клялся дать ее
Аврааму, Ицхаку и Яакову, и дам Я ее вам в наследие. Я Господь. (9) И Моше
говорил так сынам Израиля, но они не послушали Моше по малодушию и от тяжелой
работы. 


(10) И Господь сказал Моше, говоря: (11)
Войди, скажи Фараону, царю Египетскому, чтобы он отпустил сынов Израиля из
земли своей. (12) И говорил Моше перед Господом, сказав: вот, сыны Израиля не
слушают меня, как же послушает меня Фараон? А я тяжел устами. 


(13) И Господь говорил Моше и Аарону, и давал
им повеления к сынам Израиля и к Фараону, царю Египетскому, чтобы вывести сынов
Израиля из земли Египетской.


Родословная семейства левитов


(14) Вот главы отеческих домов их: сыны
Реувена, первенца Израиля: Ханох и Паллу, Хецрон и Карми; это семейства
Реувена. (15) Сыны же Шимона: Йемуэль и Ямин, и Оhад, и Яхин, и Цохар, и Шауль,
сын Ханаанеянки; это семейства Шимона. (16) Вот имена сынов Леви по родам их:
Гершон и Кеhат, и Мерари. А годов жизни Леви сто тридцать семь лет. (17) Сыны
Гершона: Ливни и Шими, по семействам их. (18) А сыны Кеhата: Амрам и Йицhар, и
Хеврон, и Узиэль. А лет жизни Кеhата было сто тридцать три года. (19) А сыны
Мерари: Махли и Муши. Это семейства Леви по родам их. (20) И Амрам взял
Йохевед, сестру своего отца, себе в жены; и она родила ему Аарона и Моше. А
годов жизни Амрама сто тридцать семь лет. (21) Сыны Йицhара: Корах и Нефег, и
Зихри. (22) А сыны Узиэля: Мишаэль и Элцафан, и Ситри. (23) И взял Аарон в жены
Элишеву, дочь Амминадава, сестру Нахшона; и она родила ему Надава и Авиhу,
Элазара и Итамара. (24) Сыны Кораха: Асир и Элькана, и Авиасаф – это семейства
Кораха. (25) А Элазар, сын Аарона, взял себе в жену из дочерей Путиэла; и она
родила ему Пинхаса. Вот главные отцы Левитов по семействам их. (26) Это Аарон и
Моше, которым сказал Господь: «выведите сынов Израиля из земли Египетской по
ополчениям их». (27) Это те, что говорили Фараону, царю Египетскому, чтобы
вывести сынов Израиля из Египта; это Моше и Аарон. (28) И было, в тот день,
когда говорил Господь с Моше в земле Египетской,  (29) И Господь сказал Моше, говоря: Я
Господь! Скажи Фараону, царю Египетскому, все, что Я говорю тебе. (30) А Моше
сказал Господу: вот, я тяжел устами, как же послушает меня Фараон?


Знамения для Фараона


(7:1) Но Господь сказал Моше: смотри, Я
поставил тебя Богом перед Фараоном; а Аарон, брат твой, будет твоим пророком.
(2) Ты будешь говорить все, что Я повелю тебе; а Аарон, брат твой, будет
говорить Фараону, чтобы он отпустил сынов Израиля из земли своей. (3) Но Я
ожесточу сердце Фараона и умножу знамения Мои и чудеса Мои в земле Египетской.
(4) И не послушает вас Фараон, и Я наложу руку Мою на Египет. И выведу полки
Мои, народ Мой, сынов Израиля, из земли Египетской великими казнями. (5) И
узнают Египтяне, что Я Господь, когда простру руку Мою на Египет, и выведу
сынов Израиля из среды их. (6) И сделали Моше и Аарон; как повелел им Господь,
так они и сделали. (7) Моше был восьмидесяти лет, а Аарон восьмидесяти трех
лет, когда стали они говорить с Фараоном. 


(8) И Господь сказал Моше и Аарону, говоря:
(9) Если скажет вам Фараон, говоря: «дайте о себе доказательное чудо», то ты
скажешь Аарону: «возьми посох свой и брось перед Фараоном»; и он сделается
змеем. (10) И пришел Моше и Аарон к Фараону, и сделали так, как повелел
Господь. И бросил Аарон посох свой перед Фараоном и перед рабами его, и тот
сделался змеем. (11) И призвал Фараон мудрецов и чародеев; и сделали также и
они, волхвы Египетские, своими чарами то же. (12) И бросили они каждый посох
свой, и те сделались змеями; но посох Аарона поглотил их посохи. (13) И
заупрямилось сердце Фараона, и он не послушал их, как и говорил Господь.


Первая казнь: превращение воды в кровь


(14) И Господь сказал Моше: упорно сердце
Фараона; он не хочет отпустить народ. (15) Пойди к Фараону утром, когда он
выходит к воде, и стань против него на берегу реки, и посох, который
превращался в змея, возьми в руку твою. (16) И скажешь ему: «Господь, Бог
Евреев, послал меня к тебе сказать: «отпусти народ Мой, чтобы он служил Мне в
пустыне»; но вот, ты не послушался до сих пор; (17) Так сказал Господь: из
этого узнаешь, что Я Господь: вот, я ударю посохом, который в руке моей, по
воде, что в реке, и она превратится в кровь; (18) И рыба, которая в реке,
умрет; и река воссмердит, и Египтянам невозможно будет пить воду из реки».


(19) И Господь сказал Моше: скажи Аарону:
возьми посох твой и простри руку твою на воды Египтян: на реки их, на потоки
их, на озера их и на всякое стечение вод их; и превратятся в кровь, и будет
кровь по всей земле Египетской, и в деревянных, и в каменных сосудах. (20) И
сделали Моше и Аарон так, как повелел Господь. И поднял он посох, и ударил по
воде, что в реке, перед глазами Фараона и перед глазами рабов его, и
превратилась вся вода, что в реке, в кровь. (21) И рыба, которая в реке,
вымерла, и воссмердела река, и не могли Египтяне пить воду из реки; и была кровь
по всей земле Египетской. (22) И волхвы Египетские сделали то же чарами своими.
И заупрямилось сердце Фараона, и он не послушал их, как и говорил Господь. (23)
И оборотился Фараон, и пошел в дом свой; и сердце его не тронулось даже и этим.
(24) И выкапывали все Египтяне вокруг реки воду для питья, потому что не могли
пить воду из реки.


Вторая казнь: лягушки


(25) И исполнилось семь дней после того, как
Господь поразил реку. 


(26) И Господь сказал Моше: войди к Фараону и
скажи ему: «так сказал Господь: «отпусти народ Мой, чтобы они служили Мне».
(27) Если же ты отказываешься отпустить, то вот, Я поражаю всю область твою
лягушками. (28) И воскишит река лягушками, и они поднимутся и войдут в дом твой
и в спальню твою, и на постель твою, и в дом рабов твоих, и народа твоего, и в
печи твои, и в квашни твои; 

(29) И на тебя, и на народ твой, и на всех рабов твоих поднимутся лягушки». 


(8:1) И Господь сказал Моше: скажи Аарону:
простри руку твою с посохом твоим на реки, на потоки и на озера; и наведи
лягушек на землю Египетскую. (2) И простер Аарон руку свою на воды Египетские;
и вышли лягушки, и покрыли землю Египетскую. (3) Но то же сделали и волхвы
чарами своими; и навели лягушек на землю Египетскую. 

(4) И Фараон призвал Моше и Аарона, и сказал: помолитесь Господу, чтобы Он
удалил лягушек от меня и от народа моего; и я отпущу народ, и пусть принесут
жертвы Господу. 

(5) И Моше сказал Фараону: возвеличься надо мной, о каком времени мне умолять о
тебе, о твоих слугах и о твоем народе, чтобы удалить лягушек у тебя и из домов
твоих, чтобы остались они только в реке. (6) И сказал он: на завтра. И тот
сказал: по слову твоему, чтобы ты узнал, что нет подобного Господу, Богу
нашему. (7) И удалятся лягушки от тебя и от домов твоих, и от рабов твоих, и от
твоего народа; только в реке они останутся. (8) И вышел Моше и Аарон от
Фараона; и воззвал Моше к Господу о лягушках, которых Он навел на Фараона. (9)
И сделал Господь по слову Моше. И умерли лягушки в домах, во дворах и в полях.
(10) И собрали их многими грудами, и воссмердела земля. (11) И увидел Фараон,
что стало легче, и отяготил сердце свое, и не послушал их, как и говорил
Господь.


Третья казнь: вши


(12) И Господь сказал Моше: скажи Аарону:
простри посох твой и ударь в прах земной, и превратится он во вшей на всей земле
Египетской. (13) И сделали они так: и простер Аарон руку свою с посохом своим,
и ударил в прах земной; и появились вши на людях и на скоте. Весь прах земной
стал вшами по всей земле Египетской. (14) Пытались сделать так и волхвы чарами
своими, чтобы произвести вшей, но не могли. И были вши на людях и на скоте.
(15) И сказали волхвы Фараону: «это перст Божий». Но сердце Фараона
заупрямилось, и он не послушал их, как и говорил Господь.


Четвертая казнь: скопище зверей


(16) И Господь сказал Моше: встань рано утром
и стань пред лицом Фараона, когда он выйдет к воде, и скажешь ты ему: так
сказал Господь: «отпусти народ Мой, чтобы они служили Мне, (17) Ибо если ты не
отпустишь народа Моего, – то Я пошлю на тебя и на рабов твоих, и на народ твой,
и в дома твои скопище зверей, и наполнятся дома Египтян этим скопищем, как и
сама земля, на которой они живут. (18) И отличу в тот день землю Гошен, на
которой пребывает народ Мой, чтобы не было там скопища зверей, чтобы ты знал,
что Я Господь в среде земли. (19) И Я сделаю различие между народом Моим и
народом твоим. Завтра будет это знамение». (20) И сделал Господь так, и явился
тяжкое скопище зверей в дом Фараона и в дом рабов его, и на всю землю
Египетскую; погибала земля от зверей. (21) И призвал Фараон Моше и Аарона, и
сказал: пойдите, принесите жертвы Богу вашему в этой стране. (22) Но Моше
сказал: нельзя этого сделать; ибо отвратительно для Египтян наше
жертвоприношение Господу, Богу нашему; а если мы на глазах у Египтян станем
приносить жертву, отвратительную для их, то не побьют ли они нас камнями? (23)
На три дня пути мы уйдем в пустыню и принесем жертвы Господу, Богу нашему, как
Он скажет нам. (24) И сказал Фараон: я отпущу вас, и будете жертвовать Господу,
Богу вашему, в пустыне; только далеко не уходите; помолитесь за меня! 

(25) И сказал Моше: вот, я выхожу от тебя и помолюсь Господу, и удалятся звери
от Фараона и от рабов его, и от народа его завтра; лишь бы не продолжал. Фараон
издеваться, не отпуская народ жертвовать Господу. (26) И вышел Моше от Фараона,
и помолился Господу. (27) И сделал Господь по слову Моше, и удалил зверей от
Фараона, от рабов его и от народа его; не осталось от него ни одного. (28) Но
Фараон отяготил сердце свое и на этот раз, и не отпустил народ.


Пятая казнь: моровая язва


(9:1) И Господь сказал Моше: войди к Фараону
и скажи ему: так сказал Господь, Бог Евреев: «отпусти народ Мой, чтобы они
служили Мне. (2) Ибо, если ты отказываешься отпустить их, и дальше будешь
удерживать их, (3) То рука Господа будет на скоте твоем, который в поле, – на
конях, на ослах, на верблюдах, на крупном и на мелком скоте, – моровая язва
весьма тяжкая. (4) И различение сделает Господь между скотом Израильским и
скотом Египетским, и из всего, что у сынов Израиля, не умрет ничего». (5) И
назначил Господь время, сказав: «завтра сделает это Господь в земле этой». (6)
И сделал это Господь на следующий день, и вымер весь скот Египетский; из скота
же сынов Израиля не умерло ничего. (7) И послал Фараон – и вот, не умерло из
скота Израильского ничего. Но отяготилось сердце Фараона, и он не отпустил
народа.


Шестая казнь: пыль-воспаление


(8) И Господь сказал Моше и Аарону: возьмите
полные горсти пепла из печи, и пусть бросит его Моше к небу на глазах у
Фараона; (9) И станет он пылью во всей земле Египетской, и станет воспалением,
развивающимся в нарывы, на людях и на скоте по всей земле Египетской. (10) И
они взяли пепла из печи, и предстали пред лицом Фараона. И бросил его Моше к
небу, и сделалось воспаление, развивающееся в нарывы, на людях и на скоте. (11)
И не могли волхвы устоять перед Моше из-за воспаления; потому что воспаление
было на волхвах и на всех Египтянах. (12) Но Господь ожесточил сердце Фараона,
и он не послушал их, как Господь и говорил Моше.


Седьмая казнь: град


(13) И Господь сказал Моше: встань рано утром
и стань пред лицом Фараона, и скажи ему: так говорил Господь, Бог Евреев:
«отпусти народ Мой, чтобы они служили Мне. (14) Ибо в этот раз Я пошлю все язвы
Мои в сердце твое и на рабов твоих, и на народ твой, чтобы ты узнал, что нет
подобного Мне на всей земле. (15) Ведь если бы Я простер теперь руку Мою, то
поразил бы тебя и народ твой мором, и ты истреблен был бы с земли; (16) Но для
того Я оставил тебя, чтобы показать тебе силу Мою, и чтобы возвестить имя Мое
по всей земле. (17) Раз ты еще попираешь народ Мой, не отпуская его, (18) То Я
ниспошлю завтра, в это самое время, град весьма сильный, которому подобного не
было в Египте со дня его возникновения и доныне. (19) Итак, повели собрать скот
твой и все, что есть у тебя в поле; все люди и скот, которые останутся в поле и
не будут убраны домой, – на них падет град, и они умрут». (20) Тот из рабов
Фараона, который убоялся слова Господа, загнал рабов своих и стада свои в дома;
(21) А кто не обратил сердца своего к слову Господа, оставил рабов своих и скот
свой в поле.


(22) И Господь сказал Моше: простри руку твою
к небу, и будет град на всей земле Египетской, на людях, на скоте и на всей
траве полевой в земле Египетской. (23) И простер Моше посох свой к небу; и
послал Господь раскаты грома и град, и огонь разливался по земле, и ниспослал
Господь град на землю Египетскую. (24) И был град и огонь, пламенеющий внутри
градин, весьма сильный, какого не было во всей земле Египтян с тех пор, как они
стали народом. (25) И побил град по всей земле Египетской все, что было в поле,
от человека до скота; и всю траву полевую побил град, и все деревья полевые
поломал. (26) Только в земле Гошен, где были сыны Израиля, не было града. (27)
И послал Фараон, и призвал Моше и Аарона, и сказал им: на этот раз я согрешил;
Господь праведен, я же и народ мой виновны. (28) Помолитесь Господу; и довольно
быть громам Божьим и граду; и я отпущу вас, и не останетесь более. (29) И
сказал ему Моше: когда выйду я из города, простру руки мои к Господу, громы
перестанут и града не будет более, чтобы ты узнал, что земля – Господня; (30)
Но ты и рабы твои, я знаю, что еще не убоитесь Господа Бога. (31) А лен и
ячмень были побиты, потому что ячмень колосился, а лен был в стеблях; (32)
Пшеница же и полба не были побиты, потому что они созревают позже. 


(33) И вышел Моше от Фараона из города, и
простер руки свои к Господу; и прекратились громы и град, и дождь уже не лился
на землю. (34) И увидел Фараон, что перестал дождь и град, и громы, и продолжал
грешить, и отягчил сердце свое, он и рабы его. (35) И заупрямилось сердце
Фараона, и он не отпустил сынов Израиля, как и говорил Господь через Моше.










Общий обзор раздела Ваэра: Подготовка к Исходу – аспект Аарона

Раздел Ваэра продолжает описание подготовки к
Исходу из Египта. Но если раздел Шемот был посвящен внутренней подготовке,
истории Моисея – то Ваэра дает взгляд на Исход в аспекте Аарона, как эта
подготовка выглядела извне.


Ваэра означает «Я явился», т.е. в этом разделе
говорится о раскрытии Божественности, раскрытии ее для внешнего мира, и это
задача Аарона. (В разделе Шемот Бог не раскрывается миру, Он говорит только с
самим Моисеем). 


Моисей отвечает за внутреннее, за получение
Божественного слова с неба, а Аарон ответственен за внешнюю сторону, за
«интерфейс» – передачу Божественного слова широкому кругу. Поэтому Откровение
Египту, которому посвящен раздел Ваэра – это тема Аарона, а не Моисея.


Мы уже отмечали выше, что на общенациональном
уровне Всевышний явился в первую очередь египтянам, через Десять казней, – а
Откровение для евреев, Десять заповедей, произошло значительно позже.


Десять казней и Десять заповедей мидраш
связывает с Десятью речениями Бога, которыми сотворен мир. Линия развития мира
выглядит тогда следующим образом: Десять речений Сотворения, которые даны нам в
начале книги Бытия, скрывают Бога (т.к. суть Сотворения – это сокрытие; Бог не
проявляется явно в окружающем мире, чтобы мы могли обрести в нем
самостоятельность и автономность). Однако приходит время Откровения, когда
внутри этого мира, который скрывает Бога, вдруг возникает линия Его явного
проявления. Это проявление Бога происходит в две стадии: сначала совершаются
Десять казней, еоторые разрушают предыдущую систему взглядов, а потом даются
Десять заповедей, которые создают новую. Таким образом, Откровение, которое Бог
дает египтянам – это Откровение разрушения прежней модели мироздания.


Египет был уверен в детерминизме природы: Нил
постоянно разливается, постоянно есть урожай, все подчинено одно другому, и все
находятся в рабстве. Это «страна рабов» (20:2), где простые люди в рабстве у
знатных, знатные в рабстве у фараона, фараон в рабстве у богов, а боги в
рабстве у природы. 


Десять казней разрушили этот статический
порядок. В результате, «большая толпа» (12:38) присоединяется к еврейскому
народу и выходит с ним из Египта. Это Иециат Мицраим –
не только, как его обычно переводят, «Исход из Египта», но и буквально «Исход Египта», выход самого Египта из его прежних
представлений и присоединение его к еврейской линии. «Исход Египта» не был
всеобщим, его совершила лишь небольшая часть египетского народа, но и это очень
важно для реализации целей Исхода. 


Десять речений – это инструмент Сотворения
мира, а Десять заповедей – это инструмент Откровения. Между Творением и
Откровением стоит Египет, преклонение перед бездушными законами природы, без
свободы, личности и цели.


Египет не хочет дать евреям уйти, потому что,
по его представлениям, свободы нет и быть не должно. В современном мире это
характерно для марксизма, утверждающего, что обществом управляют природные,
социальные и экономические законы, а личность значения не имеет. Поэтому,
возможно, очень важно что и в нашем веке, при современном Исходе, когда евреи
собираются в Стране Израиля, одним из этапов этого было разрушение СССР, –
всеобщей империи рабов, не выпускавшей евреев и, наверное, более похожей на
древний Египет, чем какое-либо другое государство за всю историю человечества.


Отдельно следует отметить, что ни одна из
первых девяти казней не была доведена до конца. Это произошло потому, что казни
были нужны не для физической победы над фараоном (в конце концов, Бог мог бы
вывести евреев из Египта просто разрушив его), но, как это называет мидраш, для
«освобождения еврейского народа от поклонения египетским богам». Евреи того
поколения были вовлечены в египетскую культуру, и для предстоящего разрыва с
Египтом и переоценки ценностей им следовало убедиться в несостоятельности
египетской системы. Связь с Египтом была очень сильна, от «одного сильного
удара» этот глубокий процесс отторжения от Египта не смог бы произойти, и
поэтому понадобились все десять казней.


 


 










Глава 8. ПОДГОТОВКА К СТОЛКНОВЕНИЮ С ЕГИПТОМ 

8.1. Я являлся Праотцам как «Бог Обещающий»

(6:2) И Бог говорил Моше, и сказал ему: Я
Господь.


Говорил: Дабер, «говорил жестко, сурово». Бог говорит с
Моисеем осуждающе, поскольку сам Моисей обращается ко Всевышнему с укором «Для
чего Ты сделал такое зло этому народу?»


Бог говорил и сказал Я Господь: Бог, Элоhим, категория суда60,
говорит Моше: Я – Господь, hа-Шем, Тетраграмматон, категория милосердия. Как
суд, так и милосердие суть проявление Единого Всевышнего, в этом заключен один
из важнейших принципов монотеистического учения Торы. Те явления в мире,
которые кажутся нам категорией суда (Элоhим), исходит на самом деле из желания
милосердия (Господь), из необходимости применить жесткость для того, чтобы
могла реализоваться милость. 


(3) И Я являлся Аврааму, Ицхаку и Яакову как
«Бог Обещающий», но в имени Моем «Господь» не был познан ими.


Бог Обещающий: Эль Шаддай, «Тот, у кого достаточно [сил]» –
Божественное Имя, говорящее о том, что Бог всемогущ, и Его обещание будет
выполнено, хотя пока это только лишь обещание. 


«Господь»: Тетраграмматон, Имя милосердия, вечности
(поэтому это Имя иногда переводят «Превечный»), исполнения обещанного.


Не был познан ими: Праотцам, конечно, Имя «Господь» было
известно, оно не было ими познано, т.к. в их эпоху было невозможно исполнить
Божественные обещания, время для этого пришло только сейчас. 


Эти слова говорятся в ответ на жалобы Моисея:
когда Бог являлся праотцам в виде Обещающего, они ничего не требовали, а
Моисей, как только возникают трудности, тут же начинает упрекать Бога. Выше61
мы отмечали, что на самом, деле претензии Моисея естественны, и в этом
заключается разница между отцами и детьми. В эпоху отцов исполнение обещанного
принципиально невозможно, это удел будущего, и потому отцы живут обещаниями,
зная, что их дети смогут реализовать их устремления, и ради этого они готовы
ждать. Однако в эпоху детей обещание уже должно быть выполнено, и если
выполнение откладывается, то у детей начинается кризис. Поэтому для детей (и
для нас самих как поколения детей) очень важно видеть перспективу и не впадать
в уныние из-за того, что обещания выполняются медленнее, чем хотелось бы. 


8.2. Время исполнить Завет с Праотцами

(4) И также Я поставил завет Мой с ними,
чтобы дать им землю Ханаанскую, Страну проживания их, в которой они были
пришельцами.


И также Я поставил завет Мой: обещанное нельзя было выполнить в эпоху
Праотцев, поэтому Бог «поставил Завет» – поклялся им исполнить когда придет
время. 


Страну проживания их, в которой они были пришельцами: праотцы
не владели Страной, они жили на ней как пришельцы. 


(5) И также Я услышал также стенание сынов
Израиля, которых Египтяне порабощают, и вспомнил завет Мой.


Услышал стенание сынов Израиля, которых Египтяне порабощают, и вспомнил завет Мой: поскольку Египтяне поработили сынов Израиля
слишком сильно, так, что создалась опасность для их выживания в Египте,
приходится вспомнить о Завете и вывести их из Египта незамедлительно.


8.3. Пять ступеней Избавления

(6) Поэтому скажи сынам Израиля: Я Господь; и
Я выведу вас из-под ига Египтян, и избавлю вас от служения им, и спасу вас
мышцей простертой и казнями великими. (7) И Я приму вас к Себе в народ и буду
вам Богом, и вы узнаете, что Я Господь, Бог ваш, выведший вас из-под ига
Египетского. (8) И Я введу вас в Страну, о которой Я клялся дать ее Аврааму,
Ицхаку и Яакову, и дам Я ее вам в наследие. Я Господь.


В этом перечислении ничего не говорится о
Даровании Торы. Здесь идет речь о диалоге с Богом в своей Стране, а не о
формализованной системе заповедей, т.е. этот подход соответствует Завету
Праотцев.


Выведу … и избавлю … и спасу …и приму … введу вас в Страну: Это «пять речений
Избавления», пять стадий Божественного раскрытия миру.


Наши Мудрецы постановили,
что рассказ об Исходе в ночь Пасхального Седера (Пасхальная Агада) строится на
этих речениях. Но при этом, поскольку окончательная редакция Пасхальной Агады
была осуществлена в Вавилоне, в период Талмуда, в нее не вошло пятое из
«речений избавления», введу вас в Страну, и она построена на
символике «4»: это 4 сына, 4 вопроса, 4 бокала, 4 стиха рассказа об Исходе.
(При этом сегодня, возвращаясь в Страну Израиля, мы можем вернуть в структуру
Пасхальной Агады пятый глагол избавления, и также дополнить ее до 5 бокалов, 5 сыновей,
5 вопросов и т.д.) 


И вы узнаете, что Я Господь, Бог ваш, выведший вас из-под ига Египетского: Узнаете,
сможете понять, что Бог ведет вас и управляет историей. Мы
должны научиться смотреть на историю евреев (в том числе на современные
события) как на Божественное действие, на диалог Бога с еврейским народом.


8.4. Сыны Израиля не слушают меня – как же послушает меня Фараон?

(9) И Моше говорил так сынам Израиля, но они
не послушали Моше по малодушию и от тяжелой работы. (10) И Господь сказал Моше,
говоря: (11) Войди, скажи Фараону, царю Египетскому, чтобы он отпустил сынов
Израиля из земли своей. (12) И говорил Моше перед Господом, сказав: вот, сыны
Израиля не слушают меня, как же послушает меня Фараон? А я тяжел устами. (13) И
Господь говорил Моше и Аарону, и давал им повеления к сынам Израиля и к
Фараону, царю Египетскому, чтобы вывести сынов Израиля из земли Египетской.


По малодушию и от тяжелой работы: Малодушие евреев является следствием их
тяжелой работы, а не их собственных качеств, и поэтому будет преодолено когда
евреи обретут свободу. Для Моисея осознание этого – важный шаг в его развитии.
Столкнувшись в молодости с трусостью евреев, Моисей ошибочно решил, что они
безнадежны, но теперь он должен пересмотреть свои взгляды. Поэтому Бог снова сталкивает
Моисея с малодушием евреев, чтобы он понял, что перед этой проблемой не надо
отступать, ее нужно преодолевать. Моисей должен быть готов вывести евреев из
Египта, несмотря на их собственную неготовность к Исходу.


И Господь сказал Моше, говоря: Войди, скажи Фараону: Поскольку Моше все еще растерян, Бог снова
велит ему идти к Фараону с требованием отпустить евреев.


Сыны Израиля не слушают меня, как же послушает меня Фараон? Если мы хотим, чтобы нас услышал весь мир,
сначала надо чтобы нас услышали евреи. Фараон спросит: А кого ты представляешь,
кто стоит за тобой? Народ сынов Израиля? Но ведь сыны Израиля не слушают тебя,
почему же ты хочешь чтобы тебя послушал я?


А я тяжел устами. И Господь говорил Моше и Аарону, и давал им повеления к сынам Израиля и к Фараону: Моше не говорит о своем косноязычии (как выше
в стихе 4:10, см. п. 5.11), этот этап уже преодолен. Но «тяжесть уст»,
трудность найти взаимопонимание с внешним миром, у него осталась. Поэтому к
Моисею приставлен Аарон – он будет не только его устами для евреев (что уже
было постановлено раньше), но и его устами для Фараона.


8.5. Родословная семейства левитов

(14) Вот главы отеческих домов их: сыны
Реувена, первенца Израиля: Ханох и Паллу, Хецрон и Карми; это семейства
Реувена. (15) Сыны же Шимона: Йемуэль и Ямин, и Оhад, и Яхин, и Цохар, и Шауль,
сын Ханаанеянки; это семейства Шимона. (16) Вот имена сынов Леви по родам их:
Гершон и Кеhат, и Мерари. А годов жизни Леви сто тридцать семь лет. (17) Сыны
Гершона: Ливни и Шими, по семействам их. (18) А сыны Кеhата: Амрам и Йицhар, и
Хеврон, и Узиэль. А лет жизни Кеhата было сто тридцать три года. (19) А сыны
Мерари: Махли и Муши. Это семейства Леви по родам их. (20) И Амрам взял
Йохевед, сестру своего отца, себе в жены; и она родила ему Аарона и Моше. А
годов жизни Амрама сто тридцать семь лет. (21) Сыны Йицhара: Корах и Нефег, и
Зихри. (22) А сыны Узиэля: Мишаэль и Элцафан, и Ситри. (23) И взял Аарон в жены
Элишеву, дочь Амминадава, сестру Нахшона; и она родила ему Надава и Авиhу,
Элазара и Итамара. (24) Сыны Кораха: Асир и Элькана, и Авиасаф – это семейства
Кораха. (25) А Элазар, сын Аарона, взял себе в жену из дочерей Путиэла; и она
родила ему Пинхаса. Вот главные отцы Левитов по семействам их. (26) Это Аарон и
Моше, которым сказал Господь: «выведите сынов Израиля из земли Египетской по
ополчениям их». (27) Это те, что говорили Фараону, царю Египетскому, чтобы
вывести сынов Израиля из Египта; это Моше и Аарон. 


Вот главы отеческих домов их: Повествование прерывается, и нам приводится
родословная Моисея и Аарона. Казалось бы, место родословной семейства левитов
вовсе не здесь, а в начале Книги Исход, но там был общий рассказ, без имен:
«вышел некий муж из семейства Леви и взял в жены дочь Леви и она родила ему
сына». Здесь же приводятся все имена.


Сыны Реувена: Рассказ начинается с Реувена и Шимона,
поскольку от них начинается народ, а левиты важны не сами по себе, а как часть
народа. Но дальше подробно рассказывается лишь про семью Моисея и Аарона.


И Амрам взял Йохевед, сестру своего отца, себе в жены; и она родила ему Аарона и Моше: В начале рассказа о Моисее мы не знаем имен
его родителей, потому что Моисей, воспитанный в доме фараона, не осознавал себя
частью еврейского народа. 


Египетское и мидьянское воспитание были важны
для Моисея, но этого универсалистского подходома недостаточно для выполнения
его миссии. Пока Моисей не осознает своего места внутри народа, в еврейской
родословной по коленам и по родам, – он не может вывести народ из Египта.
Поэтому перечисление родословной Моисея именно здесь говорит нам не сколько о
фактах, сколько о том, что сам Моисей их теперь осознает. 


И взял Аарон в жены Элишеву, дочь Амминадава, сестру Нахшона: Нахшон упомянут особо, поскольку он был
главой колена Иеhуды.


А Элазар, сын Аарона, взял себе в жену из дочерей Путиэла; и она родила ему Пинхаса: Т.е. Пинхас родился до того, как Аарон и его
сыновья стали священниками. Этот факт будет существенным далее для понимания
истории с Пинхасом из книги Чисел, гл 25.


(28) И было, в тот день, когда говорил
Господь с Моше в земле Египетской, (29) И Господь сказал Моше, говоря: Я
Господь! Скажи Фараону, царю Египетскому, все, что Я говорю тебе. (30) А Моше
сказал Господу: вот, я тяжел устами, как же послушает меня Фараон? (7:1) Но
Господь сказал Моше: «смотри, Я поставил тебя Богом перед Фараоном; а Аарон,
брат твой, будет твоим пророком. (2) Ты будешь говорить все, что Я повелю тебе;
а Аарон, брат твой, будет говорить Фараону, чтобы он отпустил сынов Израиля из
земли своей. (3) Но Я ожесточу сердце Фараона и умножу знамения Мои и чудеса
Мои в земле Египетской. (4) И не послушает вас Фараон, и Я наложу руку Мою на
Египет. И выведу полки Мои, народ Мой, сынов Израиля, из земли Египетской великими
казнями. (5) И узнают Египтяне, что Я Господь, когда простру руку Мою на
Египет, и выведу сынов Израиля из среды их». (6) И сделали Моше и Аарон; как
повелел им Господь, так они и сделали. (7) Моше был восьмидесяти лет, а Аарон
восьмидесяти трех лет, когда стали они говорить с Фараоном.


И Господь сказал Моше: Повторение Божественного приказания Моисею,
отношений Моисея и Аарона, разделение функций между ними и всей общей схемы
Исхода – поскольку здесь все это включено в описание структуры левитов. Миссия
левитов «нести миру Божественное слово» является частью их сущности.


И узнают Египтяне, что Я Господь: Подчеркивается, что первым народом,
получившим Божественное Откровение, является Египет (а не евреи).


8.6. Знамения для Фараона

(8) И Господь сказал Моше и Аарону, говоря:
(9) Если скажет вам Фараон, говоря: «дайте о себе доказательное чудо», то ты
скажешь Аарону: «возьми посох свой и брось перед Фараоном»; и он сделается
змеем. (10) И пришел Моше и Аарон к Фараону, и сделали так, как повелел Господь.
И бросил Аарон посох свой перед Фараоном и перед рабами его, и тот сделался
змеем. (11) И призвал Фараон мудрецов и чародеев; и сделали также и они, волхвы
Египетские, своими чарами то же. (12) И бросили они каждый посох свой, и те
сделались змеями; но посох Аарона поглотил их посохи. (13) И заупрямилось
сердце Фараона, и он не послушал их, как и говорил Господь.


Знамение для Фараона отличается от похожего
знамения для евреев. Когда Моисей совершал знамение для евреев, ему было велено
схватить змея за хвост, и тот опять становился посохом, т.е. круглое (природа)
превращалось в прямое (Провидение, мораль). Здесь же посох Аарона превращается
в змея, но обратного превращения не происходит. Говорить с Фараоном о морали
пока еще рано, он прежде всего должен осознать власть посланников Всевышнего
над природой (змей-посох Аарона проглатывает змеев-посохи волхвов). Для того,
чтобы Фараон признал эту Божественную власть, и начинаются Казни.


 


 










Глава 9. ДЕСЯТЬ КАЗНЕЙ

9.1. Первая казнь: превращение воды в кровь

Подготовка:


(14) И Господь сказал Моше: упорно сердце
Фараона; он не хочет отпустить народ. (15) Пойди к Фараону утром, когда он
выходит к воде, и стань против него на берегу реки, и посох, который
превращался в змея, возьми в руку твою. (16) И скажешь ему: «Господь, Бог
Евреев, послал меня к тебе сказать: «отпусти народ Мой, чтобы он служил Мне в
пустыне»; но вот, ты не послушался до сих пор; (17) Так сказал Господь: из
этого узнаешь, что Я Господь: вот, я ударю посохом, который в руке моей, по
воде, что в реке, и она превратится в кровь; (18) И рыба, которая в реке,
умрет; и река воссмердит, и Египтянам невозможно будет пить воду из реки».


Собственно казнь:


(19) И Господь сказал Моше: скажи Аарону:
возьми посох твой и простри руку твою на воды Египтян: на реки их, на потоки
их, на озера их и на всякое стечение вод их; и превратятся в кровь, и будет
кровь по всей земле Египетской, и в деревянных, и в каменных сосудах. (20) И
сделали Моше и Аарон так, как повелел Господь. И поднял он посох, и ударил по
воде, что в реке, перед глазами Фараона и перед глазами рабов его, и
превратилась вся вода, что в реке, в кровь. (21) И рыба, которая в реке,
вымерла, и воссмердела река, и не могли Египтяне пить воду из реки; и была
кровь по всей земле Египетской.


Ответ волхвов:


(22) И волхвы Египетские сделали то же чарами
своими. И заупрямилось сердце Фараона, и он не послушал их, как и говорил
Господь.


Реакция Фараона:


(23) И оборотился Фараон, и пошел в дом свой;
и сердце его не тронулось даже и этим. (24) И выкапывали все Египтяне вокруг
реки воду для питья, потому что не могли пить воду из реки.


И посох, который превращался в змея, возьми в руку твою: Посох в руке Моисея показывает его власть над
природой. 


Превращение воды Нила в кровь соответствует
третьему, последнему из знамений, которые Моисей продемонстрировал евреям.
Сопротивление Фараона приводит к тому, что знамения превращаются в казни.


Египтяне порабощены природой, они
обожествляют ее, поэтому казни начинаются с Нила – главной природной силы и
источника жизни Египта, символа египетской стабильности, которую надо было
поколебать. 


Отпусти народ Мой, чтобы он послужил Мне в пустыне: в разговоре с Фараоном Моисей по-прежнему
говорит о религии и ритуалах, а не о еврейской национальной перспективе
возвращения в свою страну.


И Господь сказал Моше: скажи Аарону: возьми посох твой и простри руку твою на воды Египтян: Три первые казни направлены на разрушение
представлений о незыблемости Египта, и поскольку они представляют собой
«соревнование с волхвами» как с представителями Фараона, их осуществляет Аарон
как представитель Моисея.


И волхвы Египетские сделали то же чарами своими: эта казнь похожа на египетскую магию, ничего
особенного в ней нет, и не предполагалось что она может убедить Фараона. Цель
казни – «отягощение сердца Фараона», у которого только укрепилось представление
о силе Египта. 


9.2. Вторая казнь: лягушки

Передышка:


(25) И исполнилось семь дней после того, как
Господь поразил реку.


Подготовка:


(26) И Господь сказал
Моше: войди к Фараону и скажи ему: «так сказал Господь: «отпусти народ Мой,
чтобы служили они Мне». (27) Если же ты отказываешься отпустить, то вот, Я
поражаю всю область твою лягушками. (28) И воскишит река лягушками, и они
поднимутся и войдут в дом твой и в спальню твою, и на постель твою, и в дом
рабов твоих, и народа твоего, и в печи твои, и в квашни твои; (29) И на тебя, и
на народ твой, и на всех рабов твоих поднимутся лягушки».


Собственно казнь:


(8:1) И Господь сказал Моше: скажи Аарону:
простри руку твою с посохом твоим на реки, на потоки и на озера; и наведи
лягушек на землю Египетскую. (2) И простер Аарон руку свою на воды Египетские;
и вышли лягушки, и покрыли землю Египетскую.


Ответ волхвов:


(3) Но то же сделали и волхвы чарами своими;
и навели лягушек на землю Египетскую.


Реакция Фараона:


(4) И Фараон призвал Моше и Аарона, и сказал:
помолитесь Господу, чтобы Он удалил лягушек от меня и от народа моего; и я
отпущу народ, и пусть принесут жертвы Господу. (5) И Моше сказал Фараону:
возвеличься надо мной, о каком времени мне умолять о тебе, о твоих слугах и о
твоем народе, чтобы удалить лягушек у тебя и из домов твоих, чтобы остались они
только в реке.  (6) И сказал он: на
завтра. И тот сказал: по слову твоему, чтобы ты узнал, что нет подобного
Господу, Богу нашему. (7) И удалятся лягушки от тебя и от домов твоих, и от
рабов твоих, и от твоего народа; только в реке они останутся. (8) И вышел Моше
и Аарон от Фараона; и воззвал Моше к Господу о лягушках, которых Он навел на
Фараона. (9) И сделал Господь по слову Моше. И умерли лягушки в домах, во дворах
и в полях. (10) И собрали их многими грудами, и воссмердела земля. (11) И
увидел Фараон, что стало легче, и отяготил сердце свое, и не послушал их, как и
говорил Господь.


И исполнилось семь дней: каждая из казней Египетских занимала около
месяца, включая перерывы между ними. Таким образом, весь период казней
продолжался около года, в течение которого и происходило перевоспитание и
египтян, и евреев. 


Но то же сделали и волхвы: Хотя волхвы могут создать лягушек, они не в
состоянии избавить от них Египет. Слабые лягушки оказывается сильнее египетских
волхвов, и это символизирует их беспомощность. 


И воззвал Моше к Господу о лягушках: Моше «воззвал», усиленно молился, т.к. ему
важно чтобы казнь закончилась в точно предсказанное время.


И воссмердела земля: указание на то, что египетская цивилизация
гниет изнутри, несмотря на весь свой внешний блеск.


И увидел Фараон, что стало легче, и отяготил сердце свое: процесс перевоспитания египтян и евреев еще
не окончен, поэтому надо «отяготить сердце Фараона», чтобы казни продолжались. 


9.3. Третья казнь: вши

Подготовка:


(12) И Господь сказал Моше: скажи Аарону:
простри посох твой и ударь в прах земной, и превратится он во вшей на всей
земле Египетской.


Собственно казнь:


(13) И сделали они так: и простер Аарон руку
свою с посохом своим, и ударил в прах земной; и появились вши на людях и на
скоте. Весь прах земной стал вшами по всей земле Египетской.


Ответ волхвов:


(14) Пытались сделать так и волхвы чарами
своими, чтобы произвести вшей, но не могли. И были вши на людях и на скоте.
(15) И сказали волхвы Фараону: «это перст Божий». 


Реакция Фараона:


Но сердце Фараона заупрямилось, и он не
послушал их, как и говорил Господь.


И простер Аарон руку свою: Три первые казни осуществляет Аарон.


Это перст Божий: Волхвы признают, что эта
кара не может быть вызвана колдовством, а это значит что она от Всевышнего.


9.4. Четвертая казнь: скопище зверей 

Подготовка:


(16) И Господь сказал Моше: встань рано утром
и стань пред лицом Фараона, когда он выйдет к воде, и скажешь ты ему: так
сказал Господь: «отпусти народ Мой, чтобы они служили Мне, (17) Ибо если ты не
отпустишь народа Моего, – то Я пошлю на тебя и на рабов твоих, и на народ твой,
и в дома твои скопище зверей, и наполнятся дома Египтян этим скопищем, как и
сама земля, на которой они живут. (18) И отличу в тот день землю Гошен, на
которой пребывает народ Мой, чтобы не было там скопища зверей, чтобы ты знал,
что Я Господь в среде земли. (19) И Я сделаю различие между народом Моим и
народом твоим. Завтра будет это знамение».


Собственно казнь:


(20) И сделал Господь так, и явился тяжкое
скопище зверей в дом Фараона и в дом рабов его, и на всю землю Египетскую;
погибала земля от зверей.


Реакция Фараона:


(21) И призвал Фараон
Моше и Аарона, и сказал: пойдите, принесите жертвы Богу вашему в этой стране.
(22) Но Моше сказал: нельзя этого сделать; ибо отвратительно для Египтян наше
жертвоприношение Господу, Богу нашему; а если мы на глазах у Египтян станем
приносить жертву, отвратительную для их, то не побьют ли они нас камнями? (23)
На три дня пути мы уйдем в пустыню и принесем жертвы Господу, Богу нашему, как
Он скажет нам. (24) И сказал Фараон: я отпущу вас, и будете жертвовать Господу,
Богу вашему, в пустыне; только далеко не уходите; помолитесь за меня! (25) И
сказал Моше: вот, я выхожу от тебя и помолюсь Господу, и удалятся звери от
Фараона и от рабов его, и от народа его завтра; лишь бы не продолжал. Фараон
издеваться, не отпуская народ жертвовать Господу. (26) И вышел Моше от Фараона,
и помолился Господу. (27) И сделал Господь по слову Моше, и удалил зверей от
Фараона, от рабов его и от народа его; не осталось от него ни одного. (28) Но
Фараон отяготил сердце свое и на этот раз, и не отпустил народ.


Задача второй группы казней (с четвертой по
шестую) – отделение Израиля от Египта. Евреи привыкли рассматривать себя как
часть египетской жизни, им было сложно осознать что они не каста рабов в
египетском государстве, но отдельный народ, – поэтому казни были направлены на
формирование у евреев чувства национальной отделенности и на признание египтянами
этого факта.


И призвал Фараон Моше и Аарона, и сказал: пойдите, принесите жертвы: Фараон начинает соглашаться, и постепенно
принимает все большую часть требований. Но поскольку процесс воспитания народа
не закончен, Бог продолжает «отягощать его сердце».


Конфликт между Моисеем и фараоном внешне
выглядит, как спор о религиозно-ритуальном действии, о принесении жертв, а не
об Исходе евреев. Однако эти вещи неразрывно связаны, поэтому во время второй
серии казней Моисей говорит о том, что в принесении жертв будут участвовать все
евреи, – не только мужчины, но также женщины и дети, и они должны будут взять с
собой весь скот и все имущество. Служение евреев это не магический акт, для
совершения которого достаточно было бы группы священников, но общенациональное
действие, необходимое для воспитания всего народа, поэтому весь народ принимает
в нем участие.


И отличу в тот день землю Гошен: традиционное место жизни евреев в Египте. 


И сделаю различие между народом Моим и народом твоим: это произойдет по всему Египту, а не только в
земле Гошен, поскольку в то время евреи были рассеяны по всей стране.


9.5. Пятая казнь: моровая язва

 Подготовка:


(9:1) И Господь сказал Моше: войди к Фараону
и скажи ему: так сказал Господь, Бог Евреев: «отпусти народ Мой, чтобы они служили
Мне. (2) Ибо, если ты отказываешься отпустить их, и дальше будешь удерживать
их, (3) То рука Господа будет на скоте твоем, который в поле, – на конях, на
ослах, на верблюдах, на крупном и на мелком скоте, – моровая язва весьма
тяжкая. (4) И различение сделает Господь между скотом Израильским и скотом
Египетским, и из всего, что у сынов Израиля, не умрет ничего». (5) И назначил
Господь время, сказав: «завтра сделает это Господь в земле этой».


Собственно казнь:


(6) И сделал это Господь на следующий день, и
вымер весь скот Египетский; из скота же сынов Израиля не умерло ничего. 


Реакция Фараона:


(7) И послал Фараон – и вот, не умерло из
скота Израильского ничего. Но отяготилось сердце Фараона, и он не отпустил
народа.


И различение сделает Господь между скотом Израильским и скотом Египетским: Отличие Израиля от
Египта проявляется теперь не только в отношении людей, но и в отношении их
имущества.


9.6. Шестая казнь: пыль-воспаление

Подготовка:


(8) И Господь сказал Моше и Аарону: возьмите
полные горсти пепла из печи, и пусть бросит его Моше к небу на глазах у
Фараона; (9) И станет он пылью во всей земле Египетской, и станет воспалением,
развивающимся в нарывы, на людях и на скоте по всей земле Египетской.


Собственно казнь:


(10) И они взяли пепла из печи, и предстали
пред лицом Фараона. И бросил его Моше к небу, и сделалось воспаление,
развивающееся в нарывы, на людях и на скоте. (11) И не могли волхвы устоять
перед Моше из-за воспаления; потому что воспаление было на волхвах и на всех
Египтянах.


Реакция Фараона:


(12) Но Господь ожесточил сердце Фараона, и
он не послушал их, как Господь и говорил Моше.


На людях и на скоте: Хотя ранее было сказано, что «вымер весь скот
Египетский», это не следует понимать буквально. Возможно, например, что тогда
погиб только тот скот, который был в открытом поле, но тот что находился внутри
домов, не пострадал. 


И не могли волхвы устоять перед Моше из-за воспаления: Эта казнь открывает
следующую стадию – уничтожение Египта, и начинается оно с волхвов, его главной
духовной силы. Ранее волхвы не смогли повторить то, что сделал Аарон, теперь же
они не могут защитить даже самих себя. Завершается же уничтожение Египта казнью
первенцев.


Господь ожесточил сердце Фараона: Сначала (8:28) говорилось «Фараон отяготил
сердце свое», далее (9:7) «отяготилось сердце Фараона», а теперь «Господь
ожесточил сердце Фараона». В первых казнях у Фараона хватало самообладания
самому подавлять сои эмоции и страхи («отягощать сердце»), но теперь уже у него
не хватило бы собственных сил, и поэтому Бог свыше «ожесточает сердце Фараона».



 Это
«ожесточение сердца» не лишало Фараона свободы выбора, наоборот, у
жесткосердого Фараона казни не вызвали эмоциональных переживаний, Фараоном не
овладевал страх. «Ожесточение» сдерживало эмоциональную реакцию, не мешая
принятию рациональных (на взгляд Фараона) решений. А поэтому именно ожесточение
сердца давало Фараону возможность свободно и без страха выбрать тот путь, по
которому он сам хотел идти. 


9.7. Седьмая казнь: град

Подготовка:


(13) И Господь сказал Моше: встань рано утром
и стань пред лицом Фараона, и скажи ему: так говорил Господь, Бог Евреев:
«отпусти народ Мой, чтобы они служили Мне. (14) Ибо в этот раз Я пошлю все язвы
Мои в сердце твое и на рабов твоих, и на народ твой, чтобы ты узнал, что нет
подобного Мне на всей земле. (15) Ведь если бы Я простер теперь руку Мою, то
поразил бы тебя и народ твой мором, и ты истреблен был бы с земли; (16) Но для
того Я оставил тебя, чтобы показать тебе силу Мою, и чтобы возвестить имя Мое
по всей земле. (17) Раз ты еще попираешь народ Мой, не отпуская его, (18) То Я
ниспошлю завтра, в это самое время, град весьма сильный, которому подобного не
было в Египте со дня его возникновения и доныне. (19) Итак, повели собрать скот
твой и все, что есть у тебя в поле; все люди и скот, которые останутся в поле и
не будут убраны домой, – на них падет град, и они умрут». (20) Тот из рабов
Фараона, который убоялся слова Господа, загнал рабов своих и стада свои в дома;
(21) А кто не обратил сердца своего к слову Господа, оставил рабов своих и скот
свой в поле.


Собственно казнь:


(22) И Господь сказал Моше: простри руку твою
к небу, и будет град на всей земле Египетской, на людях, на скоте и на всей
траве полевой в земле Египетской. (23) И простер Моше посох свой к небу; и
послал Господь раскаты грома и град, и огонь разливался по земле, и ниспослал
Господь град на землю Египетскую. (24) И был град и огонь, пламенеющий внутри
градин, весьма сильный, какого не было во всей земле Египтян с тех пор, как они
стали народом. (25) И побил град по всей земле Египетской все, что было в поле,
от человека до скота; и всю траву полевую побил град, и все деревья полевые
поломал. (26) Только в земле Гошен, где были сыны Израиля, не было града.


Реакция Фараона:


(27) И послал Фараон, и призвал Моше и
Аарона, и сказал им: на этот раз я согрешил; Господь праведен, я же и народ мой
виновны. (28) Помолитесь Господу; и довольно быть громам Божьим и граду; и я
отпущу вас, и не останетесь более. (29) И сказал ему Моше: когда выйду я из
города, простру руки мои к Господу, громы перестанут и града не будет более,
чтобы ты узнал, что земля – Господня; (30) Но ты и рабы твои, я знаю, что еще
не убоитесь Господа Бога. (31) А лен и ячмень были побиты, потому что ячмень
колосился, а лен был в стеблях; (32) Пшеница же и полба не были побиты, потому
что они созревают позже. (33) И вышел Моше от Фараона из города, и простер руки
свои к Господу; и прекратились громы и град, и дождь уже не лился на землю.
(34) И увидел Фараон, что перестал дождь и град, и громы, и продолжал грешить,
и отягчил сердце свое, он и рабы его. (35) И заупрямилось сердце Фараона, и он
не отпустил сынов Израиля, как и говорил Господь через Моше.


Чтобы ты узнал, что нет подобного Мне на всей земле: Бог не просто «сильнее других сил», но ничего
не может сравниться с Ним. Седьмая казнь показывает власть Всевышнего над
естественной природой вещей. 


Град которому подобного не было в Египте со дня основания его и доныне… И был град и огонь, пламенеющий среди градин: Огонь не был рядом с градом (подобно молниям
в грозу), но внутри градин соединялись вода и огонь вместе, в нарушение законов
природы, и такого не бывало никогда. 


Если бы Я простер теперь руку Мою ты истреблен был бы с земли; Но для того Я оставил тебя, чтобы возвестить имя Мое по всей земле. Смысл казней заключается не в том, чтобы
наказать фараона или вывести евреев, но в том чтобы перевоспитать Египет и
через него все человечество, подготовив их к восприятию Божественного учения,
которое придет благодаря еврейскому народу. Эти казни можно уподобить расчистке
площадки, на которой далее будет размещен источник Божественного света для
человечества. 


Пошли собрать скот твой и все, что есть у тебя в поле: Моисей обращается теперь уже не только к
фараону, но и к египтянам, и предлагает им последовать повелению Всевышнего.


Тот из рабов Фараона, который убоялся слова Господа, загнал рабов своих и стада свои в дома: Среди египтян возникла группа, которая все
больше отходит от фараона и прислушивается к словам Моисея. В дальнейшем эта
группа присоединилась к еврейскому народу и вместе с евреями вышла из Египта. 


Только в земле Гошен, где были сыны Израиля, не было града: Страна Гошен снова
выделена, чтобы продемонстрировать особый статус евреев не только фараону, но и
всем египтянам.


И послал Фараон, и сказал: на этот раз я согрешил; Господь праведен, я же и народ мой виновны: Речь фараона меняется, он теперь не просто
готов отпустить евреев, но и признает вину, причем не только собственную, но и
всего Египта. Поскольку многие египтяне решили во время этой казни послушаться
Всевышнего и этим признали неправоту фараона, он тоже вынужден это сделать. 


И отягчил сердце свое, он и рабы его. Египтяне разделились: часть из них переходит
на еврейскую сторону, а другая часть, у которых «отяготилось сердце» –
наоборот, не желает идти на уступки. 


Таким образом, последовательность казней
выглядит так: 


Сначала идут три казни, которые должны
разрушить уверенность Египта в собственной стабильности. Их совершает Аарон,
поскольку это соревнование с волхвами и первый этап диалога Моисея с Египтом.


Вторая группа казней – выделение еврейского
народа, демонстрация его избранности. Она завершается шестой казнью, поражением
египетских волхвов как опоры страны.


Когда это достигнуто, третья группа казней
призвана изменить представление о соотношении Бога с природой. Если сначала
было показано, что Бог евреев сильнее, чем божества волхвов Египта, то теперь
египтяне должны признать, что Всевышний властвует даже над базовыми законами
мироздания. 


При этом обостряется конфликт и
противостояние внутри самого египетского общества, происходит разделение
египтян на тех, кто поддерживает евреев и на тех, кто выступает против. 


 


 










Недельный Раздел «Бо»

Текст Торы (Исход 10:1 – 13:16)

Восьмая казнь: саранча


(1) И Господь сказал Моше: войди к Фараону,
ибо Я отяготил сердце его и сердце рабов его, чтобы совершить Мне знамения эти
Мои в его среде. (2) И чтобы ты рассказывал в слух сына твоего и внука твоего о
том, как покарал Я Египтян, и о знамениях Моих, которые Я совершил в среде их,
и будете знать, что Я Господь. (3) И пришел Моше и Аарон к Фараону, и сказали
ему: так говорит Господь, Бог Евреев: «доколе будешь ты отказываться смириться
предо Мною? Отпусти народ Мой, чтобы они служили Мне. (4) А если ты
отказываешься отпустить народ Мой, то Я наведу завтра саранчу на твои пределы.
(5) И покроет она поверхность земли, и нельзя будет видеть земли, и съест она
то немногое, что осталось от града; и объест также всякое дерево, растущее у
вас в поле; (6) И наполнятся ею дома твои и дома всех рабов твоих, и дома всех Египтян,
– чего не видали отцы твои, ни твои деды со дня существования их на земле до
сего дня». И повернулся он, и вышел от Фараона. (7) И рабы Фараона сказали ему:
доколе будет этот для нас преткновением? Отпусти этих людей, и пусть они служат
Господу, Богу своему; разве ты не видишь, что гибнет Египет? (8) И были
возвращены Моше и Аарон к Фараону, и он сказал им: пойдите, служите Господу,
Богу вашему; кто же именно пойдет? (9) И сказал Моше: с юношами нашими и со
стариками нашими пойдем, с сыновьями нашими и с дочерьми нашими, и с мелким и
крупным скотом нашим пойдем, ибо праздник Господу у нас. (10) Но он сказал им:
пусть так будет с вами Господь, как я отпущу вас с детьми вашими! видите, вы
худое имеете в виду. (11) Не так! Пойдите вы, мужчины, и служите Господу, так
как вы этого желаете. И выгнали их от Фараона. (12) И Господь сказал Моше:
простри руку твою на землю Египетскую для саранчи, и нападет она на землю
Египетскую, и поест всю траву земную, все, что оставил град. (13) И простер
Моше посох свой на землю Египетскую; и Господь наводил восточный ветер на землю
весь тот день и всю ночь. Настало утро, и восточный ветер нанес саранчу. (14) И
напала саранча на всю землю Египетскую, и легла во все пределы Египетские
весьма густо; прежде не бывало такой саранчи, как эта, и после этого не будет
такой. (15) И покрыла она лицо всей земли, так что стала черной земля, и съела
она всю траву земную и все плоды деревьев, который оставил град, и не осталось
никакой зелени на деревьях и на траве полевой во всей земле Египетской. (16) И
поспешил Фараон призвать Моше и Аарона, и сказал: согрешил я перед Господом,
Богом вашим, и перед вами; (17) А теперь прости грех мой лишь на этот раз и
помолитесь Господу, Богу вашему, чтобы только отвратил Он от меня эту смерть.
(18) И вышел он от Фараона, и молился Господу. (19) И переменил Господь ветер
на западный, весьма сильный, и он понес саранчу и вытеснил ее в Тростниковое
Море; не осталось ни одной саранчи во всех пределах Египетских. (20) Но Господь
ожесточил сердце Фараона, и он не отпустил сынов Израиля. 


Девятая казнь: тьма  


(21) И Господь сказал
Моше: простри руку твою к небу, и будет тьма на земле Египетской, осязаемая
тьма. (22) И простер Моше руку свою к небу, и была тьма густая по всей земле
Египетской три дня. (23) Не видели друг друга, и не вставал никто с места
своего три дня; у всех же сынов Израиля был свет в жилищах их. (24) И Фараон
призвал Моше, и сказал: пойдите, служите Господу, только мелкий и крупный скот
ваш пусть останется, а дети ваши пусть идут с вами. (25) Но Моше сказал: также
и ты дашь в руку нашу жертвы и всесожжения, чтобы принести Господу, Богу
нашему. (26) Также и скот наш пойдет с нами, не останется ни копыта; ибо из
него мы возьмем для служения Господу, Богу нашему; мы же не знаем, чем будем служить
Господу, пока не придем туда. (27) И ожесточил Господь сердце Фараона, и он не
согласился отпустить их. 


Последний разговор Моисея с Фараоном 


(28) И сказал ему Фараон: уходи от меня;
берегись, чтобы не видел ты более лица моего! ибо в тот день, когда ты увидишь
лицо мое, умрешь. (29) И сказал Моше: ты верно сказал; я не увижу более лица
твоего. 


(11:1) И Господь сказал Моше: еще одну казнь
наведу Я на Фараона и на Египтян; а после того он отпустит вас отсюда; когда же
он будет отпускать, с поспешностью будет гнать вас отсюда. (2) Попроси народ,
чтобы спросили каждый у ближнего своего и каждая у ближней своей вещей
серебряных и вещей золотых. (3) И даст Господь милость народу в глазах Египтян,
ведь и муж Моше весьма велик в земле Египетской, в глазах рабов Фараона и в
глазах народа. (4) И сказал Моше: «так говорит Господь: «при полуночи Я пройду
посреди Египта. (5) И умрет всякий первенец в земле Египетской: от первенца
Фараона, сидящего на престоле, до первенца рабыни, которая при жерновах, и все
первородное из скота. (6) И будет вопль великий по всей земле Египетской,
какого не бывало и какого не будет более. (7) У всех же сынов Израиля не
пошевелит пес языком своим ни на человека, ни на скот, – чтобы вы знали, что
делает Господь различие между Египтянами и Израилем». (8) И сойдут все рабы
твои ко мне, и поклонятся мне, говоря: «выйди ты и весь народ, который следует
за тобой». И после этого я выйду». И вышел от Фараона в пылу гнева. 


Итог первых девяти Казней


(9) И Господь сказал Моше: не слушает вас Фараон,
чтобы умножились чудеса Мои в земле Египетской. (10) И Моше и Аарон сделали все
эти чудеса перед Фараоном; но Господь ожесточил сердце Фараона, и он не
отпустил сынов Израиля из земли своей.


Установление календаря


(12:1) И Господь сказал Моше и Аарону в земле
Египетской, говоря: (2) Месяц этот для вас начало месяцев; первый он у вас из
месяцев года. 


Заповедь Пасхальной жертвы


(3) Скажите всей общине Израиля так: в
десятый день этого месяца пусть возьмут себе каждый по агнцу на семейство, по
агнцу на дом. (4) А если дом слишком мал для употребления агнца, то пусть
возьмет он и сосед его, ближайший к дому его, по числу душ; по мере еды каждого
рассчитайтесь на агнца. (5) Агнец цельный, самец однолетний должен быть у вас;
из овец или из коз возьмите его. (6) И да будет он у вас в сохранении до
четырнадцатого дня этого месяца, тогда пусть зарежет его все собрание общины
Израиля в вечерние сумерки. (7) И пусть возьмут крови его и помажут на оба
косяка и на притолоку в домах, в которых будут есть его. (8) И пусть съедят
мясо его в ту же самую ночь, жаренным на огне; с мацой (пресным хлебом) и с
горькими травами будут есть его. (9) Не ешьте его недопеченного, или сваренного
в воде, – но жаренного на огне, с головой его и с ногами, и с внутренностями
его. (10) И не оставляйте от него до утра; а оставшееся от него до утра сожгите
на огне.  (11) И так ешьте его: чресла
ваши препоясаны, обувь ваша на ногах ваших и посох ваш в руке вашей, и ешьте
его с поспешностью; это Песах Господа. (12) А Я пройду в эту ночь по земле
Египетской и поражу всякого первенца в земле Египетской, от человека до скота,
и над всеми божествами Египетскими совершу расправу. Я Господь. (13) И будет та
кровь для вас знаком на домах, где вы находитесь, и увижу кровь, и пройду мимо
вас, и не будет среди вас мора губительного, когда буду поражать землю
Египетскую. 


Память об Исходе: семь дней ешьте мацу


(14) И да будет вам день
этот в память, и празднуйте его как праздник Господу в поколениях ваших; как
установление вечное празднуйте его. (15) Семь дней ешьте мацу; к первому же дню
устраните квасное из домов ваших, ибо всякий, кто будет есть квасное с первого
дня до седьмого дня, душа та истреблена будет из среды Израиля. (16) И в первый
день священное собрание, и в седьмой день священное собрание да будет у вас:
никакой работы не делайте в эти дни; только то, что необходимо для
приготовления пищи можно делать вам. (17) Соблюдайте установление мацы; ибо в
этот самый день Я вывел ополчения ваши из земли Египетской; и соблюдайте день
этот в поколения ваши как установление вечное. (18) С четырнадцатого дня
первого месяца, с вечера, ешьте мацу до вечера двадцать первого дня того же
месяца. (19) Семь дней закваска не должна находиться в домах ваших; и кто будет
есть квасное, душа та истреблена будет из общины Израиля, пришелец ли он или
уроженец страны. (20) Ничего квасного не ешьте; во всяком месте пребывании
вашем ешьте 

мацу. 


Передача указаний старейшинам; рассказ для следующих поколений


(21) И созвал Моше всех
старейшин Израиля, и сказал им: выведите и возьмите себе мелкий скот для
семейств ваших и зарежьте Песах. (22) И возьмите пучок иссопа, и обмакните в
кровь, которая в сосуде, и приложите к притолоке и к обоим косякам кровь,
которая в сосуде; а вы не выходите никто за двери дома своего до утра. (23) И
пойдет Господь для поражения Египтян, и увидит кровь на притолоке и на обоих
косяках, и пройдет Господь мимо дверей, и не даст губителю войти в дома ваши
для поражения. (24) Храните это как закон для себя и для сынов своих навеки.
(25) И будет, когда придете в Страну, которую даст вам Господь, как Он говорил,
соблюдайте это служение. (26) И когда скажут вам дети ваши: «что это за
служение у вас?», (27) То скажите: «это Пасхальная жертва Господу, Который
прошел мимо домов сынов Израиля в Египте, когда Он поражал Египтян, а наши дома
избавил». И преклонился народ, и поклонился. (28) И пошли, и сделали сыны
Израиля; как Господь повелел Моше и Аарону, так и сделали.


Поражение первенцев 


(29) И было, в полночь Господь поразил
всякого первенца в земле Египетской, от первенца Фараона, сидящего на престоле,
до первенца узника, находившегося в темнице, и все первородное из скота. (30) И
встал Фараон ночью, сам и все рабы его, и все Египтяне, и был великий вопль в
Египте, ибо не было дома, где не было бы мертвеца. (31) И призвал он Моше и
Аарона ночью, и сказал: встаньте, выйдите из среды народа моего, и вы, и сыны
Израиля, и пойдите, служите Господу, как говорили вы; (32) И мелкий и крупный
скот ваш возьмите, как вы говорили, и пойдите; и благословите также меня.


Собственно Исход


(33) И напирали Египтяне на народ, чтобы
скорее выслать их из страны; ибо, сказали они, мы все умираем. (34) И понес
народ тесто свое прежде, нежели оно заквасилось; увязанные в одеждах квашни
свои, на плечах своих. (35) И сыны Израиля сделали по слову Моше, и выпросили у
Египтян вещи серебряные и вещи золотые, и одежды. (36) А Господь дал милость
народу в глазах Египтян; и те давали им; и опустошили они Египет. 


(37) И отправились сыны Израиля из Раамсеса в
Суккот, около шестисот тысяч пеших мужчин, не считая детей. (38) А также
многочисленная толпа иноплеменников вышла с ними, и мелкий и крупный скот,
стадо весьма большое. (39) И испекли они тесто, которое вынесли из Египта,
лепешками пресными, ибо оно еще не заквасилось, потому что они выгнаны были из
Египта и не могли медлить, и даже пищи не приготовили себе. 


«Пребывания же сынов Израиля в Египте четыреста тридцать лет»


(40) Пребывания же сынов Израиля в Египте –
четыреста тридцать лет. (41) И вот, по истечении четырехсот тридцати лет, в этот
самый день вышли все воинства Господа из земли Египетской. (42) Это ночь бдения
Господа, чтоб вывести их из земли Египетской; это та самая ночь Господа, ночь
бдения для всех сынов Израиля в поколения их.


Повторение законов Пасхальной жертвы и обрезания 


(43) И Господь сказал
Моше и Аарону: вот устав Песаха: никакой иноплеменник не должен есть его. (44)
А всякий раб, купленный за серебро, может он есть его, после того как ты
сделаешь ему обрезание. (45) Поселенец и наемник не должен есть его. (46) В одном
доме должен быть он съеден; не выноси мяса его наружу из дома, и костей его не
ломайте. (47) Пусть приносит его вся община Израиля. (48) А если поселится у
тебя пришелец, то чтобы совершить ему Песах Господу, пусть обрежется у него
всякий мужского пола, и тогда пусть он приступит к совершению его, и будет
таким же как уроженец страны; а никакой необрезанный не должен есть его. (49)
Закон один да будет и для уроженца страны и для пришельца, проживающего среди
вас. (50) И сделали все сыны Израиля; как Господь повелел Моше и Аарону, так и
сделали. (51) И было, в этот самый день вывел Господь сынов Израиля из земли
Египетской по воинствам их. 


Посвящение первенцев и заповеди памяти об Исходе


(13:1) И Господь сказал Моше, говоря: (2)
Посвяти Мне каждого первенца, разверзающего всякое материнское лоно, в среде
сынов Израиля, от человека до скота, Мне они. (3) И сказал Моше народу: помните
день этот, в который вышли вы из Египта, из дома рабства, ибо силою руки вывел
Господь вас отсюда; и не ешьте квасное. (4) Сегодня выходите вы, в месяц Авив.
(5) И будет, когда введет тебя Господь в землю Ханаанеев, и Хетийцев, и
Эмореев, и Хиввийцев, и Иевусеев, о которой клялся Он отцам твоим дать тебе,
землю текущую молоком и медом – то совершай это служение в этом месяце. (6)
Семь дней ешь мацу, и в день седьмой – праздник Господу. (7) Мацу должно есть
семь дней; и да не будет видно у тебя квасного, и да не будет видно у тебя
закваски во всех пределах твоих. 


(8) И скажи сыну твоему в тот день так: ради
этого сделал Господь мне при выходе моем из Египта. (9) И да будет тебе это
знаком на руке твоей и напоминанием перед глазами твоими, чтобы было учение
Господа в устах твоих, что рукою крепкой вывел тебя Господь из Египта. (10)
Соблюдай же устав этот в назначенное для него время, из года в год. 


(11) И когда введет тебя
Господь в землю Ханаанскую, как Он клялся тебе и отцам твоим, и даст ее тебе,
(12) Отделяй Господу все, разверзающее материнское лоно; и все перворожденное
из приплода скота, который будет у тебя, мужского пола, – Господу. (13) Всякое
же перворожденное из ослов выкупай агнцем; а если не выкупишь, то сломай ему
шею; и каждого первенца человеческого из сынов твоих выкупай. (14) И когда
спросит тебя в будущем сын твой, говоря: «что это?», то скажи ему: «силою руки вывел
нас Господь из Египта, из дома рабства. (15) И было, когда Фараон ставил
преграды, не отпуская нас, – умертвил Господь всякого первенца в земле
Египетской, от первенца человеческого до первенца скота: поэтому жертвую я
Господу все первородное мужского пола, а всякого первенца сынов моих выкупаю».
(16) И да будет это знаком на руке твоей и напоминанием между глазами твоими,
что силою руки вывел нас Господь из Египта».










Общий обзор раздела Бо: Исход – вид изнутри

Первые два раздела книги Исход, (1) Шемот и
(2) Ваэра, говорили о подготовке к Исходу, а следующие два, (3) Бо и (4)
Бешалах, рассказывают собственно о выходе из Египта. При этом раздел Бо
рассматривает Исход с внутренней точки зрения (и в этом смысле он «Тора
Моисея»), а Бешалах – с внешней (его можно назвать «Торой Аарона»). 


Название раздела Бо взято из его первого стиха «И Господь сказал Моше: войди к Фараону». Еврейский
народ должен был «войти», спуститься в Египет, чтобы вынести из него его
духовное наследие, Божественные искры, которые там содержатся. Мы не раз уже
отмечали, что Египет был самой великой цивилизацией того времени, поэтому Исход
евреев должен был осуществиться именно оттуда, из центра мира, чтобы
впоследствии использовать его величие как основу для духовного продвижения
человечества. 


Основной темой раздела Бо является внутренний
аспект Исхода, т.е. осознание евреями самих себя как отдельного народа,
отделившегося от Египта. Поэтому здесь говорится об изменении календаря, о
Пасхальном Седере, о том как значительное число египтян присоединяется в
процессе Исхода к еврейскому народу. Все эти три темы – Календарь, Пасхальный
Седер и гиюр – необычайно важны для еврейского самосознания. 


Календарь – первая заповедь, которую получает
еврейский народ62. В любом обществе календарь и праздники отражают
базовую систему его ценностей, то что «должен знать каждый человек», и само
устройство еврейского, лунно-солнечного календаря, описанное в разделе Бо, дает
нам важнейшее представление о еврейском понимании своей миссии в мире.


У Египта был солнечный календарь, который
переняли у него греки и римляне, унаследованный далее европейской христианской
цивилизацией. В восточной же части древнего мира, в Вавилоне, календарь исходно
был лунным, и наследник Вавилона сегодня – исламская цивилизация. Евреи же,
выходя из Египта, получили лунно-солнечный календарь, который объединяет
западную и восточную части древнего мира63. 


Это изменение календаря евреи получили за две
недели до Исхода: «И сказал Господь Моше и Аарону в земле Египетской, говоря:
Месяц сей для вас начало месяцев; первый он у вас из месяцев года» (12:1).
Начался месяц Нисан, и начало этого месяца нужно было установить уже по
еврейскому, а не по египетскому календарю. Это выталкивало евреев из египетской
системы жизни, и ориентировало народ не только на свободу от Египта, но и на
осознание своей особой, универсальной роли среди народов мира. 


Вторая тема раздела Бо – Пасхальный Седер.
Песах это не просто один из еврейских праздников, это праздник собственно
появления на свет еврейского народа. Этот праздник задает для еврейского народа
вектор цели: продвижения человечества к Богу. И поэтому в дальнейшем именно
Песах и Исход заложили вектор развития и идею прогресса во все мироощущение
Западной цивилизации.


Время идолопоклонников циклично: рождение,
созревание, старение, умирание, новое рождение – все они идут по кругу, в
котором ничего не меняется. Еврейское же время – это вектор, который возникает,
когда перед всем миром ставится цель, к которой надо прийти. Это еврейское
время создается Исходом из Египта: Исход определяет, что у мироздания есть
цель, что время не циклично, оно имеет направление. В этом смысле Исход изменил
не только историю евреев, но и все мироощущение человечества – через
христианство и ислам64, которые унаследовали у иудаизма вектор
времени, ощущение цели и смысла истории и донесли это до большинства народов
мира.


И, наконец, третья тема
раздела Бо – это присоединение к евреям многих иноплеменников, которые выходят
из Египта вместе с еврейским народом и становятся его частью. Это присоединение
устанавливает структуру нашего народа на все времена. Еврейский народ – это
открытая общность, к которой можно присоединиться. Любой человек из любого
места на земле, который хочет стать евреем, может это 

сделать. 


(В этом смысле евреи не
являются расой – но, с другой стороны, это совсем не значит, что можно считать
еврейский народ «собранием прозелитов» или чисто религиозной общностью. Ядром
еврейского народа являются потомки Авраама, Ицхака и Яакова, а прозелиты
присоединяются к уже существующему народу. И хотя, согласно законам иудаизма,
всякая грань между ними стиралась, и прозелиты становились полноценными
евреями, – этническое ядро сохранялось в течение всех веков, до нашего времени.
В целом, судя по генетическим исследованиям, еврейский народ сегодня на две
трети потомок древнего еврейского народа, а одну треть составляют
присоединившиеся к нам65. У нас сохраняются национальная сущность,
самосознание и передача по рождению, и вместе с тем мы открыты для
присоединения. Это сочетание традиционности с открытостью – важнейшее качество
еврейского народа, заложенное еще при его 

создании). 


 










Глава 10. ДЕСЯТЬ КАЗНЕЙ – завершение

10.1. Восьмая казнь: саранча. Мировая роль Фараона

Ни одного человека в истории Бог не убеждал
столь настойчиво и долго, как Фараона. Почему это было необходимо, почему
Фараон столь важен?


Фараон властвует над Египтом не только в
политическом, но и в культурном смысле, он лидер Египта, представляющего собой
центр мировой цивилизации, венец развития человечества в ту эпоху. Направление,
которым пойдет Египет, определит путь мировой истории, а поскольку фараон
руководит Египтом, то именно от него зависит, в каком направлении пойдет
история человечества, и это огромная ответственность. И огромное влияние.


Поэтому в процессе Исхода давление на фараона
нарастает медленно и постепенно, чтобы он последовательно сдавал одну позицию
за другой. Бог стремится совсем не к тому, чтобы заставить Фараона подчиниться,
Он стремится перевоспитать его, изменить его восприятие, чтобы это повлияло на
весь окружающий мир.


Речь идет не только о согласии Фараона
отпустить евреев, но, прежде всего, о том, чья история и культура станут
основой для дальнейшего развития цивилизации. Фараон утверждает, что основа –
Египет, а Израиль вторичен, Моисей же считает наоборот. 


В восьмой казни этот спор Фараона и Моисея
поднимается на новую ступень и поэтому здесь заканчивается недельный раздел
Ваэра, включающий в себя семь начальных казней, и начинается новый недельный
раздел, Бо, описывающий три завершающие казни.


Структура восьмой казни такова:


Цель:


(10:1) И Господь сказал Моше: войди к
Фараону, ибо Я отяготил сердце его и сердце рабов его, чтобы совершить Мне
знамения эти Мои в его среде. (2) И чтобы ты рассказывал в слух сына твоего и
внука твоего о том, как покарал Я Египтян, и о знамениях Моих, которые Я
совершил в среде их, и будете знать, что Я Господь. 


Подготовка:


(3) И пришел Моше и Аарон к Фараону, и
сказали ему: так говорит Господь, Бог Евреев: «доколе будешь ты отказываться
смириться предо Мною? Отпусти народ Мой, чтобы они служили Мне. (4) А если ты
отказываешься отпустить народ Мой, то Я наведу завтра саранчу на твои пределы.
(5) И покроет она поверхность земли, и нельзя будет видеть земли, и съест она
то немногое, что осталось от града; и объест также всякое дерево, растущее у
вас в поле; (6) И наполнятся ею дома твои и дома всех рабов твоих, и дома всех
Египтян, – чего не видали отцы твои, ни твои деды со дня существования их на
земле до сего дня». И повернулся он, и вышел от Фараона.


Сомнения Фараона:


(7) И рабы Фараона сказали ему: доколе будет
этот для нас преткновением? Отпусти этих людей, и пусть они служат Господу,
Богу своему; разве ты не видишь, что гибнет Египет? (8) И были возвращены Моше
и Аарон к Фараону, и он сказал им: пойдите, служите Господу, Богу вашему; кто
же именно пойдет? (9) И сказал Моше: с юношами нашими и со стариками нашими
пойдем, с сыновьями нашими и с дочерьми нашими, и с мелким и крупным скотом
нашим пойдем, ибо праздник Господу у нас. (10) Но он сказал им: пусть так будет
с вами Господь, как я отпущу вас с детьми вашими! видите, вы худое имеете в
виду. (11) Не так! Пойдите вы, мужчины, и служите Господу, так как вы этого
желаете. И выгнали их от Фараона. 


Собственно казнь:


 (12) И
Господь сказал Моше: простри руку твою на землю Египетскую для саранчи, и
нападет она на землю Египетскую, и поест всю траву земную, все, что оставил
град. (13) И простер Моше посох свой на землю Египетскую; и Господь наводил
восточный ветер на землю весь тот день и всю ночь. Настало утро, и восточный
ветер нанес саранчу. (14) И напала саранча на всю землю Египетскую, и легла во
все пределы Египетские весьма густо; прежде не бывало такой саранчи, как эта, и
после этого не будет такой. (15) И покрыла она лицо всей земли, так что стала черной
земля, и съела она всю траву земную и все плоды деревьев, который оставил град,
и не осталось никакой зелени на деревьях и на траве полевой во всей земле
Египетской. 


Реакция Фараона:


(16) И поспешил Фараон призвать Моше и
Аарона, и сказал: согрешил я перед Господом, Богом вашим, и перед вами; (17) А
теперь прости грех мой лишь на этот раз и помолитесь Господу, Богу вашему,
чтобы только отвратил Он от меня эту смерть. (18) И вышел он от Фараона, и
молился Господу. (19) И переменил Господь ветер на западный, весьма сильный, и
он понес саранчу и вытеснил ее в Тростниковое Море; не осталось ни одной
саранчи во всех пределах Египетских. (20) Но Господь ожесточил сердце Фараона,
и он не отпустил сынов Израиля. 


Войди к Фараону: Божественность находится
сейчас в доме фараона, раскрывается через него, через те казни и наказания
которые постигли египтян. 


Ибо Я отяготил сердце его и сердце рабов его: Мы уже отмечали, что
«отягощение сердца» не отнимает у фараона свободу выбора, а наоборот, укрепляет
его и дает больше возможностей для свободного выбора. Отягощение сердца
проявляется в том, что Казни не производят впечатления на Фараона, он остается
сильным, ничего не боится и поэтому принимает свободные решения. И это
необходимо для реализации задач Исхода, поскольку Богу нужно не сломить, а
переубедить Фараона и Египет.


Я наведу завтра саранчу на твою область – чего не видали отцы твои, ни твои деды со дня существования их на земле до сего дня: Такой саранчи в природе
не существовало, т.е. это не просто редкое явление, а нарушение законов природы.


И рабы Фараона сказали ему: неужели ты еще не знаешь, что гибнет Египет? Египет гибнет не только физически, но и
исторически, он больше не сможет быть ведущей силой человеческой истории.


И он сказал: пойдите, служите Господу, Богу вашему; кто же именно пойдет? И сказал Моше: с юношами нашими и со стариками нашими пойдем; Но Фараон сказал им: … видите, вы худое имеете в виду: Как только Фараон готов отпустить евреев для
ритуального служения, Моше поднимает планку и открыто говорит о тотальном
Исходе. На это Фараон (и Египет) пока не готовы, и процесс переубеждения
продолжается.


И поспешил Фараон, и сказал: согрешил я перед Господом, Богом вашим, и перед вами: Фараон не только просит отменить казнь, но и
признает свою моральную неправоту. Каждая очередная казнь продвигает Фараона в
понимании устройства мира и признании свей вины. 


Но Господь ожесточил сердце Фараона, и он не отпустил сынов Израиля: Фараон испугался, но он еще не убежден,
поэтому он нуждается в дальнейшем ожесточении сердца, которое сохранит ему
свободу выбора. 


10.2. Девятая казнь: тьма 

 Собственно казнь:


(21) И Господь сказал Моше: простри руку твою
к небу, и будет тьма на земле Египетской, осязаемая тьма. (22) И простер Моше
руку свою к небу, и была тьма густая по всей земле Египетской три дня. (23) Не
видели друг друга, и не вставал никто с места своего три дня; у всех же сынов
Израиля был свет в жилищах их. 


Три дня: В отличие от предыдущих казней, тьма длится
заранее определенное время, поскольку в течение этой казни Фараон не мог
послать никого за Моисеем, и Моисей не мог прийти во дворец. Символически эта
казнь окончательно разделяет евреев и египтян.


Не вставал никто с места своего три дня: После завершения бурного периода катастроф,
обрушившихся на Египет, египтянам дается пауза вынужденной тишины. За эти три
дня каждый из них мог обдумать свой путь, и решить, остается ли он с Египтом
или переходит на сторону еврейского народа.


Реакция Фараона:


(24) И Фараон призвал
Моше, и сказал: пойдите, служите Господу, только мелкий и крупный скот ваш
пусть останется, а дети ваши пусть идут с вами. (25) Но Моше сказал: также и ты
дашь в руку нашу жертвы и всесожжения, чтобы принести Господу, Богу нашему.
(26) Также и скот наш пойдет с нами, не останется ни копыта; ибо из него мы
возьмем для служения Господу, Богу нашему; мы же не знаем, чем будем служить
Господу, пока не придем туда. (27) И ожесточил Господь сердце Фараона, и он не
согласился отпустить их. 


И Фараон призвал Моше: Впервые Фараон вызывает Моше и говорит с ним
после того, как казнь уже закончилась, и у него нет непосредственной
необходимости прекратить бедствие. Фараон почти полностью соглашается со всеми
требованиями и хочет только задержать еврейский скот, надеясь, что это заставит
евреев вернуться.


Также и ты дашь в руку нашу жертвы, чтобы принести Господу: Перевоспитание Фараона
будет столь полным, что он тоже захочет участвовать в поклонении Всевышнему, и
это произведет впечатление как на египтян, так и на евреев.


10.3. Последний разговор Моисея с Фараоном 

 Начало разговора:


(28) И сказал ему Фараон:
уходи от меня; берегись, чтобы не видел ты более лица моего! ибо в тот день,
когда ты увидишь лицо мое, умрешь. (29) И сказал Моше: ты верно сказал; я не
увижу более лица твоего. 


И сказал Моше: я не увижу более лица твоего: Поскольку все египтяне, которые могли принять
решение о переходе на еврейскую сторону, уже приняли его, нет необходимости в
дальнейших встречах.


Обращение Бога к Моисею:


11 (1) И Господь сказал Моше: еще одну казнь
наведу Я на Фараона и на Египтян; а после того он отпустит вас отсюда; когда же
он будет отпускать, с поспешностью будет гнать вас отсюда. (2) Попроси народ,
чтобы спросили каждый у ближнего своего и каждая у ближней своей вещей
серебряных и вещей золотых. (3) И даст Господь милость народу в глазах Египтян,
ведь и муж Моше весьма велик в земле Египетской, в глазах рабов Фараона и в
глазах народа. 


И Господь сказал Моше: Бог обращается к Моисею посреди его разговора
с Фараоном (прерывая для Моисея этот разговор), и корректирует его позицию.


Когда же он будет отпускать, с поспешностью будет гнать вас отсюда: Египет не только отпустит евреев, но и
изгонит их. Из-за казни первенцев отношение в египетском обществе к евреям
радикально изменится.


Попроси народ, чтобы спросили… вещей серебряных и вещей золотых: Хотя переход части египтян на еврейскую
сторону внутренне уже совершился, это не означает завершение высвобождения искр
из Египта. Бог указывает, что евреям необходимо вынести из Египта также его
достояние, золото и серебро.


Ведь и муж Моше весьма велик в земле Египетской:
Власть над казнями и силами природы создала Моисею высокий статус среди
египтян, и это поможет получить их золото и серебро. «Величие Моисея» привело
также к тому, что многие из египтян захотели присоединиться к уходящим евреям.
С другой стороны, поскольку эта группа преклонялась перед личностью Моисея, –
именно они при его длительном отсутствии потребовали создать замену, Золотого
тельца (и поэтому Бог там говорит Моисею «развратился народ твой», Исх. 32:7)66.


Богатство, вынесенное из Египта, было
впоследствии подвергнуто «анализу и разделению»: часть египетского золота
использовали для создания Золотого тельца (и дальше оно было сожжено и
уничтожено), а другая часть оказалась необходимой для построения Скинии, переносного
Храма. Это выражает также отношение к духовному богатству, выносимому евреями
из диаспоры по пути в Страну Израиля: часть его связана с «тельцом и
идолопоклонством» и подлежит уничтожению, но другая часть идет на построение
Храма.


Моисей продолжает обращение к Фараону:


(4) И сказал Моше: «так говорит Господь: «при
полуночи Я пройду посреди Египта. (5) И умрет всякий первенец в земле
Египетской: от первенца Фараона, сидящего на престоле, до первенца рабыни,
которая при жерновах, и все первородное из скота. (6) И будет вопль великий по
всей земле Египетской, какого не бывало и какого не будет более. (7) У всех же
сынов Израиля не пошевелит пес языком своим ни на человека, ни на скот, – чтобы
вы знали, что делает Господь различие между Египтянами и Израилем». (8) И
сойдут все рабы твои ко мне, и поклонятся мне, говоря: «выйди ты и весь народ,
который следует за тобой». И после этого я выйду». И вышел от Фараона в пылу
гнева. 


И сказал Моше: «так говорит Господь…»…И вышел от Фараона в пылу гнева: Моисей (когда Бог перестает с ним говорить)
продолжает разговор с Фараоном, и уходит от него только сообщив Фараону о
дальнейшем развитии событий. 


И умрет всякий первенец в земле Египетской: Первенцы символизируют
природный порядок, поэтому они столь важны в Египте, «стране природного
порядка». О казни первенцев было сказано ранее, в самом начале разговора Бога с
Моисеем (стих 5:23), поскольку это не просто смерть конкретных людей-первенцев,
но и «смерть Египта как первенца», падение мирового первенства Египта. 


(Рав А.И.Кук отмечает, что здесь идет процесс
освобождения евреев от природного порядка, и он делится на две стадии. Первая
стадия – вознесение еврейских первенцев над египетскими: казнь первенцев
египетских, и заповедь о том, что евреи должны выкупать своих первенцев. Вторая
стадия – замена первенцев левитами67. Эти две стадии соответствуют
сначала очищению (таhара), а потом святости (кедуша). Таhара происходит через выкуп
первенцев, очищение природного порядка от египетского подхода. Кедуша же, переход к специфически еврейской
святости, совершается заменой первенцев на левитов – поскольку первенцы есть у
всех народов, а левиты лишь в народе Израиля).


Всякий первенец в земле Египетской: Это не значит, что
действительно все первенцы умерли, Тора описывает здесь только «ситуацию в
целом» (также как «и погиб весь скот» в описании казней не означает, что погиб
абсолютно весь скот). В частности, традиция рассказывает, что сам Фараон тоже
был первенцем, однако он не умер, поскольку ему надо было дать возможность погнаться
за евреями и погибнуть на Море. Вероятно, что и у тех египтян, которые уже
решили присоединиться к Израилю и на следующее утро ушли вместе с ними,
первенцы тоже не умерли.


Итог первых девяти Казней:


(9) И Господь сказал Моше: не слушает вас
Фараон, чтобы умножились чудеса Мои в земле Египетской. (10) И Моше и Аарон
сделали все эти чудеса перед Фараоном; но Господь ожесточил сердце Фараона, и
он не отпустил сынов Израиля из земли своей. 


Чтобы умножились чудеса Мои в земле Египетской: Одним ударом можно
убить, но нельзя перевоспитать. Десять казней расшатали устои египетской
цивилизации, ее самоуверенность и самодовольство, и открыли Божественному
посланию путь к человечеству.


 


 










Глава 11. УСТАНОВЛЕНИЕ КАЛЕНДАРЯ И ПАСХАЛЬНЫЙ СЕДЕР

11.1. Календарь как религиозная заповедь

12 (1) И Господь сказал Моше и Аарону в земле
Египетской, говоря: (2) Месяц этот для вас начало месяцев; первый он у вас из
месяцев года. 


Мы уже отмечали, что для всякого общества
календарь и система праздников – важнейшая основа его самосознания, которая
формирует у членов этого общества минимальный набор основных ценностных
понятий; и потому первой заповедью, которую получает еврейский народ, является
установление календаря и празднование Песаха. 


Моше и Аарону: Откровение получают Моисей и Аарон вместе,
потому что календарь не устанавливается «Свыше», он должен функционировать как
«совместное решение Бога и народа»: Бог показывает новую луну, а народ
(Санhедрин от имени народа) принимает решение о том, в какой день начинать
новый месяц и делать ли год високосным. (Моисей здесь представитель Бога, а
Аарон представитель народа).


В земле Египетской: Получение народом
заповедей Торы начинается еще в Египте, с начала процесса Исхода. 


Месяц этот: Буквально «месяц такой»; слово зэ, «этот, такой» указывает всегда на нечто наглядно видимое, здесь – на
появление серпа молодой луны в первый вечер после новолуния. Таким образом, Бог
обращается здесь к Моисею и Аарону в первый день месяца Нисан, за две недели до
Исхода.


Для вас: Установление месяцев будет до некоторой
степени поручено вам самим (Санhедрину, который мог корректировать день начала
месяца), – в отличие от Суббот, установление которых от вас никак не зависит. 


Начало месяцев: Месяцы устанавливаются по луне, и начинаются,
когда виден серп молодой луны, т.е. сразу после новолуния68.


Первый он у вас: Счет месяцев должен идти от Нисана, весеннего
месяца, в который евреи выходят из Египта. 


Из месяцев года: Подчеркивание «месяцев года» понимается традицией так, что цикл месяцев
должен соответствовать «временам года, сезонам», т.е. быть солнечным69.
Т.е. месяц привязан к луне и начинается в новолуние, а год начинается с весны70
и определяется солнцем.


Таким образом, календарь, полученный Евреями
перед Исходом, отличался от календарей окружающих народов двумя параметрами: он
был лунно-солнечным, и он начинался с весны (на Древнем Востоке был принято
начинать год осенью). Лунно-солнечная структура еврейского календаря отражает
еврейскую установку на объединение египетских и вавилонских духовных ценностей,
а перенос начала года на весну отражает оптимистический подход к миру, чувство
начала, раскрытия нового пути для человечества.


11.2. Песах как семейный праздник

(3) Скажите всей общине Израиля так: в
десятый день этого месяца пусть возьмут себе каждый по агнцу на семейство, по
агнцу на дом. 


В десятый день этого месяца…(6) И да будет он у вас в сохранении до четырнадцатого дня этого месяца: Держать ягненка четыре
дня в доме было важно для воспитания евреев: это действие, демонстративное по
отношению к египтянам (агнец был для египтян божеством, и им было невыносимо
видеть что евреи собираются зарезать и съесть его), показывало, что евреи не
испытывают никакого трепета перед богами Египта. Это установление было
одноразовым (для Песаха в Египте), и оно не относится к празднованиям Песаха в
дальнейшие времена.


По агнцу на семейство: Основой общества является семья. 


(4) А если дом слишком мал для употребления
агнца, то пусть возьмет он и сосед его, ближайший к дому его, по числу душ; по
мере еды каждого рассчитайтесь на агнца. 


Возьмет он и сосед его: объединение соседствующих семей важно для
формирования чувства национальной солидарности. 


(5) Агнец цельный, самец однолетний должен
быть у вас; из овец или из коз возьмите его. 


Цельный: не имеющий пороков, ущербности.


Цельный, самец, однолетний: Все параметры
пасхальной жертвы указывают на единство, самостоятельность, концентрацию.


Агнец из овец или из коз: ивритское сэ означает «молодое животное мелкого рогатого скота», овец или коз. Поэтому
мы переводим слово сэ устоявшимся для него церковнославянским
«агнец».


(6) И да будет он у вас в сохранении до
четырнадцатого дня этого месяца, тогда пусть зарежет его все собрание общины
Израиля в вечерние сумерки. 


В вечерние сумерки: Время от послеполудня и до захода солнца. 


Четырнадцатого дня этого месяца: Т.е. в
канун полнолуния, которое наступает пятнадцатого числа лунного месяца. Луна,
символ Израиля, выступает тогда в своей полноте. (В еврейской традиции Луна
является символом Израиля, поскольку еврейский народ светит миру не сам по
себе, но светом отраженным от Бога).


(7) И пусть возьмут крови его и помажут на
оба косяка и на притолоку в домах, в которых будут есть его. 


Помажут на оба косяка: Декларация национальной принадлежности и
отличия от египтян. Далее памятью об этом является мезуза.


Мидраш добавляет, что здесь же (за две недели
до Исхода) была дана евреям заповедь обрезания, поскольку необрезанный не может
есть пасхальную жертву (о чем сказано ниже, 12:48). Таким образом, кровь у
двери связана также с кровью обрезания. 


(8) И пусть съедят мясо его в ту же самую
ночь, жаренным на огне; с мацой (пресным хлебом) и с горькими травами будут
есть его. 


Единство свободы (маца; позже выясняется что
обязанность есть мацу связана с быстротой Исхода, когда тесто не успело
закваситься, 12:39) и рабства (горькая зелень) – отражает принятие единства
Творца, от Которого происходят как рабство, так и свобода. 


(9) Не ешьте его недопеченного, или
сваренного в воде, – но жаренного на огне, с головой его и с ногами, и с внутренностями
его. 


Жаренного на огне, с головой его и с ногами, и с внутренностями его: При варке мясо «раздается», при жарке на огне
«ужаривается», концентрируется. Законы приготовления пасхальной жертвы
дополнительно подчеркивают единство, концентрацию.


(10) И не оставляйте от него до утра; а
оставшееся от него до утра сожгите на огне. 


Концентрация также и во времени, не позже
утра.


(11) И так ешьте его: чресла ваши препоясаны,
обувь ваша на ногах ваших и посох ваш в руке вашей, и ешьте его с поспешностью;
это Песах Господа. 


Готовность к Исходу, который должен
осуществиться быстро.


Это Песах Господа: Поскольку Господь пасах, «перепрыгивал, проходил мимо» домов евреев
при поражении Египтян.


(12) А Я пройду в эту ночь по земле
Египетской и поражу всякого первенца в земле Египетской, от человека до скота,
и над всеми божествами Египетскими совершу расправу. Я Господь. 


Поражу всякого первенца … и над всеми божествами: Вследствие казни
первенцев поражены были божества Египетские, т.е. происходит освобождение
Израиля от преклонения перед Египтом. 


(13) И будет та кровь для вас знаком на
домах, где вы находитесь, и увижу кровь, и пройду мимо вас, и не будет среди
вас мора губительного, когда буду поражать землю Египетскую. 


И будет та кровь для вас знаком: Это был знак не для Бога,
а для самих евреев. Сыны Израиля должны были осознать свое еврейство, свою
особую связь с Богом – и тогда они будут спасены.


11.3. Память об Исходе: семь дней ешьте мацу

(14) И да будет вам день этот в память, и
празднуйте его как праздник Господу в поколениях ваших; как установление вечное
празднуйте его. (15) Семь дней ешьте мацу; к первому же дню устраните квасное
из домов ваших, ибо всякий, кто будет есть квасное с первого дня до седьмого
дня, душа та истреблена будет из среды Израиля. 


Кто будет есть квасное – душа та истреблена будет из среды Израиля: Исход задает цель и смысл существования
еврейского народа. Тот еврей, который отрицает это устремление, перестает быть
частью народа, истребляется из его среды.


(16) И в первый день священное собрание, и в
седьмой день священное собрание да будет у вас: никакой работы не делайте в эти
дни; только то, что необходимо для приготовления пищи можно делать вам. 


Только то, что необходимо для приготовления пищи можно делать вам: В отличие от законов Субботы, в Праздничный
день разрешается варить пищу. Это связано с двумя аспектами:


(1) Главная идея Субботы – покой; главная же
идея Праздника – веселье, удовольствие, а для этого важна вкусная
свежеприготовленная еда. 


(2) В событиях Исхода из Египта, которым
посвящен Песах, еврейский народ принимал некоторое самостоятельное участие,
тогда как в Сотворении Мира, о котором свидетельствует Суббота, никакого нашего
участия не было; и поэтому в Субботу мы полностью пассивны, а в Праздник есть
некоторый элемент нашей активности.


(17) Соблюдайте установление мацы; ибо в этот
самый день Я вывел ополчения ваши из земли Египетской; и соблюдайте день этот в
поколения ваши как установление вечное. (18) С четырнадцатого дня первого
месяца, с вечера, ешьте мацу до вечера двадцать первого дня того же месяца.
(19) Семь дней закваска не должна находиться в домах ваших; и кто будет есть
квасное, душа та истреблена будет из общины Израиля, пришелец ли он или
уроженец страны. (20) Ничего квасного не ешьте; во всяком месте пребывании
вашем ешьте мацу. 


Одним из выдающихся достижений египетской
цивилизации было изобретение дрожжевого, хлеба из квашеного теста, что
позволило создавать запасы долговременно хранящейся пищи71. Выходя
из Египта, Израиль декларирует разрыв с породившей его цивилизацией, но при
этом наследует ее достижения. Поэтому отказ от дрожжевого хлеба происходит лишь
на одну неделю. В течение недели Песаха наш отказ от квасного хлеба
демонстрирует нашу не-порабощенность им, потом же мы снова его едим, но теперь
уже как свободные люди.


11.4. Передача указаний старейшинам и рассказ следующим поколениям

(21) И созвал Моше всех старейшин Израиля, и
сказал им: выведите и возьмите себе мелкий скот для семейств ваших и зарежьте
Песах. (22) И возьмите пучок иссопа, и обмакните в кровь, которая в сосуде, и
приложите к притолоке и к обоим косякам кровь, которая в сосуде; а вы не
выходите никто за двери дома своего до утра. 
(23) И пойдет Господь для поражения Египтян, и увидит кровь на притолоке
и на обоих косяках, и пройдет Господь мимо дверей, и не даст губителю войти в
дома ваши для поражения. 


И созвал Моше всех старейшин Израиля: Это происходит в тот же день, когда Бог
обратился к Моисею и Аарону, т.е. в первый день месяца Нисан.


Зарежьте Песах: Пасхальную жертву. 


Не выходите никто за двери дома своего: Порядок празднования тоже подчеркивает
единство, «замкнутось»: за пределы дома не выходят, костей не ломают и
оставляют их целыми, съедают за один день и все что осталось к утру сжигается.


Для того, чтобы евреи смогли повлиять на
человечество, еврейский народ должен как бы «зайти в свой дом» и
сконцентрироваться на себе, «вариться в собственном соку». Сначала мы должны
правильно выстроить свою собственную жизнь, чтобы затем можно было повлиять на
человечество. Поэтому в праздник нашего национального рождения мы должны сидеть
у себя дома, внутри себя.


(24) Храните это как закон для себя и для
сынов своих навеки. (25) И будет, когда придете в Страну, которую даст вам
Господь, как Он говорил, соблюдайте это служение. (26) И когда скажут вам дети
ваши: «что это за служение у вас?», (27) То скажите: «это Пасхальная жертва
Господу, Который прошел мимо домов сынов Израиля в Египте, когда Он поражал
Египтян, а наши дома избавил». И преклонился народ, и поклонился. 


Когда придете в Страну: Песах неразрывно связан со Страной Израиля, а
когда речь идет о диаспоре – со стремлением к ней. (Поэтому «поколение
Пустыни», о котором Бог постановил что оно умрет в Пустыне и не войдет в
Страну, не праздновало Песах с момента этого решения, как мы увидим далее). 


И когда скажут вам дети ваши…, то скажите: Еврейская история
составляет неотъемлемую часть нашей религии. Она передается следующему
поколению при ежегодном обсуждении родителями и детьми событий рождения
еврейского народа, когда дети спрашивают (и многие элементы Седера специально
устроены так, чтобы заинтересовать детей), а родители рассказывают им о
национальном религиозном 

опыте.


И преклонился народ, и поклонился: Народ радовался вести об
избавлении и приходе в Страну, и о сыновьях, которые будут рождаться у них во
многих поколениях.


(28) И пошли, и сделали сыны Израиля; как
Господь повелел Моше и Аарону, так и сделали.


Сыны Израиля приготовили для Песаха и для
Исхода все, что повелели им Моисей и Аарон. 


Однако во всем этом отрывке
среди повелений упомянута Пасхальная жертва, но не упомянута маца. И вообще из
текста Торы не ясно, относится ли постановление «семь дней ешьте мацу» (выше,
стих 18) только к празднованию Песаха в будущие времена, «Песаху поколений»
(так что в первый, «Египетский Песах», этого установления не было, и евреи,
уходя из Египта, могли взять с собой тесто), или же это относилось также и к
Египетскому Песаху (т.е. при выходе из Египта евреи могли взять с собой только
мацу, а сырое тесто, см. стих 39 ниже, вынесли с собой те, кто присоединился к
евреям в процессе Исхода). Тора оставляет здесь недоговоренность, поскольку оба
варианта существенны для нашего понимания дальнейших событий.


 


 










Глава 12. ИСХОД ИЗ ЕГИПТА

12.1. Гибель первенцев и перевоспитание Фараона 

(29) И было, в полночь Господь поразил
всякого первенца в земле Египетской, от первенца Фараона, сидящего на престоле,
до первенца узника, находившегося в темнице, и все первородное из скота. (30) И
встал Фараон ночью, сам и все рабы его, и все Египтяне, и был великий вопль в
Египте, ибо не было дома, где не было бы мертвеца. (31) И призвал он Моше и
Аарона ночью, и сказал: встаньте, выйдите из среды народа моего, и вы, и сыны
Израиля, и пойдите, служите Господу, как говорили вы; (32) И мелкий и крупный скот
ваш возьмите, как вы говорили, и пойдите; и благословите также меня.


От первенца Фараона, до первенца узника, и все первородное из скота: это было как наказание тем, кто притеснял
евреев, так и разрушение самой сути Египта, считающего себя первенцем человечества.


Выйдите из среды народа моего: Евреи жили не только в Гошене, «еврейской
области Египта», но и по всей стране, среди египетского народа и внутри его
культуры.


И благословите также меня: Надо отдать должное фараону – человеку,
который с безмерным хладнокровием управляет государством в немыслимо тяжелых
условиях. В частности, увидев и поняв, что через Израиль приходит
благословение, он не забывает сказать Моисею и Аарону, чтобы они благословили
также и его (и через него весь Египет).


12.2. «И напирали Египтяне на народ...»

(33) И напирали Египтяне на народ, чтобы
скорее выслать их из страны; ибо, сказали они, мы все умираем. (34) И понес
народ тесто свое прежде, нежели оно заквасилось; увязанные в одеждах квашни
свои, на плечах своих. 


И понес народ тесто свое прежде, нежели оно заквасилось: Как мы отметили выше,
есть два варианта прочтения этого момента в истории Исхода. Согласно первому,
«народ» – это евреи, а «запрет семь дней есть квасное» относится только к
будущему, к последующим празднованиям Песаха (т.е. к «Песаху поколений»), но он
не относился к Песаху египетскому. При таком прочтении евреи вышли из Египта «с
квашнями своими», еще не зная что они испекут из этого теста мацу, и далее маца
становится символом поспешности Исхода. В этом случае слова «И напирали Египтяне на народ, чтобы скорее выслать их» подчеркивают, что
несмотря на все Божественные указания, евреи еще не полностью готовы были
оставить Египет, так что Египтянам пришлось побуждать их уйти (здесь
напрашивается аналогия с тем как ангелы насильно выводили Лота из Содома).


Второй вариант прочтения разделяет «народ» и
«сынов Израиля», и считает что «народ» – это не евреи, а проеврейски
настроенные египтяне, эрев
рав («большая толпа»),
которая присоединилась к евреям и вышла вместе с ними. В этом случае слова
«напирали на народ» показывает, что эти египтяне, хотя религиозно они уже и
присоединились к евреям, еще не планировали уходить из Египта, – однако
основная масса египтян, после смерти первенцев, заставила их уйти. Тогда
понятно, что у этих египтян не было заранее заготовленной мацы, но у них было
тесто, которое они понесли с собой.


(35) И сыны Израиля сделали по слову Моше, и
выпросили у Египтян вещи серебряные и вещи золотые, и одежды. (36) А Господь
дал милость народу в глазах Египтян; и те давали им; и опустошили они Египет.


Вещи серебряные и вещи золотые: Моисей выполняет специальную просьбу Бога
(11:2), в соответствии с обещанием, данным Аврааму (Быт. 15: 14). Евреи взяли с
собой богатства Египта как в материальном, так и в духовном плане. С точки
зрения материальной справедливости, это была плата за столетия рабского труда и
оставленные дома; кроме того, для дальнейшего правильного самоощущения было
важно, чтобы евреи ощущали себя не бедняками-рабами, но свободными богатыми людьми.
(Этот принцип иудаизм распространяет и на дальнейшую еврейскую жизнь: «Когда
будешь отпускать раба от себя на свободу, не отпускай его с пустыми руками; Но
ты должен наделить его – дай ему из скота твоего, от гумна твоего и от давильни
твоей; чем благословил тебя Господь, Бог твой; И помни, что рабом был ты в
земле Египетской, и искупил тебя Господь, Бог твой; потому я заповедую тебе это
ныне» – Втор.15:13). В духовном же плане евреи должны были взять с собой
«золото и серебро египетской культуры и цивилизации», чтобы объединить его
затем с еврейской традицией. 


И сыны Израиля… дал милость народу в глазах Египтян: Если различать между «сынами Израиля» и
«народом», т.е. считать что первые – это евреи, а вторые – проеврейски
настроенные египтяне, «многочисленная толпа иноплеменников», – то опустошили Египет
именно эти египтяне, поскольку они были фактически духовной элитой страны,
«золотом Египта», и собственно сам их уход и опустошил Египет. В дальнейшем эта
многочисленная группа привнесла в еврейство наследие Египта и создавала связь
между евреями и народами мира. 


12.3. «А также многочисленная толпа иноплеменников вышла с ними»

(37) И отправились сыны Израиля из Раамсеса в
Суккот, около шестисот тысяч пеших мужчин, не считая детей. 


Раамсес: один из городов-запасов, которые евреи
построили для египтян (1:11). 


Около шестисот тысяч пеших мужчин: при указании числа участников исхода из
Египта или при пересчете евреев в пустыне учитываются только мужчины с
20-летнего возраста, и поэтому с учетом женщин и детей общее число вышедших из
Египта евреев должно быть в 4-5 раз больше, т.е. составлять около 3 млн.
человек.


(38) А также многочисленная толпа
иноплеменников вышла с ними, и мелкий и крупный скот, стадо весьма большое. 


Многочисленная толпа иноплеменников: Эрев рав, «большое смешение». 


Еврейский народ с момента своего создания
совершенно не приемлет расизма. Человек любого происхождения может
присоединиться к еврейскому народу, если он разделяет его религиозные
установки, хочет стать частью народу и жить с ним единой жизнью – поэтому еще в
процессе Исхода рассказано про эрев
рав, и даются законы
присоединения прозелитов. 


(39) И испекли они тесто, которое вынесли из
Египта, лепешками пресными, ибо оно еще не заквасилось, потому что они выгнаны
были из Египта и не могли медлить, и даже пищи не приготовили себе. 


Мы уже говорили, что эту фразу может быть
отнесена как к евреям, так и к эрев
рав. Эта «большая толпа»
окончательно присоединилась к еврейскому народу не тогда, когда вышли из Египта
вместе с евреями, но тогда когда приняли еврейские обычаи жизни (в данном
случае еда мацы в Пасхальное время).


12.4. «Пребывания же сынов Израиля в Египте четыреста тридцать лет»

 (40) Пребывания же сынов Израиля в Египте – четыреста тридцать лет. (41) И
вот, по истечении четырехсот тридцати лет, в этот самый день вышли все воинства
Господа из земли Египетской. 


Пребывания же сынов Израиля в Египте – четыреста тридцать лет: Подсчет по хронологии, приведенной выше
(6:18, 20) показывает, что с момента прихода семьи Яакова в Египет и до Исхода
никак не могло пройти 430 лет. Кеhат, сын Леви, был среди пришедших в Египет с
Яаковом (Быт. 46:11), а все годы его жизни (133) и годы жизни Амрама, его
сына (137), и восемьдесят лет Моше до Исхода – не составляют 430 (тем более, что
годы их жизни накладываются друг на друга). 


Еврейская традиция отсчитывает эти 430 лет от
заключения Богом Завета с Авраамом «при рассеченных частях» (Быт. 15:13), когда
Аврааму было сказано «Знай, что пришельцами будут потомки твои в земле не
своей, и поработят их, и будут угнетать их четыреста лет» (котороые считаются
от рождения Ицхака); собственно же в Египте евреи находились лишь 210 лет. 


При этом, по-видимому, потенциально евреи
действительно должны были находиться в Египте 430 лет, но это срок был сокращен,
поскольку евреи не выдерживали египетского рабства и могли совсем погибнуть.
Поэтому Всевышний вывел евреев через 210 лет пребывания в Египте, и
соответственно пересчитал 430 лет, предназначенных изначально для рабства, на
срок от заключения завета с Авраамом (и чтобы 400 лет начинались от рождения
Ицхака). 


Эта идея, что евреи не пробыли в Египте
столько времени, сколько было запланировано, – объясняет, почему при выходе из
Египта Бог меняет Свои планы и ведет евреев в Страну Израиля не напрямую, а обходным
путем, через гору Синай, на которой происходит Дарование Торы. Подробнее см.
ниже, п. 14.1.


(42) Это ночь бдения Господа, чтоб вывести их
из земли Египетской; это та самая ночь Господа, ночь бдения для всех сынов
Израиля в поколения их.


Это ночь бдения Господа: Лейл шимурим, букв. «ночь охраны», бдительности, ночь
особой защиты, поскольку в эту ночь Бог охранял евреев, не позволяя смерти
зайти в их дома. 


Это та самая ночь Господа: Предуготовленная заранее, т.е. Исход
изначально был запланирован на этот день календаря. Традиция относит к 15
Нисана приход ангелов к Аврааму, чтобы известить его о рождении Ицхака, и также
считает это днем рождения Ицхака, поскольку от этого события отсчитываются годы
рабства и Исхода.


Ночь бдения для всех сынов Израиля в поколения их: Евреи должны всегда
бдительно «хранить эту ночь» и праздновать ее.










Глава 13. ПРИСОЕДИНЕНИЕ ПРОЗЕЛИТОВ И ЗАПОВЕДИ ПАМЯТИ ОБ ИСХОДЕ 

13.1. Присоединение прозелитов: обрезание и Пасхальная жертва 

(43) И Господь сказал Моше и Аарону: вот
устав Песаха: никакой иноплеменник не должен есть его. (44) А всякий раб,
купленный за серебро, может он есть его, после того как ты сделаешь ему
обрезание. (45) Поселенец и наемник не должен есть его. (46) В одном доме
должен быть он съеден; не выноси мяса его наружу из дома, и костей его не
ломайте. (47) Пусть приносит его вся община Израиля. (48) А если поселится у
тебя пришелец, то чтобы совершить ему Песах Господу, пусть обрежется у него
всякий мужского пола, и тогда пусть он приступит к совершению его, и будет
таким же как уроженец страны; а никакой необрезанный не должен есть его. (49)
Закон один да будет и для уроженца страны и для пришельца, проживающего среди
вас. 


Присоединение прозелитов чрезвычайно важно
для еврейского народа. Мы уже упоминали о том, что исходным планом Всевышнего
было присоединить к евреям весь Египет, устроить полный «исход Египта» из
идолопоклонства. Этого не произошло, но те египтяне, которые присоединялись к
евреям, частично воплотили этот план. 


Миссия еврейского народа в том, чтобы
привести к Богу все человечество. Присоединение прозелитов создает мост между
евреями и другими народами, по которому еврейские идеи передаются человечеству.
Но присоединение прозелитов – непростой процесс, и зачастую прозелиты поначалу
в чем-то неправильно понимают еврейский подход к миру (собственно, Тора тоже
говорит нам об этом, когда считает, что именно эрев рав инициировали создание Золотого тельца). Но
ни в коем случае не следует воспринимать эрев рав как «лишних людей», наоборот, это необходимая
часть еврейского народа, без которой он не может реализовать свою задачу.


А если поселится у тебя пришелец, то чтобы совершить ему Песах пусть обрежется, и тогда будет таким же как уроженец страны: Законы присоединения прозелитов даются в
рамках заповеди обрезания и Пасхальной жертвы. Обрезание – это присоединение к
Завету Авраама (т.е. невозможно стать частью еврейского народа, если человек не
присоединяется к идеалам, ради которых существует еврейский народ), а Песах –
это присоединение к рождению еврейского народа и Завету Синая (т.е. невозможно
присоединиться к еврейскому народу, если не разделять Синайского завета и общей
памяти об Исходе). 


Заповеди обрезания и Пасхальной жертвы
связаны между собой, «необрезанный не может есть Пасхальную жертву», поскольку
есть неразрывная связь между Заветом Авраама и Синайским Заветом. 


(Среди евреев в Египте были те, кто сохранил
традицию обрезания, и были те, кто перестал ее соблюдать, и эта часть евреев
сделала обрезание незадолго перед Исходом, и поэтому об обрезании евреев
отдельно не сказано, об этом говорится только когда идет речь о присоединении
прозелитов72).


Закон один да будет и для уроженца страны и для пришельца: Прозелиты полностью интегрируются в
еврейский народ.


(50) И сделали все сыны Израиля; как Господь
повелел Моше и Аарону, так и сделали. 


Сыны Израиля сделали обрезание эрев рав, завершив тем самым процедуру их гиюра.


(51) И было, в этот самый день вывел Господь
сынов Израиля из земли Египетской по воинствам их. 


По воинствам их: Это подведение итога: теперь эрев рав вместе с сынами Израиля составляют единое
воинство.


13.2. Посвящение первенцев

(13:1) И Господь сказал Моше, говоря: (2)
Посвяти Мне каждого первенца, разверзающего всякое материнское лоно, в среде
сынов Израиля, от человека до скота, Мне они. 


И Господь сказал Моше, говоря: В завершение рассказа о выходе из Египта
дается заповедь памяти о нем.


Посвяти Мне каждого первенца: Заповедь посвящения первенцев напоминает о
спасении еврейских первенцев при Исходе, а также подчеркивает идею духовного
первенства Израиля («так сказал Господь: сын Мой, первенец Мой – Израиль» –
Исх. 4:22). 


13.3. Завершающая речь Моисея

(3) И сказал Моше народу: помните день этот,
в который вышли вы из Египта, из дома рабства, ибо силою руки вывел Господь вас
отсюда; и не ешьте квасное. 


И сказал Моше народу: Моисей не только передает народу заповедь
посвящения первенцев, но и объединяет ее в единый комплекс с заповедями мацы,
рассказа об Исходе и важности Страны Израиля. Все это важно для интеграции
прозелитов, для их подключения к основным еврейскими ценностями и идеалами.


И не ешьте квасное: Маца лишь теперь стала памятью об Исходе,
напоминая о том, что «испекли они тесто, которое вынесли из Египта, лепешками
пресными». 


(4) Сегодня выходите вы, в месяц Авив. 


В месяц Авив (весеннем): весна природы соответствует весне еврейского
народа и новому старту для всего человечества.


(5) И будет, когда введет тебя Господь в
землю Ханаанеев, и Хетийцев, и Эмореев, и Хиввийцев, и Иевусеев, о которой
клялся Он отцам твоим дать тебе, землю текущую молоком и медом, – то совершай
служение в этом месяце. 


Когда введет тебя Господь в землю: После присоединения прозелитов важно еще раз
подчеркнуть связь Песаха не только с Исходом, но и со Страной Израиля,
поскольку цель выхода из Египта – прийти в Эрец Исраэль. Для прозелитов это
было неочевидно: их привлекла личность Моисея и его новые религиозные идеалы,
однако со Страной Израиля они поначалу никакой связи не имели.


(6) Семь дней ешь мацу, и в день седьмой –
праздник Господу. (7) Мацу должно есть семь дней; и да не будет видно у тебя
квасного, и да не будет видно у тебя закваски во всех пределах твоих. 


И да не будет видно у тебя квасного: очищение от порабощенности Египетской
цивилизации. Запрет «не только есть квасное, но и иметь его в своем владении»
добавляется к законам Песаха после присоединения прозелитов из Египтян, для
которых очищение от египетских установок должно быть более полным и глубоким.


(8) И скажи сыну твоему в тот день так: ради
этого сделал Господь мне при выходе моем из Египта. 


И скажи сыну твоему в тот день: Хотя присоединение новообращенных очень
важно, как в этот момент так и в дальнейшем, основная передача еврейской
традиции все же будет идти на национально-семейном уровне, от отца к сыну, а не
через присоединение новых прозелитов.


(9) И да будет тебе это знаком на руке твоей
и напоминанием перед глазами твоими, чтобы было учение Господа в устах твоих,
что рукою крепкой вывел тебя Господь из Египта.


Знаком на руке твоей и напоминанием перед глазами твоими: все твои дела и твое видение мира должны
исходить из перспективы Исхода.


Традиция видит в этом
стихе также заповедь тефиллин (филактерии, кожаные коробочки с отрывками из
Торы), которые предстают здесь как памятные знаки национального освобождения.
Надеваемые на лоб тефиллин (прямые, символизирующие «луч», Божественное
провидение, и в этом плане аналогичные «прямому посоху Моисея»)
противопоставляется изображению змеи, урей (круглой, символизирующей круговорот природы),
которую носили на лбу египетские фараоны73. 


(10) Соблюдай же устав этот в назначенное для
него время, из года в год. (11) И когда введет тебя Господь в землю Ханаанскую,
как Он клялся тебе и отцам твоим, и даст ее тебе, 


И когда введет тебя Господь: Связь посвящения первенцев с жизнью дальнейших
поколений в Стране Израиля.


(12) Отделяй Господу все,
разверзающее материнское лоно; и все перворожденное из приплода скота, который
будет у тебя, мужского пола, – Господу. (13) Всякое же перворожденное из ослов
выкупай агнцем; а если не выкупишь, то сломай ему шею; и каждого первенца
человеческого из сынов твоих выкупай. (14) И когда спросит тебя в будущем сын
твой, говоря: «что это?», то скажи ему: «силою руки вывел нас Господь из
Египта, из дома рабства. (15) И было, когда Фараон ставил преграды, не отпуская
нас, – умертвил Господь всякого первенца в земле Египетской, от первенца
человеческого до первенца скота: поэтому жертвую я Господу все первородное
мужского пола, а всякого первенца сынов моих выкупаю». (16) И да будет это
знаком на руке твоей и напоминанием между глазами твоими, что силою руки вывел
нас Господь из Египта».


Когда Бог давал Моисею заповедь (стих 2), Он
сказал кратко: «Посвяти Мне каждого первенца, … от человека до скота», но
Моисей, передавая заповедь евреям, детализирует ее: первенцы скота приносятся в
жертву, первенцы нечистых животных и первенцы людей подлежат выкупу, заповедь
посвящения первенцев связывается с памятью об Исходе, и подчеркивается важность
этой заповеди как ориентира в действиях и во взгляде на мир.


 Это
похоже на соотношение Письменной Торы (слов Бога) с «Устной Торой» (здесь
аналогичную ей роль играют слова Моисея). Письменная Тора должна изложить
основные принципы жизни, Устная Тора – объяснить, как они реализуются на
практике.


 


 


 










Недельный Раздел «Бешалах»

 










Текст Торы (Исход 13:17 – 17:16)

Уход из Египта


(13:17) И было, когда отпустил Фараон народ,
Бог не повел их по дороге земли Филистимлян, ибо близка она; чтобы, сказал Бог,
не передумал народ при виде войны и не возвратился бы в Египет. (18) И обвел
Бог народ дорогой пустынной к Тростниковому морю. И вооруженными вышли сыны
Израиля из земли Египетской. (19) И взял Моше кости Йосефа с собою, ибо клятвой
заклял тот сынов Израиля, сказав: «несомненно вспомнит Бог о вас; вынесите же
кости мои отсюда с собою». (20) И двинулись они из Суккот, и расположились
станом в Эйтаме, на краю пустыни. (21) А Господь шел перед ними днем в столпе
облачном, указывая им дорогу, а ночью в столпе огненном, освещая им путь, чтобы
шли они днем и ночью. (22) Не удалялся столп облачный днем и столп огненный
ночью от народа. 


Фараон гонится за евреями


(14:1) И Господь сказал Моше так: (2) Скажи
сынам Израиля, чтобы они повернули назад и расположились станом перед Пи
hа-Хирот, между Мигдолом и морем, перед Баал-Цафоном; напротив него расположитесь
у моря. (3) И скажет Фараон о сынах Израиля: запутались они в земле этой,
заперла их пустыня. (4) А Я ожесточу сердце Фараона, и он погонится за ними, и
покажу Я свое величие через Фараона и через все войско его; и познают Египтяне,
что Я Господь. И сделали они так. (5) И возвещено было царю Египетскому, что
народ бежал; и обратилось сердце Фараона и рабов его на народ, и они сказали:
что же это сделали мы, что отпустили Израиль от служения нам? (6) И запряг он
колесницу свою, и народ свой взял с собою. (7) И взял шестьсот колесниц
отборных и все колесницы Египетские, и начальников над всеми ними. (8) И
ожесточил Господь сердце Фараона, царя Египетского, и он погнался за сынами
Израиля; а сыны Израиля уходили под рукою высокою. (9) И погнались Египтяне за
ними, и настигли их, расположившихся у моря, все кони с колесницами Фараона и
всадники его, и войско его, у Пи hа-Хирот, перед Баал-Цафоном, (10) И Фараон
приблизился; и сыны Израиля подняли глаза свои, и вот, Египтяне двигаются за
ними: и весьма устрашились, и возопили сыны Израиля к Господу. (11) И сказали
Моше: разве недостаточно могил в Египте, что ты взял нас умирать в пустыне? что
это ты сделал с нами, выведя нас из Египта? 
(12) Не это ли самое говорили мы тебе в Египте, сказав: «отстань от нас,
и будем мы работать на Египтян?» Ибо лучше нам служить Египтянам, нежели
умереть в пустыне. (13) И сказал Моше народу: не бойтесь, стойте и увидите
спасение Господа, которое Он сделает вам ныне; ибо Египтян, которых видите вы
ныне, более не увидите вовеки. (14) Господь будет воевать за вас, а вы
умолкните.


Переход через море


(15) И Господь сказал Моше: что ты вопиешь ко
Мне? скажи сынам Израиля, чтобы они двинулись. (16) А ты подними посох твой и
простри руку твою на море, и рассеки его, и пройдут сыны Израиля среди моря по
суше. (17) Я же ожесточу сердце Египтян, и они пойдут за ними, и покажу Я
величие свое через Фараона и через все войско его, через колесницы его и через
всадников его. (18) И познают Египтяне, что Я Господь, когда покажу Я величие
свое через Фараона, через колесницы его и через всадников его. (19) И двинулся
ангел Бога, шедший перед станом Израиля, и пошел позади них; двинулся и столп
облачный от лица их, и стал позади них; (20) И вошел он между станом Египетским
и станом Израиля, и было облако и мрак, и осветил ночь, и не сблизились один с
другим всю ночь. (21) И простер Моше руку свою на море, и отводил Господь море
сильным восточным ветром всю ночь, и сделал море сушей; и расступились воды.
(22) И пошли сыны Израиля внутри моря по суше: а воды были им стеной справа и
слева от них. 


Гибель египтян


(23) И погнались за ними Египтяне, и вошли
все кони Фараона, колесницы его и всадники его в средину моря. (24) И вот, в
утреннюю стражу воззрел Господь на стан Египетский в столпе огненном и облачном,
и привел в замешательство стан Египтян. (25) И отнял колеса с колесниц их, так
что они тащили их с трудом. И сказали Египтяне: убежим от Израиля, потому что
Господь воюет за них с Египтянами. 


(26) И Господь сказал Моше: простри руку твою
на море, и да обратятся воды на Египтян, на колесницы их и на всадников их.
(27) И простер Моше руку свою на море, и возвратилось море при наступлении утра
к природной силе своей; а Египтяне бежали ему навстречу. И опрокинул Господь
Египтян посреди моря. (28) И возвратилась вода, и покрыла все колесницы и
всадников войска Фараона, вошедших за ними в море; не осталось из них ни
одного. (29) А сыны Израиля шли по суше среди моря, и воды были им стеной
справа и слева от них. (30) И Господь избавил в день тот Израиль от руки
Египтян; и Израиль увидел Египтян мертвыми на берегу моря. (31) И увидел
Израиль силу великую, которую явил Господь над Египтянами, и благоговел народ
перед Господом, и поверили в Господа и в Моше, раба Его. 


Песнь на море


(15:1) Тогда воспел Моше и сыны Израиля эту
песнь Господу, и сказали так: 


Пою Господу, ибо высоко вознесся Он; 


коня и всадника вверг Он в море. 


(2) Моя сила и ликование – Господь. Он был
спасением мне.


Он Бог мой, и прославлю Его; 


Бог отца моего, и превознесу Его. 


(3) Господь – воитель, Господь имя Ему. 


(4) Колесницы Фараона и войско его вверг Он в
море, 


и лучшие воители его потонули в море
Тростниковом. 


(5) Пучины покрывают их; 


они погрузились в глубины, как камень. 


(6) Десница твоя, Господь, мощью вознесена, 


десница Твоя врага сокрушает. 


(7) Великим превосходством Ты рушишь
восставших на Тебя;


посылаешь гнев Твой, и он спалит их, как
солому. 


(8) От гнева дыхания Твоего взгромоздились
воды, 


Волны стали стеною; 


застыли пучины в сердце моря. 


(9) Сказал враг: «погонюсь, настигну, 


разделю добычу, насытится ими душа моя, 


обнажу меч мой, истребит их рука моя». 


(10) Ты дунул дыханием Твоим, и покрыло их
море; 


как свинец, погрузились они в могучие воды. 


(11) Кто подобен Тебе среди сильных, Господь?



Кто подобен Тебе, величественный в святости?


Грозный в хвалениях, вершитель чудес! 


(12) Ты простер десницу Твою, и поглотила их
земля. 


(13) Милостью Своей ведешь Ты народ этот,
который Ты избавил; 


сопровождаешь его силою Твоей в жилище
святости. 


(14) Услышали народы и трепещут; 


трепет объял Филстимлян. 


(15) Тогда смутились князья Эдома, 


вождей Моава объял ужас, 


оробели все жители Ханаана. 


(16) Нападет на них страх и трепет; 


от величия десницы Твоей да умолкнут они, как
камень; 


пока проходит народ Твой, Господь, 


пока проходит народ этот, который Ты
сотворил. 


(17) Ты приведешь их и расселяешь их на горе
удела Твоего, 


на месте, что жилищем сделал Ты Себе,
Господь; 


в святилище, Владыка, которое устроили руки
Твои. 


(18) Господь будет царствовать во веки веков!‌


(19) Когда вошли кони Фараона с колесницами
его и с всадниками его в море, и Господь обратил на них воды морские, а сыны
Израиля прошли по суше среди моря. 


(20) И взяла Мирьям, пророчица, сестра
Аарона, бубен в руку свою, и вышли все женщины за нею с бубнами и в хороводах.
(21) И воспела им Мирьям: пойте Господу, ибо высоко превознесся Он; коня и
всадника вверг Он в море. 


Горькая вода в Маре


(22) И Моше повел Израиль от Тростникового
моря, и они вышли в пустыню Шур; и шли они три дня по пустыне, и не находили
воды. (23) И пришли в Мару, и не могли пить воду в Маре, ибо она горька, потому
и назвали это место Мара. (24) И возроптал народ на Моше, говоря: что нам пить?
(25) И возопил он к Господу, и указал ему Господь дерево, и он бросил его в
воду, и стала вода пресной. Там установил Он ему закон и правосудие, и там
испытывал его. (26) И сказал: если ты будешь слушаться голоса Господа, Бога
твоего, и угодное перед очами Его делать будешь, и внимать будешь заповедям
Его, и соблюдать все законы Его, – то ни одной из болезней, которые Я навел на
Египет, не наведу на тебя, ибо Я Господь, целитель твой. 


(27) И пришли они в Эйлим, а там двенадцать
источников воды и семьдесят финиковых пальм, и расположились там станом у воды.



Дарование манны и мяса


(16:1) И двинулись из Эйлима, и пришла вся
община сынов Израиля в пустыню Син, что между Эйлимом и Синаем, в пятнадцатый
день второго месяца по выходе их из земли Египетской. (2) И возроптала вся
община сынов Израиля на Моше и Аарона в пустыне. (3) И сказали им сыны Израиля:
о, кто дал бы нам умереть от руки Господней в земле Египетской, когда мы сидели
у горшков с мясом, когда мы ели хлеб досыта! Ведь вы вывели нас в пустыню эту,
чтобы уморить все это собрание голодом! 


(4) И Господь сказал Моше: вот, Я дам вам
хлеб дождем с неба; и пусть выходит народ и собирает ежедневно, сколько нужно
на день, чтобы Мне испытать его, будет ли он поступать по постановлению Моему
или нет. (5) А в шестой день пусть они приготовят собранное, и это будет вдвое
больше того, что собирают они каждый день. (6) И сказал Моше и Аарон всем сынам
Израиля: вечером узнаете вы, что Господь вывел вас из земли Египетской, (7) И
утром увидите славу Господа, ибо услышал Он ропот ваш на Господа; а мы что же,
что ропщете вы на нас? (8) И сказал Моше: даст же Господь вам вечером мяса в
пищу, а утром хлеба досыта, ибо услышал Господь ропот ваш, который вы
поднимаете против Него; а мы что? не на нас ропот ваш, но на Господа. (9) И
Моше сказал Аарону: скажи всей общине сынов Израиля: предстаньте пред Господом,
ибо Он услышал ропот ваш. (10) И было, когда говорил Аарон всей общине сынов
Израиля, то они обратились к пустыне, и вот, слава Господня явилась в облаке. 


(11) И Господь сказал Моше, говоря: (12)
Услышал Я ропот сынов Израиля; скажи им так: в сумерки будете есть мясо, а
поутру насытитесь хлебом, и узнаете, что Я Господь, Бог ваш. (13) Вечером
налетели перепела и покрыли стан, а поутру оказался слой росы вокруг стана.
(14) Лишь поднялась роса, и вот, на поверхности пустыни что-то мелкое,
круповидное, мелкое как иней на земле. (15) И увидели сыны Израиля, и говорили
друг другу: ман
hу? (что это?) Ибо не знали,
что это. И сказал им Моше: это хлеб, который дал вам Господь в пищу. (16) Вот
что повелел Господь: собирайте его каждый, сколько ему съесть; по омеру на
голову, по числу душ ваших, сколько у каждого в шатре, собирайте. (17) И
сделали так сыны Израиля, и собирали, кто много, кто мало. (18) И мерили
омером, и не было лишнего у того, кто собрал много, а у собравшего мало не было
недостатка. Каждый собрал столько, сколько ему съесть. (19) И сказал им Моше:
не оставляйте от него до утра. (20) И не послушали они Моше, и оставили от него
некоторые до утра; и завелись черви, и воссмердело; и разгневался на них Моше.
(21) И собирали они его каждое утро, каждый сколько ему съесть; когда же
обогревало солнце, оно таяло. 


Манна и Суббота


(22) И было, в шестой день собрали хлеба
вдвое, по два омера на каждого; и пришли все главы общины, и сообщили Моше.
(23) И сказал он им: вот что говорил Господь: завтра покой, Суббота святая Господу;
то, что печь вам, пеките и что варить вам, варите; все же излишнее отложите на
сбережение до утра. (24) И отложили они его до утра, как велел Моше, и оно не
воссмердело, и червей не было в нем. (25) И сказал Моше: ешьте это сегодня, ибо
Суббота сегодня Господу, сегодня не найдете его на поле. (26) Шесть дней
собирайте его, а в седьмой день – Суббота, не будет его. (27) И вот, в день
седьмой вышли из народа собирать и не нашли. 



(28) И Господь сказал Моше: доколе будете
отказываться соблюдать заповеди Мои и наставления Мои? (29) Смотрите, ведь
Господь дал вам субботу, поэтому Он дает в шестой день хлеба на два дня:
оставайтесь каждый у себя, не выходите никто из места своего в день седьмой.
(30) И покоился народ в седьмой день. (31) И дом Израиля нарек имя ему ман (манна): он как семя кориандровое, белый, а вкус его,
как у лепешки с медом. (32) И сказал Моше: вот что повелел Господь: наполните
им омер для хранения в поколения ваши, чтобы видели хлеб, которым Я кормил вас
в пустыне, когда Я вывел вас из земли Египетской. (33) И Моше сказал Аарону:
возьми один сосуд и положи туда полный омер манны, и поставь его перед Господом
для хранения в поколения ваши. (34) И поставил его Аарон перед Свидетельством
для хранения, как Господь повелел Моше. (35) А сыны Израиля ели манну сорок
лет, пока не пришли они в землю обитаемую; манну ели они, доколе не пришли к
рубежу земли Ханаанской. (36) А омер – десятая часть эйфы. ‌


Вода от удара о скалу


(17:1) И двинулась вся община сынов Израиля
из пустыни Син в странствия свои по слову Господа; и расположилась станом в
Рефидим, и не было воды для питья народу, (2) И ссорился народ с Моше, и
говорили: дайте нам воды, чтобы пить нам! И сказал им Моше: что вы ссоритесь со
мною? что искушаете Господа? (3) И жаждал там народ воды, и роптал народ на
Моше, говоря: зачем ты вывел нас из Египта, чтобы уморить нас и детей наших, и
скот наш жаждой?  (4) И возопил Моше к
Господу, сказав: что мне делать с народом этим? еще немного, и они побьют меня
камнями. (5) И Господь сказал Моше: пройди перед народом и возьми с собою из
старейшин Израильских, и посох твой, которым ты ударил по реке, возьми в руку
твою, и пойди. (6) Вот, Я стану перед тобою там, на скале в Хореве; и ты
ударишь в скалу, и выйдет из нее вода, и будет пить народ. И сделал так Моше
перед глазами старейшин Израильских. (7) И нарек месту тому имя Масса-у-Мерива,
из-за ссоры сынов Израиля и потому что они искушали Господа, говоря: «есть ли
Господь среди нас, или нет?» 


Война с Амалеком


(8) И пришел Амалек, и воевал с Израилем в
Рефидим. (9) И Моше сказал Иеhошуа: выбери нам мужей и пойди, сразись с
Амалеком; а я завтра стоять буду на вершине холма с посохом Божьим в руке моей.
(10) И сделал Иеhошуа, как сказал ему Моше о сражении с Амалеком; а Моше, Аарон
и Хур поднялись на вершину холма. (11) И было, как поднимет Моше руку свою,
одолевал Израиль; и как опустит руку свою, одолевал Амалек. (12) Но руки Моше
отяжелели; и взяли они камень, и подложили под него, и он сел на него, а Аарон
и Хур поддерживали руки его, один с одной, а другой с другой стороны, и были
руки его тверды до захождения солнца. (13) И Иеhошуа низложил Амалека и народ
его острием меча. 


(14) И Господь сказал Моше: запиши это на
память в книгу и прочти Иеhошуа, что Я совершенно сотру память Амалека из-под
неба. (15) И построил Моше жертвенник, и нарек ему имя «Господь – знамя мое».
(16) И провозгласил: вот рука на престоле Господа, что война у Господа против
Амалека из поколения в поколение. 










Общий обзор раздела Бешалах: Исход – вид снаружи

Выход из Египта описан в Книге Исход в
разделах (3) Бо (раздел Моисея, Исход с точки зрения «внутренней», изнутри
еврейского народа) и (4) Бешалах (раздел Аарона, описание Исхода, увиденного
глазами окружающего мира, с «внешней» точки зрения). 


С точки зрения раздела Бо главное в Исходе –
это отделение евреев от египтян (Пасхальный Седер, ненавистная египтянам
Пасхальная жертва, новая система лунно-солнечного календаря, присоединение
прозелитов). Но если смотреть извне, как смотрят на Исход народы мира, то
ситуация выглядит совершенно иначе, и основным событием Исхода представляется
переход через море. Тому, кто смотрит извне, не важны Пасхальный седер,
еврейский календарь или прозелиты, зато гибель великой Египтской армии в море –
это огромное событие международного значения, повлиявшее на весь ход мировой
истории. Народам мира важно было не то, что какая-то группа рабов захотела
уйти, а то, что фараон и вся его армия, погнавшись за ними, погибли, и военная
мощь египетского государства была разрушена. Именно так представлен Исход в
разделе Бешалах.


 Вмешательство Бога в ход истории и уничтожение
Им врагов Израиля оказало на народы мира неизгладимое впечатление. Песнь на
Море подчеркивает именно этот аспект Исхода: «Услышали народы и трепещут;
трепет объял Филстимлян, смутились князья Эдома и вожди Моава, оробели все
жители Ханаана. Нападет на них страх и ужас; от величия десницы Твоей да
умолкнут они, как камень; пока проходит народ Твой, Господь, пока проходит
народ этот, который Ты сотворил» (15:14).


Впечатление от этих событий помогло
еврейскому народу завоевать Ханаан («И сказала Рахав людям этим: я знаю, что
Господь отдал вам эту землю, и что на нас напал страх пред вами, и что оробели
все жители земли этой пред вами. Ибо слышали мы, как иссушил Господь перед вами
воды Ям-Суф, когда вышли вы из Египта» – Книга Иеhошуа 2:8). Именно по этой
причине Египет не только не помог царям Ханаана противостоять еврейскому
завоеванию (а Ханаан был областью влияния Египта, цари древнего Ханаана были
вассалами Египта), но в течение более чем 400 лет после этого не вмешивался в
происходящее в Святой Земле, предоставив еврейской истории возможность идти
своим путем.


При этом на сам еврейский народ переход через
Море не оказал такого уж серьезного влияния. Хотя евреи увидели великое
откровение, они при первой же проблеме после этого начинают жаловаться и
роптать. Для евреев это было сильное эмоциональное потрясение, но оно не было
глубоким; настоящее же откровение евреям – это раздел Итро, Дарование Торы.


***


Название раздела Бешалах («когда отпустил»)
указывает на его тему: взаимоотношения Египта и евреев с момента, когда евреи
отпущены и начинают становиться свободными, и далее поведение самих евреев
обретших свободу. 


Переход через море завершает выход из Египта,
окончательно отделяет евреев от египтян. Одновременно оно было испытанием для
еврейского народа. Как только народ получает свободу, у него начинаются
проблемы, нехватка воды, – и вслед за этим возникает ропот и недовольство.
Такие проблемы неизбежны, поскольку Исход – это нормальный процесс
последовательного становления свободных людей, а это происходит не сразу. 


Путь евреев к горе Синай с самого начала
включал в себя несколько кризисных моментов. Это и история с горькой водой,
ситуация с манной небесной, история с водой из скалы и, наконец, война с
Амалеком. Все эти проблемы, однако, были только предварительными трудностями и
испытаниями, и они нужны были для того, чтобы евреи, преодолев их, смогли
получить Тору на Синае.


 


 










Глава 14. ПЕРЕХОД ЧЕРЕЗ МОРЕ

14.1. Дарование Торы как вынужденное действие

(13:17) И было, когда отпустил Фараон народ,
Бог не повел их по дороге земли Филистимлян, ибо близка она; чтобы, сказал Бог,
не передумал народ при виде войны и не возвратился бы в Египет. (18) И обвел
Бог народ дорогой пустынной к Тростниковому морю…


Бог не повел их по дороге земли Филистимлян, ибо близка она; чтобы, сказал Бог, не передумал народ при виде войны: Мы видим, что поначалу предполагалось вести
евреев напрямую в их Страну по «дороге земли филистимлян» (т.е. вдоль берега
Средиземного моря), и этот план был изменен из-за неготовности евреев к войне,
и поэтому Бог повел евреев через пустыню. Однако Тору евреи получили именно в
Синайской пустыне (19:1), и традиция видит особый смысл Дарования Торы именно в
пустыне74. Таким образом, первоначально Бог планировал вести евреев
в Страну Израиля напрямую, не давая им Торы на Синае, а дорога через пустыню и
получение там Торы были вынужденным решением, принятым постфактум. 


Эту идею подтверждает и то, что в данном
стихе употреблены два глагола почти совпадающих по звучанию: «не повел их Бог» (нахам) и «чтобы не передумал народ» (нахем), и эта аллюзия придает действиям Бога также
и смысл «передумал» (т.е. «передумал, и поэтому не повел их по дороге земли
Филистимлян»). 


Само применение понятия «передумал» по
отношению к Богу может вначале показаться странным, однако такое употребление
мы неоднократно встречаем в Торе. Например, при описании Потопа говорится: «И
увидел Господь, что велико зло человека на земле, и что вся склонность мыслей
сердца его только зло во всякое время, И передумал Господь о том, что создал
человека на земле, и восскорбел в сердце Своем. И сказал Господь: сотру
человека, которого Я сотворил, с лица земли, от человека до скота, до гадов и
до птиц небесных, ибо Я передумал о том, что сделал их» (Быт. 6:5-7), и то же
самое при описании истории Золотого Тельца, после молитвы Моисея: «И передумал
Господь относительно зла, которое Он сказал что сделает народу Своему» (Исх.
32:14). Таким образом, случается, что Всевышний меняет Свои исходные планы в
зависимости от новой ситуации, в которой оказываются люди. Ранее75
мы уже разбирали теологический смысл применения понятия «передумал» по
отношению к Богу, здесь же мы попытаемся понять, чем было вызвано такое
изменение Божественных планов Исхода.


Мы уже упоминали, что евреи должны были
провести в Египте 430 лет, а провели только 210, и поэтому Иециат Мицраим (буквально «Исход Египта», выход самого
Египта из состояния рабства на свободу и к диалогу с Богом) состоялся не в
таких масштабах, в каких должен был: только относительно небольшая группа
египтян примкнула к евреям, остальные же остались порабощенные в Египте. Именно
к этой «неполноте Исхода» можно отнести изменение планов Бога, на которое
указывается в этих стихах.


Итак, исходным Божественным планом было сразу
по выходе из Египта привести евреев в Землю Израиля, а не на гору Синай. Но
евреи не выдержали запланированных 430 лет в рабстве, их исход был
«преждевременным» и они не были готовы к войне, поэтому план пришлось менять и
вести их другой, длинной дорогой. А это означает, что стояние у Горы Синай и
Дарование Торы – вынужденное действие, не запланированное заранее. Формализация
Божественного Учения в виде закона (даже и Божественного Закона) вовсе не
является идеалом, в идеале Тора должна быть для всего народа естественной,
«самопонимаемой», какой она была для Праотцев. Этот идеал не был отменен, но
был перенесен на мессианские времена, а пока что людям был выдан Закон.


Видимо, Бог «передумал» не в самый момент
Исхода, а лет за 80 лет до этого, когда Он послал Моисея воспитываться в доме
Фараона, чтобы тот приобрел египетские представления об устройстве государства
(и потому Моисей понимал необходимость законодательной регламентации жизни
народа, что соответствует Синайскому Завету, и мы подробно обсудили это выше). 


Это совсем не означает, что миру не нужна
Тора. Конечно, она не только необходима миру, но и «предшествует ему» (как
говорит мидраш, Бог «смотрел в Тору и создавал по ней мир»). Но при Исходе Тора
была оформлена в упорядоченный свод законов именно потому, что выход из Египта
произошел слишком рано, и народ в ту пору (как, впрочем, и сегодня) не был, в
отличие от Праотцев, в состоянии воспринимать «интуитивное Божественное учение,
основанное на идеалах». 


Концепция, воспринимающая Дарование Торы как
вынужденную меру, поначалу кажется довольно странной для иудаизма, а в
популярной еврейской религиозной литературе, как правило, законы Торы
превозносят как идеальные. Но на самом деле антиномистская линия глубоко
укоренена в иудаизме, она подчеркивает что на Синае Тора была дана евреям
«насильно»76 и утверждает, что «в мессианские времена
ограничительные законы отменятся», и, при этом не будет один человек учить
другого, а все будут самостоятельно понимать Тору благодаря Божественной искре
в самом себе77. 


Здесь надо особенно подчеркнуть, что речь
идет не об отмене Торы, а о том, чтобы заповеди перестали быть «законом»,
изменили свой статус. В мессианское время заповеди Торы, вместо того, чтобы
быть упорядоченным сводом правил, становятся внутренним руководством к
действию. Так ощущали Тору Праотцы, которые выполняли заповеди, не ориентируясь
на формальные законы. Заповеди были для Праотцев естественными,
внутри-понятными ценностями, и этот уровень гораздо выше, чем тот, на котором заповеди
являются законодательными нормами. Однако, пока еврейский народ (и все
человечество) еще не поднялось на такой уровень, до тех пор законы не могут
быть отменены. Еврейская мессианская цель – общество, построенное на идеалах и
любви (а не на законах и принуждении), однако попытка построить такое общество
немедленно, «отменить закон» в то время, как человечество еще и близко не
готово к этому78 – это лже-мессианство. 


При этом, из-за того, что еврейский народ
принял законы Торы по принуждению, – во всех поколениях находятся люди, которые
хотят сбросить с себя ярмо закона. Их души чувствуют, что этот закон
насильственный, что он навязан им, а не принят свободно, но при этом они не
осознают, что мир еще не пришел к такому уровню духовного развития, когда закон
может быть заменен ценностями и идеалами. И поэтому деятельность этих людей
является разрушительной, притом что их мотивы имеют определенный позитивный
смысл. Но одновременно с пониманием преждевременности отмены закона – важно
устремление к тому, чтобы в будущем, сменив закон, основой жизни стали
внутренне осознанные ценности и идеалы.


А поэтому идеализировать Божественный Закон
тоже не следует, и для правильного развития еврейскому народу необходимы не
только мудрецы, сохраняющие Закон, но и бунтари, которые время от времени
восстают против этого Закона. Они нарушают и разрушают, но это разрушение
уменьшает слепое преклонение перед Законом, и это тоже важно.


14.2. Уход из Египта

(18) И обвел Бог народ дорогой пустынной к
Тростниковому морю. И вооруженными вышли сыны Израиля из земли Египетской. 


К Тростниковому морю: Термин Ям Суф, «Тростниковое Море», означал в древности
весь район Красного Моря (в т.ч. Эйлатский залив79), включая область
Суэцкого перешейка и его озёра вплоть до Средиземного моря80.
Существуют различные мнения о том, где именно в области Суэцкого перешейка –
вблизи современного Красного Моря, около Средиземного моря или через озеро
посредине – происходил Переход через Море.


И вооруженными вышли сыны Израиля из земли Египетской: подготовленными, со всем
необходимым.


(19) И взял Моше кости Йосефа с собою, ибо
клятвой заклял тот сынов Израиля, сказав: «несомненно вспомнит Бог о вас;
вынесите же кости мои отсюда с собою». 


Книга Бытия (50:25) сообщает, что Иосиф в
конце жизни раскаялся в своей привязанности к Египту и завещал, чтобы при
Исходе евреи забрали с собой его кости. Моисей выполняет здесь его просьбу. 


Мидраш связывает кости Иосифа с созданием
Золотого Тельца, мы обсудим его во второй части комментария к Книге Исход. 


(20) И двинулись они из Суккот, и
расположились станом в Эйтаме, на краю пустыни. 


На краю пустыни: Сразу же за границей Египта начиналась
пустыня.


(21) А Господь шел перед ними днем в столпе
облачном, указывая им дорогу, а ночью в столпе огненном, освещая им путь, чтобы
шли они днем и ночью. (22) Не удалялся столп облачный днем и столп огненный
ночью от народа.


Не удалялся: Евреи не были самостоятельными, Бог идет
рядом с ними «держа их за руку» и не может удалиться от них.


14.3. Приманка для Фараона

14 (1) И Господь сказал Моше так: (2) Скажи
сынам Израиля, чтобы они повернули назад и расположились станом перед Пи
hа-Хирот, между Мигдолом и морем, перед Баал-Цафоном; напротив него
расположитесь у моря. 


Повернули назад: Если бы они шли прямо, они могли бы выйти из
Египта по суше, не переходя через море. Но без гибели Фараона Исход не был бы
полноценным, поэтому евреи должны были «вернуться за Фараоном», чтобы утопить
его.


Пи hа-Хирот: буквально «уста свободы», т.е. граница
Египта. 


Баал-Цафон: «Ваал северный», божество Ханаана (севера),
установленное на границе Египта на дороге ведущей в Ханаан. Евреи (и
географически, и психологически) находятся в пограничной точке между Египтом и
дорогой на Ханаан, и именно там они должны выяснить свои отношения с Фараоном.


(3) И скажет Фараон о сынах Израиля:
запутались они в земле этой, заперла их пустыня. 


Запутались они, заперла их пустыня: Фараон решит, что евреи уперлись в море как
из-за того, что они «заперты пустыней» (т.е. не знают дороги), так и потому,
что они «запутались», не понимают, зачем и куда они вышли, а это дает надежду
на то, что они согласятся вернуться под управление египтян.


(4) А Я ожесточу сердце Фараона, и он
погонится за ними, и покажу Я свое величие через Фараона и через все войско
его; и познают Египтяне, что Я Господь. И сделали они так. 


И познают Египтяне, что Я Господь: Мы уже отмечали две основне причины, почему
было необходимо, чтобы египтяне «познали Всевышнего»: во-первых, нужно было
вывести не только евреев из Египта, но «Египет из евреев», освободить евреев от
поклонения Египту, разрушить египетскую систему ценностей в глазах самих
египтян, и тогда она будет разрушена в глазах евреев. Во-вторых, нужно было
напугать египтян настолько, чтобы они не препятствовали захвату евреями
Ханаана, и затем на протяжении нескольких сотен лет не вмешивались в
происходившее там. Это дало еврейскому народу возможность постепенно построить
собственное государство и превратить Тору в Танах, что было необычайно
существенно для всего последующего духовного развития человечества.


14.4. Фараон гонится за евреями

(5) И возвещено было царю Египетскому, что
народ бежал; и обратилось сердце Фараона и рабов его на народ, и они сказали:
что же это сделали мы, что отпустили Израиль от служения нам? (6) И запряг он
колесницу свою, и народ свой взял с собою. 


И народ свой взял с собою: Хотя египтяне были поражены гибелью
первенцев, фараон смог, демонстрируя собственную готовность к войне,
мобилизовать их. Это еще раз характеризует Фараона как выдающегося лидера.


(7) И взял шестьсот колесниц отборных и все
колесницы Египетские, и начальников над всеми ними. (8) И ожесточил Господь
сердце Фараона, царя Египетского, и он погнался за сынами Израиля; а сыны
Израиля уходили под рукою высокою. 


Под рукою высокою: не скрываясь. 


(9) И погнались Египтяне за ними, и настигли
их, расположившихся у моря, все кони с колесницами Фараона и всадники его, и
войско его, у Пи hа-Хирот, перед Баал-Цафоном, 


Выяснение отношений евреев с Фараоном
происходит между Пи hа-Хирот и Баал-Цафоном, на грани между Египтом и Ханааном.



14.5. Замешательство евреев и преодоление кризиса

(10) И Фараон приблизился; и сыны Израиля
подняли глаза свои, и вот, Египет движется за ними, и весьма устрашились, и
возопили сыны Израиля к Господу. (11) И сказали Моше: разве недостаточно могил
в Египте, что ты взял нас умирать в пустыне? что это ты сделал с нами, выведя
нас из Египта? (12) Не это ли самое говорили мы тебе в Египте, сказав: «отстань
от нас, и будем мы работать на Египтян?» Ибо лучше нам служить Египтянам,
нежели умереть в пустыне. 


И сыны Израиля подняли глаза свои, и вот, Египет движется за ними: «Египет движется» – слово
употреблено в единственном числе, что означает «не египтяне, но Египет как
сущность хочет захватить их и вернуть себе». В библейском тексте выражение «подняли
глаза» означает устремление взгляда не вдаль, а на Небеса, т.е. евреи
«посмотрели в Небеса» и ощутили психологический и духовный дискомфорт. Еще
недавно они подчинялись Египту, внезапно их оттуда вывели, и теперь они не
только напуганы реальной опасностью, но их угнетает и чувство вины из-за того,
что они ушли от своих «законных господ». Евреям все еще кажется, что с точки
зрения мировой справедливости они должны быть в египетском рабстве. 


(13) И сказал Моше народу: не бойтесь, стойте
и увидите спасение Господа, которое Он сделает вам ныне; ибо Египтян, которых
видите вы ныне, более не увидите вовеки. (14) Господь будет воевать за вас, а
вы умолкните.


Стойте и увидите: Моисей надеется на чудесное спасение, и
полагает что нет нужды предпринимать самостоятельные действия.


(15) И Господь сказал Моше: что ты вопиешь ко
Мне? скажи сынам Израиля, чтобы они двинулись. 


Скажи сынам Израиля, чтобы они двинулись: Бог дает Моисею совсем иное указание: евреи
должны не стоять, а сами пойти вперед. Это ключевой момент Исхода: народ
становится способным на самостоятельные действия, и этим обретает внутреннюю
свободу.


Евреи находятся в промежуточном состоянии,
Исход уже начался, но он еще не завершен. Евреи внутренне еще порабощены
Египтом, они пассивны, а для полноты Исхода они должны проявить собственную
активность. Через физическое преодоление своего страха, вхождение в воду, и
начинается процесс перехода к самостоятельности.


Трудности Исхода нужны для того, чтобы народ
продвигался и перевоспитывался в процессе их преодоления. Бог ставит евреев в
сложную ситуацию, чтобы они осознали, что проблемы не решаются сами по себе, и
что следует научиться действовать самостоятельно.


(16) А ты подними посох твой и простри руку
твою на море, и рассеки его, и пройдут сыны Израиля среди моря по суше. (17) Я
же ожесточу сердце Египтян, и они пойдут за ними, и покажу Я величие свое через
Фараона и через все войско его, через колесницы его и через всадников его. (18)
И познают Египтяне, что Я Господь, когда покажу Я величие свое через Фараона,
через колесницы его и через всадников его. 


А ты подними посох твой и простри руку твою на море: Бог хочет чтобы евреи поверили Моисею,
поэтому море расступается как бы под его властью.


Покажу Я величие свое: величие состоит не в поражении египтян, а в
установлении справедливости: египтяне хотели утопить еврейских детей в Ниле, а
в результате сами утонули в Море.


14.6. Переход через море

(19) И двинулся ангел Бога, шедший перед
станом Израиля, и пошел позади них; двинулся и столп облачный от лица их, и
стал позади них;


Обычно при заходе солнца
Ночной Огненный столп приходил на смену Дневному Облачному, а на рассвете
наоборот; но здесь оба столпа соединились и отделили египтян от Израиля.


(20) И вошел он между станом Египетским и
станом Израиля, и было облако и мрак, и осветил ночь, и не сблизились один с
другим всю ночь. 


И вошел он: оба столпа вместе, и поэтому «И было облако и мрак, и осветил ночь»: Со стороны египтян облачный столп, «облако и
мрак», а со стороны евреев огненный столп, «и осветил ночь»


(21) И простер Моше руку свою на море, и
отводил Господь море сильным восточным ветром всю ночь, и сделал море сушей; и
расступились воды. (22) И пошли сыны Израиля внутри моря по суше, а воды были
им стеной справа и слева от них. 


И пошли сыны Израиля внутри моря по суше: Мидраш читает этот стих
как «И вошли сыны Израиля (сначала сами) внутрь моря, (а потом оказалось что
они идут) по суше». Море не расступалось до тех пор, пока евреи не вошли в
него; несмотря на указания Моисея народ не двигался, и тогда Нахшон бен
Аминадав, глава колена Иеhуды, первым вошел в море и пошел вперед, пока вода не
достигла его ноздрей, и лишь тогда воды расступились. Чудо спасения происходит
в самый последний момент, причем лишь тогда, когда евреи не пассивны, а сами стремятся
сделать все что они могут. 


А воды были им стеной справа и слева от них: В описании остается определенная
двойственность: Бог всю ночь отводил воду ветром (это похоже на естественное
событие), но при этом море расступилось стеной справа и слева от них (явно
чудесное событие). Это означает что часть евреев воспринимала события как нечто
нормальное, «подул настолько сильный ветер, что дно моря обнажилось», а другие
– как чудо, «Бог рассек для них море».


 Такие
противоположные оценки окружающих событий нередко встречаются в нашей жизни,
поскольку Бог управляет миром таким образом, чтобы мы могли воспринимать
события и как естественные, и как чудесные, в соответствии с нашим свободным
выбором нашего взгляда на мир81. 


14.7. Гибель египтян

(23) И погнались за ними Египтяне, и вошли
все кони Фараона, колесницы его и всадники его в средину моря. 


И погнались за ними Египтяне: Если бы египтяне нашли в себе силы
остановиться, они бы не погибли.


(24) И вот, в утреннюю стражу воззрел Господь
на стан Египетский в столпе огненном и облачном, и привел в замешательство стан
Египтян. (25) И отнял колеса с колесниц их, так что они тащили их с трудом. И
сказали Египтяне: убежим от Израиля, потому что Господь воюет за них с
Египтянами. 


Воззрел Господь на стан Египетский: Вайяшкеф, «воззрел строго, осуждающе», т.е. это
Божественный суд над Египтом. 


И сказали Египтяне «Господь воюет за них»: Египтяне в последний момент осознают
происходящее, но изменить уже ничего не могут.


(26) И Господь сказал Моше: простри руку твою
на море, и да обратятся воды на Египтян, на колесницы их и на всадников их. 


Возвращение моря также должно было произойти
по указанию Моисея, чтобы евреи окончательно поверили ему.


(27) И простер Моше руку свою на море, и
возвратилось море при наступлении утра к природной силе своей; а Египтяне
бежали ему навстречу. И опрокинул Господь Египтян посреди моря. (28) И
возвратилась вода, и покрыла все колесницы и всадников войска Фараона, вошедших
за ними в море; не осталось из них ни одного. (29) А сыны Израиля шли по суше
среди моря, и воды были им стеной справа и слева от них. 


И возвратилось море при наступлении утра к природной силе своей … А сыны Израиля шли по суше среди моря: Там, где были египтяне, восстановился
естественный порядок вещей, и вернувшаяся вода затопила египтян; там же где
были евреи, в этот же момент еще продолжалось чудо, и евреи смогли перейти
через море.


14.8. Освобождение от преклонения перед Египтом

(30) И Господь избавил в день тот Израиль от
руки Египтян; и Израиль увидел Египет мертвым на берегу моря. (31) И увидел
Израиль силу великую, которую явил Господь над Египтянами, и благоговел народ
перед Господом, и поверили в Господа и в Моше, раба Его. 


И Израиль увидел Египет мертвым: Евреи увидели не только смерть египтян, но и
смерть Египта, освободились от преклонения перед ним, Египет для них умер. 


Поверили в Господа и в Моше, раба Его: Поскольку чудеса «совершал» Моисей своим
посохом, евреи поверили, что Моисей выполняет Божественные указания.


И увидел Израиль: Мидраш описывает это так: «рабыня на море
видела больше, чем [в будущем] пророк Иехезкиэль, когда он видел Колесницу при
рассечении небес» (см. Иехезкиэль, гл. 1). Переход через море был сильнейшим
эмоциональным переживанием, – однако, как мы отмечали, оно было недолговечным. Эмоциональный
всплеск вытаскивает евреев из египетского рабства, но еще не делает их
свободными людьми, это происходит лишь позднее, на горе Синай. 


14.9. Песнь на море 

(15:1) Тогда воспел Моше и сыны Израиля эту
песнь Господу, и сказали так: 


Эту песнь Господу: «Песнь» указывает на внутреннее переживание,
эмоциональный подъем и чувство благодарности, столь важное для каждого человека
и для общества в целом. Она также выражает понимание произошедших событий,
которое сформировалось в этот момент у еврейского народа. Спасение евреев могло
быть объяснено как естественными причинами (ветер отогнал воду), так и чудом
(расступившиеся воды). Выбрав, под руководством Моисея, путь благодарственной
песни Всевышнему, – евреи подчеркивают, что они осознают произошедшее как
Божественное чудо; и это выражает существенное продвижение еврейского народа по
пути духовного развития.


Пою Господу, ибо высоко вознесся Он; 


коня и всадника вверг Он в море. 


(2) Моя сила и ликование – Господь. Он был
спасением мне.


Он Бог мой, и прославлю Его; Бог отца моего,
и превознесу Его. 


(3) Господь – воитель, Господь имя Ему. 


(4) Колесницы Фараона и войско его вверг Он в
море, 


и лучшие воители его потонули в море
Тростниковом. 


(5) Пучины покрывают их; 


они погрузились в глубины, как камень. 


(6) Десница твоя, Господь, мощью вознесена, 


десница Твоя врага сокрушает. 


(7) Великим превосходством Ты рушишь
восставших на Тебя;


посылаешь гнев Твой, и он спалит их, как
солому. 


(8) От гнева дыхания Твоего взгромоздились
воды, 


Волны стали стеною; 


застыли пучины в сердце моря. 


(9) Сказал враг: «погонюсь, настигну, 


разделю добычу, насытится ими душа моя, 


обнажу меч мой, истребит их рука моя». 


(10) Ты дунул дыханием Твоим, и покрыло их
море; 


как свинец, погрузились они в могучие воды. 


(11) Кто подобен Тебе среди сильных, Господь?



Кто подобен Тебе, величественный в святости?


Грозный в хвалениях, вершитель чудес! 


(12) Ты простер десницу Твою, и поглотила их
земля. 


(13) Милостью Своей ведешь Ты народ этот,
который Ты избавил; 


сопровождаешь его силою Твоей в жилище
святости. 


(14) Услышали народы и трепещут; 


трепет объял Филистимлян. 


(15) Тогда смутились князья Эдома, 


вождей Моава объял ужас, 


оробели все жители Ханаана. 


(16) Нападет на них страх и трепет; 


от величия десницы Твоей да умолкнут они, как
камень; 


пока проходит народ Твой, Господь, 


пока проходит народ этот, который Ты
сотворил. 


(17) Ты приведешь их и расселяешь их на горе
удела Твоего, 


на месте, что жилищем сделал Ты Себе,
Господь; 


в святилище, Владыка, которое устроили руки Твои.



(18) Господь будет царствовать во веки веков!


(19) Когда вошли кони Фараона с колесницами
его и с всадниками его в море, и Господь обратил на них воды морские, а сыны
Израиля прошли по суше среди моря. 


Тогда смутились князья Эдома, вождей Моава объял ужас, оробели все жители Ханаана: Гибель египтян произвела огромное впечатление
на все окружающие народы, и это было очень важным для дальнейшей судьбы евреев
и для завоевания Ханаана. 


Расселяешь их на горе удела Твоего, на месте, что жилищем сделал Ты Себе, в святилище, которое устроили руки Твои: Вся Земля Обетованная («Гора удела Твоего»)
является «жилищем Бога и Его Святилищем», в котором должен расселиться
еврейский народ. Целью Исхода является завоевание Страны и обретение через это
непосредственной связи с Богом. Дарование Торы на Синае здесь не упоминается.


14.10. Песнь женщин

(20) И взяла Мирьям, пророчица, сестра
Аарона, бубен в руку свою, и вышли все женщины за нею с бубнами и в хороводах.
(21) И воспела им Мирьям: пойте Господу, ибо высоко превознесся Он; коня и
всадника вверг Он в море. 


И воспела им Мирьям: пойте Господу, ибо высоко превознесся Он: По тексту песнь женщин повторяет всю только
что услышанную ими песнь мужчин. 


И взяла Мирьям бубен в руку свою, и вышли все женщины за нею с бубнами и в хороводах: В песне женщин есть два отличия: они поют,
танцуя (в хороводах), и с музыкальными инструментами (бубнами) в руках. Получая
от мужчин содержательное описание видения мира (текст Песни), женщины придают
ему правильную музыкальную и танцевальную форму, делая этим Песнь полноценной.


Все женщины за нею с бубнами: Хотя евреи выходили из Египта «в спешке и без
припасов», женщины захватили с собой музыкальные инструменты, поскольку без
музыки еврейская жизнь невозможна.


 


 










Глава 15. ОТ ЕГИПТА ДО СИНАЯ

15.1. Горькая вода в Маре

(22) И Моше увел Израиль от Тростникового
моря, и они вышли в пустыню Шур; и шли они три дня по пустыне, и не находили
воды. 


Моше увел Израиль от Тростникового моря: Мидраш говорит, что Моисей уводил Израиль
насильно: воодушевленные евреи хотели остаться у Моря, и начали собирать
египетские драгоценности, которые море вынесло на берег. Это воодушевление
нужно было пригасить и ввести в рамки, иначе на нем нельзя будет ничего
построить. Кроме того, было необходимо, чтобы евреи перестали оглядываться на
Египет и сожалеть о том, что в Египте осталось еще много ценного, пора было
начинать свой собственный путь.


И не находили воды: Оторвавшись от Египта, источника их прежнего
физического и духовного питания, евреи испытывают жажду.


(23) И пришли в Мару, и не могли пить воду в
Маре, ибо она горька, потому и назвали это место Мара. 


 Самостоятельная жизнь оказалась горькой.
Горечь воды отражает самоощущение евреев, лишившихся Египта.


(24) И возроптал народ на Моше, говоря: что
нам пить? 


Когда спадает
эмоциональный подъем, вызванный спасением на Море, то с первыми же сложностями
начинается ропот. Сложности действительно есть (и поэтому народ не наказан за
ропот), но народ еще не умеет обсуждать их конструктивно.


 (25) И возопил он к Господу, и указал ему Господь дерево, и он бросил его в
воду, и стала вода пресной. Там установил Он ему закон и правосудие, и там
испытывал его. 


И возопил он к Господу: Моше тоже растерян. 


И указал ему Господь дерево: опреснение воды с помощью дерева символизирует
связь как с Райским Садом (Деревом Познания и Деревом Жизни), так и с Торой
(уподобленной Дереву Жизни в Притчах 3:18)


И стала вода пресной: евреи должны были увидеть, что вода
(физическая и духовная), которую они далее будут пить, отличается от воды
Египетской. 


Там установил Он ему закон и правосудие: Т.е.
в Маре Моисей начал учить народ законам Торы. На Море к евреям была проявлена
категория милости (хесед), теперь же Моисей ведет народ по линии «закон и
правосудие» (гвура), – ограничения, жесткости,
введения в рамки. Без такой жесткости первоначальный хесед расплескается и не
сможет сохра-

ниться.


И там испытывал его: Здесь «испытание» (нисайон) – это не «проверка», а «обучение»,
«приобретение опыта». Встречаясь с проблемами и преодолевая кризисы, еврейский
народ постепенно приобретает опыт жизни и поднимается до уровня Торы и Страны
Израиля.


(26) И сказал: если ты будешь слушаться
голоса Господа, Бога твоего, и угодное перед очами Его делать будешь, и внимать
будешь заповедям Его, и соблюдать все законы Его, – то ни одной из болезней,
которые Я навел на Египет, не наведу на тебя, ибо Я Господь, целитель твой. 


 Изложенная здесь установка – это запугивание:
«ты видишь, что вода была вначале горькой, и только благодаря дереву она стала
пресной, и впредь знай, что только если будешь во всем Меня слушаться, Я тебе
помогу и ты не будешь болеть». Это подход «страха перед Богом», и далеко еще не
уровень «любви к Богу». Но когда евреи только что вышли из Египта, с ними еще
нельзя было общаться по-другому. Чем ниже уровень развития ученика, тем жестче
с ним приходится обращаться. Лишь постепенно (к концу 40 лет скитания по
Пустыне) народ продвигается настолько, что с ним можно будет разговаривать на
уровне любви, и это отражено в Книге Второзакония. 


15.2. Источники и пальмы в Эйлим

(27) И пришли они в Эйлим, а там двенадцать
источников воды и семьдесят финиковых пальм, и расположились там станом у воды.



Соотношение «12 и 70» связывает нас с началом
Книги Исход (1:5), т.е. при выходе из Египта восстанавливается структура семьи
Яакова, пришедшей туда. 12 источников воды соответствуют 12 коленам Израиля, а
70 финиковых пальм – 70 народам мира82. Еврейский народ (во всем
многообразии, представленном 12 коленами) является источником воды для всех
народов человечества; и это урок универсального, общечеловеческого отношения к
миру и еврейской задачи в нем. 


15.3. Дарование манны и мяса

(16:1) И двинулись из Эйлима, и пришла вся
община сынов Израиля в пустыню Син, что между Эйлимом и Синаем, в пятнадцатый
день второго месяца по выходе их из земли Египетской. 


Между Эйлимом и Синаем: они продолжают продвигаться к Дарованию Торы


В пятнадцатый день второго месяца: Т.е. через месяц после Исхода. В первый месяц
происходило воспитание послушанием, со второго же евреям предоставляется все
больше возможностей быть самостоятельными.


(2) И возроптала вся община сынов Израиля на
Моше и Аарона в пустыне. (3) И сказали им сыны Израиля: о, кто дал бы нам
умереть от руки Господней в земле Египетской, когда мы сидели у горшков с мясом,
когда мы ели хлеб досыта! Ведь вы вывели нас в пустыню эту, чтобы уморить все
это собрание голодом! 


Чтобы уморить все это собрание голодом: До этого евреи жаловались на жажду, а теперь
начинают жаловаться на голод, потому что к этому моменту закончился хлеб
(маца), вынесенный из Египта. 


 Через
месяц после ухода из Египта евреи еще не освободились от него, они продолжают
есть египетскую пшеницу. Но далее они должны становиться самостоятельными. 


Возроптала вся община сынов Израиля на Моше и Аарона: Выше (когда речь шла о воде) евреи роптали
только на Моисея, а здесь – на Моисея и Аарона. Первый всплеск недовольства
касался только воды, т.е. сути, и поэтому он был направлен против Моисея,
сейчас же речь идет не только о голоде, но и об условиях и удобствах жизни:
народ идеализирует достоинства Египта, забыв о тяготах рабства; и этот ропот
направлен также и против Аарона, который жил со своим народом в Египте и знает
об условиях жизни там. 


(4) И Господь сказал Моше: вот, Я дам вам
хлеб дождем с неба; и пусть выходит народ и собирает ежедневно, сколько нужно
на день, чтобы Мне испытать его, будет ли он поступать по постановлению Моему
или нет. (5) А в шестой день пусть они приготовят собранное, и это будет вдвое
больше того, что собирают они каждый день. 


Я дам вам хлеб дождем с неба: Хотя ропот носит недостойный характер, цель
Бога заключается не в наказании, а в воспитании, поэтому Он хочет научить
евреев тому, что все их пропитание идет с Неба.


Чтобы Мне испытать его, будет ли он поступать по постановлению Моему или нет: здесь снова «испытание» – это, прежде всего,
не проверка а урок и приобретение опыта; в данном случае опыта того, что мир
функционирует в соответствии со словами Бога, и опыта соблюдения заповедей (не
выходить собирать манну в Субботу).


(6) И сказал Моше и Аарон всем сынам Израиля:
вечером узнаете вы, что Господь вывел вас из земли Египетской, (7) И утром
увидите славу Господа, ибо услышал Он ропот ваш на Господа; а мы что же, что
ропщете вы на нас? 


Узнаете вы, что Господь вывел вас из земли Египетской: Народ считает, что из
Египта его вывели Моисей и Аарон, и поэтому предъявляет свои претензии к ним.
Небесные хлеб и мясо должны показать народу что все исходит от Всевышнего.


Утром увидите славу Господа: манна не только насыщала, но и служила воспитанию
народа, ежедневно показывая всем Божественную славу: каждый собирал в обычный
день в точности омер (примерно 2 литра) манны, ее нельзя было
оставлять на завтра, в шестой же день недели собирали по два омера, и ее можно
было оставлять на следующий день, а в Субботу манна не выпадала.


(8) И сказал Моше: даст же Господь вам
вечером мяса в пищу, а утром хлеба досыта, ибо услышал Господь ропот ваш,
который вы поднимаете против Него; а мы что? не на нас ропот ваш, но на
Господа. 


Ибо услышал Господь ропот ваш: Господь прислушался к вашим жалобам и счел их
относительно обоснованными также и на этот раз, поэтому решил ограничиться
воспитательными мерами. Далее мы увидим, что, если недовольство продолжается,
Бог начинает карать тех кто жалуется безосновательно.


(9) И Моше сказал Аарону: скажи всей общине
сынов Израиля: предстаньте пред Господом, ибо Он услышал ропот ваш. (10) И
было, когда говорил Аарон всей общине сынов Израиля, то они обратились к
пустыне, и вот, слава Господня явилась в облаке. 


Моше сказал Аарону: Моисей не может сам объяснить народу
проблему, и вынужден говорить через Аарона.


Они обратились к пустыне: Они получили ответ и пищу, только
отвернувшись от Египта, с которым вновь начали связывать себя («в земле
Египетской, когда мы сидели у горшков с мясом»), обратившись к пустыне.


Слава Господня явилась в облаке. Божественное Присутствие проявляется через
облако, идущее перед станом и задающее направление движения. Евреи должны были
осознать, что их проблемы будут решены в движении к будущему, а не в
возвращении к прошлому.


(11) И Господь сказал Моше, говоря: (12)
Услышал Я ропот сынов Израиля; скажи им так: в сумерки будете есть мясо, а
поутру насытитесь хлебом, и узнаете, что Я Господь, Бог ваш. (13) Вечером
налетели перепела и покрыли стан, а поутру оказался слой росы вокруг стана. 


В сумерки будете есть мясо, а поутру насытитесь хлебом: Мидраш поясняет: хлеба они просили должным
образом, действительно в нем нуждаясь, и поэтому получали его постоянно по
утрам и в количестве достаточном для насыщения. Но мяса они просили недостойным
образом, ибо у них было много скота, и к тому же, в пути можно было обойтись и
без мяса, а поэтому Бог дал им мяса в неудобное время, вечером. И когда в
дальнейшем евреи снова безосновательно потребуют мяса, то в наказание умрут от
него.


(14) Лишь поднялась роса, и вот, на
поверхности пустыни что-то мелкое, круповидное, мелкое как иней на земле. (15)
И увидели сыны Израиля, и говорили друг другу: ман hу? (что это?). Ибо не знали, что это. 


И сказал им Моше: это хлеб, который дал вам Господь в пищу. 


(16) Вот что повелел Господь: собирайте его
каждый, сколько ему съесть; по омеру на голову, по числу душ ваших, сколько у
каждого в шатре, собирайте. (17) И сделали так сыны Израиля, и собирали, кто
много, кто мало. (18) И мерили омером, и не было лишнего у того, кто собирал
много, а у собравшего мало не было недостатка. Каждый собрал столько, сколько
ему съесть. (19) И сказал им Моше: не оставляйте от него до утра. (20) И не
послушали они Моше, и оставили от него некоторые до утра; и завелись черви, и
воссмердело; и разгневался на них Моше. (21) И собирали они его каждое утро,
каждый сколько ему съесть; когда же обогревало солнце, оно таяло. 


И не было лишнего у того, кто собирал много [времени], а у собиравшего мало [времени] не было недостатка: Можно было собрать лишь
по одному омеру манны на каждого члена семьи; но некоторые могли сделать это
быстро, а у других на это уходило больше времени. 


Не оставляйте от него до утра: Евреи не могли запасать манну на будущее, на
следующий день она портилась. Все 40 лет хождения по пустыне евреи получали
хлеб с неба только в виде однодневной порции (не считая Субботы, когда накануне
выдавалась двойная порция). Невозможность иметь еду про запас формировала
ощущение зависимости от Неба, постоянную надежду на Бога и вместе с тем доверие
к Нему.


И не послушали они Моше, и оставили от него некоторые до утра: Для человека очень тяжело ощущение, когда он
не имеет запаса еды на следующий день, и это было главным переживанием евреев в
отношении манны в течение 40 лет. 


15.4. Манна и Суббота

(22) И было, в шестой день собрали хлеба
вдвое, по два омера на каждого; и пришли все главы общины, и сообщили Моше. 


Собирали столько же времени сколько обычно,
но результат оказался вдвое больше, и в этом заключается благословение Субботы.


(23) И сказал он им: вот что говорил Господь:
завтра покой, суббота святая Господу; то, что печь вам, пеките и что варить
вам, варите; все же излишнее отложите на сбережение до утра. (24) И отложили
они его до утра, как велел Моше, и оно не воссмердело, и червей не было в нем.
(25) И сказал Моше: ешьте это сегодня, ибо суббота сегодня Господу, сегодня не
найдете его на поле. (26) Шесть дней собирайте его, а в седьмой день – Суббота,
не будет его. 


Заповедь о Субботе впервые предстает перед
народом в двух аспектах: благословение (в шестой день выпадает двойное
количество манны, и она не портится на следующий день) и освящение, отделение
от обычных дней (в Субботу манна не выпадает).


(27) И вот, в день седьмой вышли из народа собирать
и не нашли. 


Вышли из народа собирать: не потому, что им не хватало пищи на Субботу,
а потому что у них не было запасов, и они чувствовали себя неуверенно.


(28) И Господь сказал Моше: доколе будете
отказываться соблюдать заповеди Мои и наставления Мои? (29) Смотрите, ведь
Господь дал вам Субботу, поэтому Он дает в шестой день хлеба на два дня:
оставайтесь каждый у себя, не выходите никто из места своего в день седьмой.
(30) И покоился народ в седьмой день. (31) И дом Израиля нарек имя ему ман (манна): он как семя кориандровое, белый, а вкус его,
как у лепешки с медом. 


И покоился народ в седьмой день: Постепенно народ Израиля усваивает
Божественные принципы и заповеди.


15.5. Манна как память

(32) И сказал Моше: вот что повелел Господь:
наполните им омер для хранения в поколения ваши, чтобы видели хлеб, которым Я
кормил вас в пустыне, когда Я вывел вас из земли Египетской. (33) И Моше сказал
Аарону: возьми один сосуд и положи туда полный омер манны, и поставь его перед
Господом для хранения в поколения ваши. (34) И поставил его Аарон перед
Свидетельством для хранения, как Господь повелел Моше. (35) А сыны Израиля ели
манну сорок лет, пока не пришли они в землю обитаемую; манну ели они, доколе не
пришли к рубежу земли Ханаанской. 


Наполните им омер для хранения в поколения ваши: Это указание еще раз подчеркнуло для евреев
чудесное происхождение манны. Хотя обычно манна портится на следующий день, а в
Субботу она хранилась два дня, в этом сосуде она будет храниться множество
поколений.


И Моше сказал Аарону: возьми один сосуд и положи туда полный омер манны, и поставь его перед Господом: Это указание было дано уже позже, когда была
построена Скиния.


А сыны Израиля ели манну сорок лет: Эта фраза была добавлена Моисеем еще позже, к
концу скитания по Пустыне. Для стихов Торы хронологическая последовательность
не является определяющей, и может нарушаться, если возникает необходимость
раскрыть ту или иную тему, или для создания смысловых или ассоциативных связей.


(36) А омер – десятая часть эйфы. 


Это меры сыпучих продуктов, омер – примерно 2 литра, эйфа – примерно 20 литров. 


Тора сообщает нам это соотношение, чтобы
связать манну с жертвоприношением, поскольку. размер хлебных жертвоприношений
определяется в Торе в «десятых частях эйфы» (29:40). Таким образом, полученные
позже заповеди жертвоприношений будут связаны с памятью о манне.


15.6. Вода от удара о скалу

В первый раз проблема отсутствия воды для
питья (15:23) была решена через исправление естественной воды (бросание в воду
дерева). Сейчас, во второй раз, она решается через чудо – появлением воды из
скалы. Это заставляет евреев перейти от ощущения того, что мир управляется
законами природы, к осознанию чудесного Божественного управления, и это было
важно для получения Торы. 


(17:1) И двинулась вся община сынов Израиля
из пустыни Син в странствия свои по слову Господа; 


И двинулась вся община в странствия свои по слову Господа: Они идут «в странствия», т.е. движутся уже не
по направлению к Ханаану, но еще не осознают что продвигаются к горе Синай.


и расположилась станом в Рефидим, и не было воды для питья народу, 


(2) И ссорился народ с Моше, и говорили:
дайте нам воды, чтобы пить нам! И сказал им Моше: что вы ссоритесь со мною? что
искушаете Господа? (3) И жаждал там народ воды, и роптал народ на Моше, говоря:
зачем ты вывел нас из Египта, чтобы уморить нас и детей наших, и скот наш
жаждой? 


И сказал им Моше: что вы ссоритесь со мною? что искушаете Господа? В просьбе о воде нет ничего плохого,
несправедливы лишь обвинения в том, что Моисей вывел евреев из Египта в пустыню
чтобы они умерли от голода и жажды. 


(4) И возопил Моше к Господу, сказав: что мне
делать с народом этим? еще немного, и они побьют меня камнями. 


Еще немного, и они побьют меня камнями: Моисей растерян и не знает, что делать.


 (5) И
Господь сказал Моше: пройди перед народом и возьми с собою из старейшин
Израильских, и посох твой, которым ты ударил по реке, возьми в руку твою, и
пойди. (6) Вот, Я стану перед тобою там, на скале в Хореве; и ты ударишь в
скалу, и выйдет из нее вода, и будет пить народ. И сделал так Моше перед
глазами старейшин Израильских. 


И возьми с собою из старейшин Израильских: Раши добавляет: В
качестве свидетелей, чтобы они увидели, как от твоей руки вода потечет из
скалы, и не говорили, что источники воды были там и до этого. 


И посох твой, которым ты ударил по реке: Это проводит параллель между еврейским
народом и египтянами: как в Египте нужно было ударить посохом по реке и
совершить чудеса для воспитания египтян, так и здесь нужно ударить посохом по
скале для воспитания евреев.


Я стану перед тобою там, на скале в Хореве: Эти события происходят недалеко от Хорева,
она же гора Синай. «Вода из скалы» текла с Синая, и этот образ предваряет
Дарование Торы.


И ты ударишь в скалу, и выйдет из нее вода: Евреи, вышедшие из Египта, психологически еще
были рабами, они мыслили в терминах «приказа (удара) и послушания». Однако
через 40 лет, когда поколение сменилось, ему нужен был совсем другой урок,
поэтому там (Числа 20:11) удар о скалу для получения воды привел к трагическим
последствиям.


(7) И нарек месту тому имя Масса-у-Мерива,
из-за ссоры сынов Израиля и потому что они искушали Господа, говоря: «есть ли
Господь среди нас, или нет?» 


Масса-у-Мерива: «Испытание и ссора».


Говоря: «есть ли Господь среди нас, или нет?»: Несмотря на все чудеса, они еще не ощущали
присутствие Бога среди них. Поэтому нужно было еще одна демонстрация
Божественного участия в их жизни, и им стала война с Амалеком.


15.7. Война с Амалеком

Мидраш видит причину этой войны в
неблагодарности еврейского народа по отношению ко Всевышнему, и описывает это
так: «Человек посадил сына себе на плечи и отправился с ним в путь. Заметил сын
вещь на земле и говорит: «дай это мне». И отец поднимал и давал ему. И так
второй раз и в третий. Встретился им прохожий, спросил у него сын: «Не видел ли
ты моего отца?» Сказал ему отец: «И ты разве не знаешь, где Я??» Сбросил его с
себя, и пришел пес и укусил его». 


С другой стороны, народ, не умеющий или не
способный воевать, не может быть нормальным народом. Поэтому было необходимо,
чтобы в «программу взросления еврейского народа» был включен также и опыт
войны.


(8) И пришел Амалек, и воевал с Израилем в
Рефидим. 


И пришел Амалек, и воевал с Израилем: Как могло так случиться, что Амалек решился
сразиться с Израилем, когда все народы трепетали после уничтожения войска
Фараона? Амалек – это внук Эсава (Быт 36:12). Он потомок Авраама, и он также
претендует на избранность Авраама, но с «отрицательной стороны». Пророчество
Билама (Числа 24:20) описывает Амалека как «первого среди народов». Амалек –
антипод Израиля, и когда Израиль выходит из Египта, чтобы занять свое место в
истории, Амалек не может не напасть на него. 


Нападения Амалека происходят и в ходе
дальнейшей еврейской истории, однако мы отложим анализ этой темы до
рассмотрения отрывка из Книги Второзаконие (25:19) о заповеди уничтожения
Амалека. 


(9) И Моше сказал Иеhошуа: выбери нам мужей и
пойди, сразись с Амалеком; а я завтра стоять буду на вершине холма с посохом
Божьим в руке моей. (10) И сделал Иеhошуа, как сказал ему Моше о сражении с
Амалеком; а Моше, Аарон и Хур поднялись на вершину холма. 


И Моше сказал Иеhошуа: Далее мы узнаем, что Иеhошуа был один из
руководителей колена Эфраима. Его имя изначально было hошеа (Числа 13:8), оно
было изменено на Иеhошуа позже, однако Тора часто приводит имена людей и
названия мест в соответствии с тем, как они известны последующим поколениям.
Подробнее про Иеhошуа см. ниже.


И пойди, сразись с Амалеком: Во время столкновения с египтянами при
пересечении Моря Моисей говорит: «Бог будет сражаться за вас, а вы молчите»,
здесь же он дает распоряжение воевать. На первом этапе Исхода народ Израиля еще
не был готов и не был достоин воевать за себя, теперь же он воспитывается Богом
как свободный народ, который сам ответственен за свою судьбу.


Хур: Он был сыном Мирьям, сестры Моисея, и Калева,
одного из глав колена Иеhуды и одного из разведчиков посланных в Ханаан. Внуком
Хура был Бецалель, строивший ковчег (Исх. 31:2). 


(11) И было, как поднимет Моше руку свою,
одолевал Израиль; и как опустит руку свою, одолевал Амалек. (12) Но руки Моше
отяжелели; и взяли они камень, и подложили под него, и он сел на него, а Аарон
и Хур поддерживали руки его, один с одной, а другой с другой стороны, и были
руки его тверды до захождения солнца. (13) И Иеhошуа низложил Амалека и народ
его острием меча. 


Как поднимет Моше руку свою, одолевал Израиль; и как опустит руку свою, одолевал Амалек: Талмуд описывает это так: «Разве руки Моисея
побеждали? Но когда евреи обращали свои взгляды ко Всевышнему – они одерживали
победу. Если же не делали этого, терпели поражение». Таким образом, руки Моисея
были похожи на знамя: глядя на поднятые руки Моисея, народ Израиля обращался к
Небу и ощущал, что он – народ Всевышнего, и это вело к победе; опущенные же
руки обращали взор на землю, что вело к забвению своего предназначения и
поражению.


Однако в Торе перспектива несколько иная:
есть органическая связь между Моисеем и Израилем, руки Моисея – это и есть
настроение сердца Израиля. Как поднятые руки Моисея поддерживают веру народа,
так вера народа укрепляет его руки. Ослабление веры народа приводит к тому, что
Моисею тяжело держать руки поднятыми.


Но руки Моше отяжелели: Держать руки поднятыми длятельное время очень
тяжело. В какой-то момент вера народа ослабевает настолько, что Моисей уже не
может держать руки поднятыми.


И взяли они камень, и подложили под него, и он сел на него: В ситуации кризиса Моисей садится, его
«рост» (и уровень еврейской веры) понижается. Это необходимо, чтобы он мог
получить поддержку.


А Аарон и Хур поддерживали руки его: В тяжелой ситуации Аарон и Хур необходимы
Моисею. Возможность понимания этого отрывка в историческом аспекте развития
монотеистической веры см. ниже.


И были руки его тверды до захождения солнца: Слова эмуна имеет значения «твердость» и также «вера»,
т.е. можно понять этот стих как «и были руки его символом веры», «и был он:
руки его — символ веры». 


До захождения солнца: Сражение продолжалось целый день. Дальнейшая
война с Амалеком продолжается в течение всей истории, «до захождения солнца».


И Иеhошуа низложил Амалека: Точнее «ослабил [но не уничтожил]». Амалек
должен был выжить, чтобы продолжить войну с Израилем.


15.8. Иеhошуа как военачальник

До истории войны с Амалеком Тора ничего не
говорит нам о Иеhошуа, но здесь мы видим его в качестве компетентного
военачальника, что не вполне согласуется с рабским положением евреев в Египте.
Мидраш неожиданно сообщает нам, что Иеhошуа (и некоторые другие потомки Иосифа;
возможно, значительная часть колен Эфраима и Менаше) не были в рабстве, жили не
в Гошене а при дворе, и даже владели небольшими наделами в Ханаане, который был
вассальной территорией Египта. В частности, Иеhошуа родился в Иерусалиме, был
профессиональным военным в армии фараона, и поэтому Моисей (тоже воспитанный во
дворце) назначает его начальником войска. 


В тексте Торы этого нет, и «было ли это на
самом деле», – вопрос открытый. Можно считать, что Тора не упоминает обо всех
деталях, поскольку она знакомит нас с «национальным изложением», описывает
историю народа как целого, и при таком подходе нет места для особого статуса
Иеhошуа (и части колен Эфраима и Менаше) по отношению ко всему народу.


15.9. Аарон и Хур в исторической перспективе

Когда руки Моисея (и вера народа) отяжелели,
Аарон и Хур, брат и племянник, поддерживают его. В чем заключается смысл этой
истории?


Здесь кажется, что Писание что-то
недоговаривает, дает лишь намек. По сути, нам сказано, что в том, что
представляет Моисей, чего-то недостает, нужны еще люди, которые поддержали бы
веру Моисея слева и справа. Таким образом, существуют две другие духовные силы,
брат и племянник, которые должны поддерживать еврейскую веру в ходе войны с
Амалеком. И в исторической перспективе ясно, что этими силами были христианство
и ислам. Аарон символизирует христианство, а Хур – ислам83. 


Маймонид отмечает, что Бог дал исламу и
христианству огромную силу для того, чтобы они распространяли в мире еврейские
идеи, и также для того, чтобы евреи, уйдя в Изгнание, смогли бы сохраниться в
своей «религиозной семье». В длительной перспективе евреи как народ сохранились
в диаспоре только в странах христианства и ислама. Многовековая напряженность
отношений с ними создавала огромные проблемы, но она же и сохранила нас, как
физически, так и духовно, и сохранила особый, признаваемый всеми, еврейский
статус в мире84. 


Когда евреи уходят в изгнание (т.е. Моисей
уходит от непосредственной битвы и поднимается на холм), то величие еврейского
народа и величие еврейской веры Страны Израиля, гадлут, – сменяется малостью, катнут, скромной верой диаспоры (Моисей садится на
камень), и в этот период христианство и ислам поддерживают еврейскую веру. 


15.10. Величие Моисея препятствует окончательной победе над Амалеком

Другое объяснение событий дает нам рав Кук.
Он говорит, что Моисей не может воевать против Амалека потому что Моисей, ввиду
своего высокого уровня, видит очень далеко ход истории на все поколения, и
поэтому он понимает, что у зла, в том числе у зла Амалека, есть позитивная
функция в мире. В частности, Амалек нужен, чтобы быть оппозицией еврейскому
народу, чтобы для еврейского народа был противник, с которым он борется, и
именно в этом противостоянии еврейский народ будет правильно развиваться. 


А поскольку Моисей видит в Амалеке
позитивную, нужную функцию, он не может его уничтожить и даже воевать с ним
по-настоящему тоже не может. Это вообще проблема слишком продвинутых
мыслителей, которые видят положительные черты у врага, и из-за этого не желают
с ним бороться. И поэтому Моисей назначает Йеhошуа, который будет воевать
вместо него. Он стоит на более низкой ступени и потому способен победить
Амалека. 


По той же причине Моисей, находясь на холме
во время сражения, способен разглядеть и осознать важность Амалека и не может
удержать руки все время поднятыми, чтобы Израиль смог победить.  


Аарон и Хур поддерживают руки Моисея, так как
эта поддержка необходима, чтобы можно было воевать дальше. Но несмотря на это,
Йеhошуа все равно не может уничтожить Амалека полностью, а только ослабляет
его. Моисей находится на таком высоком уровне, что это не позволяет
окончательно победить Амалека. 


15.11. Стереть память Амалека

(14) И Господь сказал Моше: запиши это на
память в книгу и прочти Иеhошуа, что Я совершенно сотру память Амалека из-под
неба. 


И прочти Иеhошуа: Здесь указание на то, что Иеhошуа станет
преемником Моисея.


Запиши и прочти: Есть два параллельных способа передачи
Божественного Учения – через текст и через устное слово. Они дополняют друг
друга, ни один из них в отдельности не может быть полноценным. В дальнейшем это
прообраз Письменной Торы и Устной Торы. 


Я совершенно сотру: Иеhошуа лишь ослабил Амалека, и поэтому Бог
сообщает, что это было лишь началом работы, которая в свое время завершится
уничтожением Амалека. 


Я совершенно сотру: Далее, в книге Второзаконие, «стереть память
Амалека» появляется уже как заповедь еврейскому народу. Здесь же сказано «Я
сотру», т.е. Бог берет эту работу на Себя.


Сотру память Амалека: речь не идет о стирании «памяти про Амалека» – напротив, будучи записанной в Торе, эта память остается
навечно. «Память Амалека» это те люди, кто по жизни напоминают о нем,
наследники Амалека и продолжатели его дела, – именно они должны быть
уничтожены.


Из-под неба: В нашем мире, «под небом», не должно быть
места Амалеку, носителю зла, но «над небом», в высших мирах, есть место всему,
поскольку там даже зло играет положительную созидательную роль.


(15) И построил Моше жертвенник, и нарек ему
имя «Господь – знамя мое». 


И построил Моше жертвенник: чтобы утвердить в народе
правильное понимание происшедших событий, Моисей строит жертвенник
благодарности. 


«Господь – знамя мое»: Лишь когда еврейский народ обращается к Небу,
он может победить. Это соответствует тому, что во время битвы поднятые к Небу
руки Моисея были знаменем для еврейского народа. 


(16) И провозгласил: вот рука на престоле
Господа, что война у Господа против Амалека из поколения в поколение. 


Вот рука на престоле Господа: Форма клятвы. 


Война у Господа против Амалека из поколения в поколение: Характер этой войны раскрывается дальше, в
книге Второзаконие, и мы подробнее рассмотрим его там.


 


 


 


 










Примечания

1

В приводимых ниже текстах Торы мы сохраняем транскрипцию «Моше», но в
комментарии используем «Моисей», поскольку такая форма представляется нам
грамматически более удобной для текста по-русски – она склоняется и т.д.


2   

Подробнее о р.И. Л.Ашкенази (Маниту) и его подходе см.
http://ejwiki.org/wiki/Ашкенази, _Иеhуда_Леон_(Маниту). 


3   

И поэтому тем более важно проанализировать особые ситуации, когда Моисей
оказывается не в состоянии ничего предпринять. Мы обсудим несколько таких
случаев в комментариях к дальнейшим книгам Торы.


4   

Если есть опасность для жизни или здоровья младенца (в том числе заведомо
опасными считаются дорожные условия), то обрезание можно отложить пока
опасность не пройдет. Поэтому Моисей, который не мог отложить свой выход из
Мидьяна, – мог вполне резонно посчитать, что обрезание сына следует перенести
на более поздний срок, когда они достигнут Египта. 


5   

Мидраш – часть Устной Торы (т.е. идущей от Моисея еврейской традиции),
записанной в эпоху Мудрецов Талмуда и последующих поколений (1 в. до н.э. – 10
в. н.э.).


6   

Хотя Авраам передал главное свое наследие Ицхаку, отделив от него Мидьян и
других сыновей Кетуры, они (как и Ишмаэль) все же получили «подарки от Авраама»
(Быт. 25:6), и могут нести отсвет его избранности и Завета. Дом Итро при этом
показывает также и свое духовное наследование Аврааму, проявляя гостеприимство,
– важнейший из принципов поведения в семье Авраама. См. ниже, п. 4.5.


7   

Об идеалах праотцев см. подробнее «Праотцы в динамике», т. 2, п. 3.7 и 9.17.


8   

И неслучайно, обращаясь с жалобой к Богу, он говорит: «Разве носил я во чреве
весь народ этот, или родил я его, что Ты говоришь мне: неси его в лоне твоем,
как носит пестун грудного младенца?» (Числа 11:11) 


9   

Тот, кто не обрезан, не может есть Пасхальную жертву (Исх. 13:48), поэтому
обрезание неразрывно связано с Исходом. 


10 

Важную роль Циппоры как жены-оппозиции для Моисея мы рассмотрим далее, в
комментариях к Книге Чисел.


11 

См. «Праотцы в динамике», т.2, гл. 14.


12 Более
подробно см. «Праотцы в динамике», том 2, гл. 2.


13 

Будет неправильным переводить хесед как «стремление делать добро» – т.к. все
сфирот являются Божественными качествами и «стремятся делать добро» – но
разными путями.


14 

Моисей готов навязывать Учение окружающим даже насильно – например, убивая всех
непосредственно поклонявшихся Тельцу, что для Авраама было бы немыслимым; да и
само получение Торы под руководством Моисея было в некотором смысле «навязано»
евреям.


15 

Оба они направлены в сторону милости; хесед и нецах находятся на правой,
экстравертной линии Дерева сфирот.


16

    

Мы обсудим связь Дарования Торы на Синае с Заветом Авраама во второй части
комментариев к Книге Исход. В комментариях к дальнейшим главам Торы мы также
посвятим отдельное обсуждение сфире Аарона – hод, «цепкость», – которая
является продолжением гвура, категории Ицхака; и ей тоже для правильного
функционирования требуется наладить связи с окружающими сфирот. Связь между
Моше и Аароном проявляется с самого начала Книги Исход, поскольку Аарон готов
принять величие Моисея и его лидерство (что для Аарона, как для старшего брата,
является великим поступком). Но при этом учение Моисея и учение Аарона сначала
идут по отдельности, и только пройдя через кризис Золотого Тельца и смерти
сыновей Аарона, они интегрируется.


17 

Кстати, мы почти ничего не знаем о 39 годах скитания – после второго года в
пустыне повествование, в разделе Хукат (Числа гл. 20) – перескакивает сразу в
40-й год.


18 

Мидраш на слова «И встали под горой» (Исх. 19:17), мы подробнее рассмотрим его
во второй части комментариев на Книгу Исход.


19 

Термином хумаш (от хамеш, пять) называют как все Пять книг Торы («Пятикнижие»),
так и отдельно каждую из этих книг.


20 

Аналогичная конструкция парных недельных разделов существует в Книге Бытия; в
книгах Левит, Числа и Второзаконие структура недельных разделов устроена иначе,
мы рассмотрим это далее.


21 

Тору прочитывали дважды за семилетие, чтобы кончить чтения к hакhель,
«Всесобранию», который организовывалось в Суккот на исходе годы шмиты (см.
Втор. 31:10). Соответственно, деление Торы для части для субботнего чтения было
иным. 


22 

Подробнее см. Праотцы в Динамике, т. 1 («Две истории Сотворения Мира»), п. 8:6.


23 

Это явно проявляется, например, в выражении ла-шем-…, «во имя (чего-то)», где
слово шем, «имя» означает «смысл, цель, ради…».


24 

Подробнее см. Праотцы в Динамике, т. 2, 4:8.


25 Комментарий
к этому см. Праотцы в Динамике, т. 2, 4:8. 


26 

Этот процесс «мельчания лидеров» называется в еврейской традиции йеридат
hа-дорот, «понижение поколений [среди лидеров]». Он не означает что все лидеры
последующей эпохи мельче лидеров предыдущей эпохи, – но означает что лидеры
последующей эпохи как общность ниже лидеров предыдущих эпох.


27 

Согласно концепциям р.А.И.Кука (религиозному сионизму) эта передача народам
мира понятий о «святости светской жизни» произойдет в процессе исторического,
политического и духовного развития Государства Израиля.


28 

См. «Праотцы в динамике, т.2, гл.4.


29 

Мы подробнее рассмотрим этот вопрос во втором томе комментариев к Книге Исход,
в обсуждении Дарования Торы на Синае.


30 

Разумеется, физически (технически) изгнание было проведено римлянами, а
возвращение реализовано сионистским движением. Но это было лишь реализацией
Божественных планов и взаимоотношений Страны и народа.


31 

Разбор, в этом аспекте, историй Авраама и Яакова см. Праотцы в Динамике, т. 2,
гл.4, и т. 3, 42:2.


32 

О связи Авраама с Египтом см. Праотцы в Динамике, т. 2, п. 7:8.


33 

«Божественное Имя в будущем времени» – это Эhье (3:14, см. ниже комментарий в
п. 5.5), а «Божественное Имя в настоящем времени» – это Тетраграмматон (YHWH),
см. стих 6:3 и комментарий в п. 8:1.


34 

См. выше Глава 1, Личность Моисея и динамика его развития.


35 

См. подробнее ниже, п. 6.3.


36 

В 10 главе Книги Бытия перечислены 70 народов, происходящие от Ноя. См.
подробнее в Праотцы в Динамике, т. 1 («Две истории Сотворения Мира»), п. 9:9, а
также Втор. 32:8.


37 

Подробнее о соотношении мужского и женского в Торе см. в книге «Из праха
земного. Мужчина и Женщина в перспективе Библейского текста».


38 См.
подробнее в Праотцы в Динамике, т. 2, п. 21.13.


39 

Мы видим это в историях выбора жены для Ицхака, Быт. 24:11, и женитьбы Яакова,
Быт. 29:2.


40 

О гостеприимстве как одном из важнейших принципов учения Авраама см. Праотцы в
Динамике, т. 2, п. 9:7.


41 

Выше, в главе 1, мы отметили, что эта каббалистическая концепция
р.И.Л.Ашкенази-Маниту связана со стихом Исх. 32:10, в котором Бог (для
испытания Моисея) предлагает создать из него новый избранный народ.


42 

А 400 лет, которые было необходимо провести в рабстве согласно пророчеству Быт.
15:13, были пересчитаны как начинающиеся от рождения Ицхака.


43 

Подробнее об этом см. «Праотцы в Динамике», т.2, п. 14.19.


44 

Моисей далее говорит «ни со вчерашнего, ни с третьего дня, ни с начала Твоего
разговора с рабом Твоим» (стих 10). Мидраш считает, что описываемый здесь
диалог Моисея с Богом длился неделю. 


45 

См. например, Иеhошуа 5:15. Мидраш также говорит: когда братья продали Иосифа,
то на вырученные деньги они купили себе новую обувь – показать, что ходят
самостоятельно и Иосиф не будет им указывать куда идти и что делать.


46 

Я благодарен за прояснение этого вопроса проф. Борису Шапиро, который на языке
создаваемой им теории парадигм формулирует как это качество (и Имя «Я буду,
который Я буду») как «владение полной парадигмой самого себя», возможность
сделать себя таким любым каким ты хотел бы быть. Это является важнейшим
Божественным свойством, представляющим собой недостижимый идеал, к которому
человек, однако, должен стремиться приблизиться.


47 

Перевод и объяснение названий сфирот см. Праотцы в Динамике, т. 2, п. 2.5.
Схему сфирот см. также выше п. 1.4.


48

    Аналогичный глагол употребляется в
истории разговора Бога с Биламом (Числа 23:4, 15).


49 

Мидраш приводит на эту тему такой диалог: однажды египтяне решили подать на евреев
в суд Александра Македонского (= в высший международный арбитражный суд), и
потребовали: «пусть еврейский народ вернет золото и серебро, взятое, якобы
временно, в долг у египетского народа». Евреи же на это ответили: «нет проблем;
если египтяне заплатят еврейскому народу за рабскую работу двух столетий (и за
оставленное в Египте имущество), то мы тут же вернем все взятое у него золото и
серебро».


50 Это
касается также Змея в истории Райского Сада.


51 См.
например, историю с Мирьям, Числа 12:10.


52 См. подробнее
Праотцы в Динамике, т. 1, п. 11:4.


53 

Подробнее о соотношении Божественных имен Элоhим и Тетраграмматон см. Праотцы в
Динамике, т. 1, п. 4.14.


54 См.
выше п. 1.3.


55 См.
Праотцы в Динамике, т. 2, п. 9.17.


56 

Циппора через обрезание и Завет Авраама связана также и со Страной Израиля.
Завет Авраама – в естественном, имманентном, ощутимом изнутри. Циппора
связывает Моисея с этим заветом естественности. Отделившись от Циппоры (в
процессе Дарования Торы), Моисей полностью переключается на Божественное
трансцендентное Откровение, и поэтому не может войти в Страну Израиля,
требующую параметра естественности. Именно поэтому Мирьям и Аарон (Числа 12:1)
хотят вернуть Моисея Ципоре, чтобы вернуть в нем баланс трансцендентного
имманентного Откровения, чтобы он мог войти в Страну Израиля, и они вместе с
ним. Подробнее мы обсудим этот вопрос в комментариях к Книге Чисел.


57 

О понимании «иврим» (евреев) как потомков Эвера и о роли «первых праотцев»,
Ноя, Шема и Эвера, см Праотцы в Динамике, т. 1, п. 10.4.


58 

Эта национальная специфика Авраама подчеркнута при его избрании (Быт. 12:1, см.
комментарий к этому Праотцы в Динамике, т. 2, п. 4.1.).


59 

«Вытаскивание из будничности искр святости» – классическая мистическая
концепция иудаизма, целостно выраженная в лурианской каббале.


60 См.
Праотцы в Динамике, т. 1, п. 4.14.


61 Гл. 7,
п. 7:6.


62 

До этого Праотцы получали заповеди как отдельные люди, но календарь – первая
заповедь которую народ получает как целое. 


63 См.
подробнее выше, п. 2.6.


64 

Ислам в этом смысле относится к Западной, монотеистической цивилизации –
противостоящей цивилизации Восточной, остающейся пока еще кармической.


65 

См.
www.ejwiki.org/wiki/Генетические_исследования_происхождения_еврейского_народа


66 

Мы подробнее обсудим это далее, во второй части комментариев к Книге Исход.


67 Это
произошло после истории Золотого тельца.


68 

Точнее, после признания Санhедрином свидетельства о новолунии.


69 

В отличие от чисто лунного календаря (например, исламского), в котором год
равен 12 лунным месяцам, и поэтому может начинаться в любой сезон года и с
солнцем вообще не связан.


70 

В календаре Танаха год начинается с весны, а летоисчисление идет от Исхода из
Египта (или локально по годам власти текущего царя, которые тоже считались от
Нисана). Переход к летоисчислению от Сотворения Мира (и соответственно счет
годов по осеннему празднику Рош-hа-Шана) был осуществлен в конце эпохи Талмуда.


71 

Квашенный хлеб позволяет делать сухари – готовую к употреблению долговременно
хранящуюся пищу; из незаквашенного хлеба их сделать нельзя, когда он засыхает
то становится несъедобным. Современную долгохранящуюся (тонко прокатанную) мацу
начали производить только в Средние века, до этого маца была похожа на обычные
лепешки и ее пекли только непосредственно для еды.


72 

В Книге Иеhошуа отдельно отмечается, что «весь народ, вышедший из Египта,
мужского пола, … был обрезан, но весь народ, родившийся в пустыне на пути,
после того как вышел из Египта, не был обрезан» (5:4).


73 См.
выше п. 5.8.


74 

Мы подробнее обсудим это в следующей части комментариев к Книге Исход.


75 См.
«Праотцы в динамике», т.1, п. 9:9.


76 

Мидраш (к истории Дарования Торы, Исх. 19:17), говорит, что Всевышний поднял
гору над евреями, и сказал, что, если они не примут законы Торы, то Он отпустит
гору, и она упадет на них.


77 

Это состояние мессианских времен описывает пророк Иеремия: «И не будет больше
каждый учить ближнего своего и каждый брата своего, говоря: «познайте Господа»,
ибо все они, от мала до велика, будут знать Меня, сказал Господь» (32:33) –
т.е. каждый будет знать Тору Всевышнего из себя самого.


78 

Одним из показателей готовности человечества к «отказу от закона» является,
например, полное искоренение насилия (Исайя 2:4 «перекуют мечи на орала») – до
чего человечеству сегодня, конечно, еще весьма далеко.


79 

Эйлатский залив называется «Ям Суф» в Исх. 23:31 (как южный предел Страны
Израиля), и в Книге Царей (I, 9:26) при описании царства Соломона.


80 

В районе Суэцкого перешейка уже в древности существовал канал из Красного в
Средиземное море, через озера.


81 

Например, в современном еврейском мире одни воспринимают создание Государства
Израиль как естественное событие (вроде бы оно не нарушало законы физики), а
другие как явно чудесное (поскольку возвращение народа в свою Страну после двух
тысяч лет изгнания противоречит всем закономерностям истории и социологии
народов мира).


82 См.
выше п. 3.1.


83 

Неслучайно Аарон соглашается создать Тельца, а Хур противостоит этому. Более
подробно связь Аарона и Хура с христианством и исламом мы рассмотрим во второй
части комментариев к Книге Исход.


84          

Мелкие группы сохранялись и в других странах, как например в Индии, но они не
играли никакой роли в еврейской истории; а в Китае, где проблем не было, евреи
полностью ассимилировались и практически исчезли.








image002.jpg
YpoBHu B uenoseke
W B MUpO3RAHNNK

ETEP X
hy Bor
KopoHa nesoit
¥
WHTennekTyansHbii

UMOHANbHBIA

PeanusaumonHbiii/
Llenesoit

@ L !





cover.jpeg
[ r—

MPAOTLIBI
B AMHAMMUKE

Coupenermns copcnns owserag ey Hesan

MOMCER W pOKACHHE HAPOAA





